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Kedves liépird «r!

fEi tudja, mind alakban fog engemet az
utovilag képzelni, ’s ez ismét vagy a’ tulségig
szép, vagy ferde vonasokkal utodinak lefesteni;
nehogy agy jarjdk mint Nagy Sandor, Akhil-
les, Homér, Virgil, Sancho Pansa ’s a’t. kiknek
arczképlkrdl egy iikarcz nem sok, ’s annyi sem
jutott hitelesen keziinkbe, €’ hidnyt mondom,
megel6zendd kérem Ont, a’ mint jelenleg lat e
borozo, pipazé vendégekkel kornyezett asztal
melletti Glésemben legyen szives engem lerajzol-
ni. De most hevenyében! a’ inig reggelizink,
mondom, mostjozan szemmel, jézan kézzel, mert
delutan, ha homlokom izzad, arczom tarjagi sze-
derjesednek , szemeim kiinybe labbadnak, ajkam
szarad, nyelvem akadoz, —’ ha 6nnek is vala-
hogy olly rokon paroxismusa jon, melly miatt
aprobbakat pillant, keze nehezedik, ecsetje resz-
ket: bajosan fog a’ mésolat az eredeti jellemvo-
nasokkal megegyezni, ’s igy a’ kepre félek rajta,
sem én sem az Ur, sem baratim, mi vagy Ki
akart lenni? soha nem fogunk raismerni.

Azonban reméllein, hogy 6n azon jeles arcz-
festbk egyike, ki mig rajzoland, szotlan faké-
pet, merevedett szobort nem akar belGlem esi

nalni, hanem a’ szemnek, szajnak szabad moz-
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dnlatit s a' beszédet, nevetést, ’s kozbe - kdzbe
az ivast, hogy szivem hajiamit arezomra kicsal-
hassa—mi az egészen nagy jelent6séget Ontend
el —onként kikérendi.

Itt vagyok tehat merdben, lassa az ur, egész
alcibiadesi abrazatommal:

Szépen n6tt homlokom— az igaz mondas
redétlen tabelldja; szemeim — mellette kezeske-
d6é egy pér csillag; arezvondsim—az 0Oszinteség;
beszél6 ajkim — hallgatoim figyelmének nydg-
pontja; akadatlan nyelvem — dalhangom ezist
csengbje; illendd mozdulatokra alkalmas tagjaim,
kancsora ’s kardra termett jobbommal egyutt min-
den néz6t, hallét, varazs er6vel magan kivil tud-
nak ragadni; ’s az ezekbdl alakulandé anyagi ’s
szellemi vegylletben kell az lir mesterségének
ko6zpontosulni.

Ennél tobbet 6nnek keze ald szo6lni, nehogy
mUvészbantas vétkébe essem, tulajdon nagy sze-
mérmességem s az illedclem — eltilt.



BARO DEMANX

onmagardl beszélte

kalandori kodzleménye.

Ezer a’ szerencse, mind rdm, mind Onokre
nézve, hogy mar kilenczven kilenczedik kiadast
ért hdsi kalandaim még életben talaltak, ’smint
sajat gyermekeim ambar sok dirib - darab ron-
gyokbdl egybeférczelt kontésbe burkolva — ugy,
hogy alig ismerhettem reajok —valahara kezem-
be kerultek, mert hdéltom utan valjon kicsoda
tamad vala, ki azokat a’ szenybdl, piszokbdl
kimosdatva, megféslilve, ’s a’ csufsagbol rajok
aggatott rokafarkoktél megmentve, mint igaz
szepl6telen sz&rmazdsu magzatimat tiszta fehér
kontosbe allitotta volna? Nem hiaba, hogy &’
kiunyvgyartok fejérre feketével irnak, mert a
legfényesebb tetteket is homalyos borulattal, a’
valdsagot kolteménynyel, ’s az igazsdg patyolat-
ruhdjat hazug szinnel szeretik bemézolni. Ezer
a’szerencséje mondom, ©6noknek, hogy kalandim
elbeszélése folokbe nem idegen csatornan valami
hazug szajbol, hanem a’ tiszta katfébol sziva-
roghat.

X X X

Vildgnak lehetne ink&bb nevezni azon rop-
pant birodalmat, melly az ember lakta féldnek
kilenczed ’sa’ fold kerekségének huszonnyolczad
részét teszi— mint orszagnak, mellynek hatarin
a’ forrd, fagyos, mérsékleti égovek alatt az al-

I *
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aldott nap szakadatlan vilagit, s karjai kelet as
nyugotba kapaszkodnak, lehelletc jéggé fagy, ’s
labai narancson, dinnyéken tapodnak; hol, mikor
még a’ fejedelmi varban singes a’ jégcsap, mar
fejdelme szamara a’ Taurus Kaukazus begyein
kitarja viragos keblét a’ paradicsom, az Orosz-
hon, nem orszag, hova engemet a’ vellink jatszo
fatbm oOrvénye akkor sodrott be, mikor az 1740-
diki december Eurdpa hidegebb tajékin dermesz-
t6 szerepét kulondsen jatszotta.

Csikorg6 tél, csattogd hideg volt, falura,
fogadora vagy valami allasra gondolni sem lehe-
tett; mind e’ mellett, mivel mar az éhség, fa-
radsag, sotét & lovammal egyitt legyalazott,
mint eltérédatt utas, leszallék réla, s egy a
hobol kiallo aranyos vaskar6hoz megkotém, ma-
gamat pedig, egyik oldalamat alam téve ’s a’ma-
sikkal betakarédzva, a’ hopamlagra leteritettem.
Szerencsémre az egész éjjen at bundaval, derek-
alylyal, kandaldval, meleg szobaval almodtam;
kilonben egy széal kopenyegben meg kellett vol-
na fagynom.— Reggel majd megodlt a’csoda, mi-
dén magamat egy falu melletti temet6ben, a’ ke-
resztek kozott, foéldszint, lovamat pedig melly
egyre nyeritett, a’ torony tetejébe szurt villam
hariton kéntaranal fogva flggeni latam. A’falusi
parasztok, kiknek a’hibdj, babona, vallasos szer-
tartasok, oda hagydk vala a’ falut e’ réinletes
latvany miatt, ha annak természetes okat a’ bal-
gatagoknak meg nem magyaraztam volna,—;hogy
az nem egyébb, mint a’ szunteleni havazéds ’s a’
hirtelen rdjott hideg eredménye, melly valamint
a’ torony tetejéig ert ho feluletét jéggé fagylal-
ta, ugy a’ malt éjji lanyha szél féldszinig meg-
olvasztotta; s hogy én a mult éjjel a’ vadon
hofuvatagban mihez lovamat kdssem, egyebet
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nem lelhetek egy aranyos kardfarknal, ’s mar
mi természetesebb, mint az, hogy a’ h6 rokkan-
taval lovam kantaranal fogva fennakadjon, ’s én
pedig, a’ ki nem voltam felkantarozva ’s lovam-
hoz kotve, mind lejebb szalljak, mig a’ hodolva-
dassal éppen féldszint értem ? — igy tudok e’
négy nyustds ostobdkba értd' lelket verni, s a’
garbonczasokra szant atkot ’s iitlegeket igyesen
Kikertlni. Kit6l oktatast vehettek volna, a’ cul-
turat tekintve, csak annyiban kilonbozott télink;
hogy amannak fejér gyapju borita tisztes allat.

Bog elbitélet! két nagy gancs az el6ha-
ladasi palya minden &gaban, két szarvas hiba:
azzal a’ tudatlanok, ezzel a’ miveltebbek okle-
lik fel az utba vezetOket.

Talan orokre oda maradt volna lovam a
tornyon, badog kakas helyett, ha a’ buta népre
lett volna bizva levétele; de én, kit szép eszem
soha nem hagyott el, kapam pisztolyom ’s kan-
tarszarat ellovém. Mire lezuhant Nérém talpra
esett’s en pedig hatan termettem, ’smivel szegeny
az éhségtdl s rontsolodastol szinte ketté szakadt,
négy adag szénat sebess futtdban a’ jovo statioig
vele megétettem.

Itt, ne hogy kilénbdzzem a’tobbi jové mend
utazoktol, nemzeti szokasként egy 16 utani sza-
nat csinaltaték, ’s mig az megkészilt, belltem
a’ postahdzhoz. Egyszerre a’ szegekre felaggatott
postasipok, a’nélkil, hogy valaki hozzajok nyult
volna, elkezdették a’ legvisitobb trombitahangot
magukbol liarsogtatni. Mire a’ rémdleésbe jott ’s
kitudja a’ trombitaszobdl magoknak mit joslo
postalegényeket— megmagyarazvan, hogy a’ mult
héti fagyos hangok bel6lik most engednek ki —
alig tudam eszikre hozni.



— fi-

sok fonadk vélemények, éjjeli rémilesek Kki-
maradnanak az életbdl, ha az emberek a’ physi-
kat csak meg is nyalintottadk volnal

Néromat— kit annak emlékére, hogy a’ mult
éjjel csillagaszi szemlét tartott ’s a toronytetején
nem restelte virasztani:— Uranusnak neyezék —
megkeszilt szdnom eleibe méltatam. Mint middn
a’ ezondrés kek ujjasra, a’ bocskoros csizmara
teszen szert, ugy ratartd magat Uranusom a’ szan
el6tt. Csakhogy nem hosszasan ulheték igy gyo-
nydrkodve bujdoklé csillagom faranal, ugyan is
egy utanam iramlott éhes farkas, mellynek fo-
gas csontjat kikerulendd lesuppanék szanom fe-
nekére, rajtam Aatpattanva egyenesen lovam csi-
p6jen termett, ’s abba beljebb-beljebb olly jo ét-
vagygyal ’s mind addig harapdosott, mig lovam-
ba mer6ben beette magat. S 6 igy mar lovam-
ban, s’ lovam G6benne , magam egészen betaka-
rédzva ’s egybekuezorodva, érzém még is hogy
csakugyan haladok. Vegre felnyitom szemem—’s
imé! latom, hogy lovam bére csuszik lefelé fo-
gasimrél, 6 pedig helyébe felhnamozva, felkanta-
rozva szanom el6tt lovam helyett szolgalatom-
ban maradott. Nekem se kelle t6bb! fellilék gyot-
ré helyzetemb6l— igy la! nosza neki a’korbéacs-
csal, vagtam, de vagtam fogasit, 6 meg nyar-
galt, de nyargalt sebess farkas futtaban, hegyen
volgyen, keresztul kasul, ugy, hogy nehany pil-
lanat alatt Pétervaratt termettem, ’s a’ fényes
varosiak bamultara, kaczagtara a’ fejedelmi - lak
el6tt divatnal divatosb Xj eijiiipage-ombdl Ki-
széllottam.

Mit teszen az embernek a’ legels6 latas ’s
megeérkezést6l fliggd tekintete alapjat megvetni,
’s elsé megjelenésekor —a’ mi egész jovojére Ki-
terjed— maira irant masokban kedves vagy ked-



vétlen benyomaést gerjeszteni, csak az tudja, ki
az emberi szivnek gyengéit kozelebbrdl ’s mint
én annyiszor tapogatta. Egy hebehurgya moz-
dulat, paraszt g6g, megragatlan sz6’st. 6rok un-
dorba taszit3 ellenben az illedelem, szerény ma-
gaviselet, elmés beszéd, nemes ratartas mind vé-
gig Udvezit. Sok kell ahhoz , hogy szeressenek;
édes kicsi, hogyha meg akarjuk utaltatni magun-
kat. Ezen lindm tapintatot én mekkora mérték-
ben birom és birtam, a’ csészari udvarnak f6-
rendd emberei, kik farkas vonta szanombol ki-
emeltek ’s a’ czarnénak mint hires leventét be-
mutattak, tegyenek bizonysagot. Egyeb hibam,
mit gyakran hanytanak a’ nagy udvarok sze-
memre, nem is volt, hanem hogy mindenkor és
mindendtt jelen nem lehettem.—

Europanak ez egyik févarosaban a’ nemze-
tiség, csinosbulds, mdlvészet ’s altalanos haladés
ugye, természettani, jogtani , hadtani térekvése
tengeren, szérazon egy darab id6 6ta mennyire
ment? Onoket ezeknek elGsoridsaval nem unta-
tom; hanem, mikedélyemet leginkabb ingerli, t. i.
a’ l6tani ebtani, ebtani, I6tani intézeteket nehogy
mostani miveit gavallérok szdmabol kimaradjak,
rendre majd eldaralom.

A’ farsangi balokra, tanczvigalmakra pazar-
[6it ’s fénylizésekre szant koltségeket, készile-
teket, hol nemelly ifiak egésségiikr6l nagy adot
fizettek, nincs miért emlitnem. Sokkal gyodngébb
’s masok irant inegel6z6bb nagyobb, hogysem
akar inainkkal a’ szemrehanyd botlasokat, akéar
oregeinkkel, kik mar a’ balokra nézve megkop-
tak, ’s a’ farsang rajok nézve megrongyosodott,
vanyolt korukat éreztetni akarndm.-— Hol, mit,
mikor, miért s miképpen kellessen beszélni?
az eléadd gondolja meg, ’s ugy nyissa fel szajat
a’ haszonnal péarosult fecsegésre.
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Tapasztalt dolog, hogy az unalom bennlink
a’ ban magvat lerakja, a’ dologtalansdg kik®olti,
s a’ kulénbfele mértékletlenség felndveli; hogy
a’ nemjonak ezen kartékony hatdsa meg ne Kor-
nyezne, mivel még a’ hadseregnél megurilt tisz-
tikarba nem léphettem, fogdm magam ’s az életet
kilonbféle mulatsagokkal kitarkaztam. --——-- Egy
jO reggel, éppen az ablakom alatti tora vetem
szememet, ’s latam a’ réczéket benne foltonként
uszkalni; kapom a’ puskadmat, ’s a’ mint nyakra
foré rohanok lefelé a’ 1épcs6kén, Ugy vagom ar-
czomat a’ kéfalba, hogy szemeimbél az Utés mi-
att Kipattant szikrak szinte elperzselék szemol-
dokém. De nekem nem a’ kéfallal, hanem a’ré-
czeékkel léven bajom, szamba sem vettem a’ vil-
lanyos (tést, a’ tora siettem. Eppen mikor fel-
fogott puskamat a’ réczékre durrantani akaram,
vevém eszre, I>ogy sarkanya kovatlan; illy za-
vart helyzetben, hol a’ szerencse egy pillanattol
flgg, a’ lépcsbkini Gtédés jutott eszembe s Ugy
vagam oklémmel magamat szemkodzti, hogy a’
kirohant szemszikrak puskam serpenydjet fel-
lobbantottdk ’s mit gondolnak az urak 1 ez Ugyes
Iovessel negy ket vizi-tyukon kivul, tébb mint
egy tuczet récze a’viz szinén nyujtédzva maradt.

A’ leleményes ész tesz, és nem sapit$—
igy omlik lélek a’ hési tettekbe!

Mas alkalommal elfogyvan 16porom, a’ mé-
reg evett volna meg, haszép eszem kezem (igyé-
ben nem lett volna. Pezsgett, pezsgett a’ tenger
récze egy nadastoban ’s tarsaim nagyobb boszim-
ra loszerrel ellatvak széliében 16dizék. De azért
ne féltsenek engem édes uraim, urndim! volt

1 Demanxnak esze, mert a’ szlrkidedd nappal, mi-
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qon a’ tobbiek vadaszatja végz6dott, az enyim
kezd6dott—t. i. egy jO hossza sparga veégere ko-
tott szalonnadarabot beveték a’ téba, ezt az els6
récze a’ mint bekapa, sik lévén a’falat, keresz-
tul ment rajta; ugy a’ masodikon, harmadikon,
negyediken s &gy szinte a’ sz&zadikon is. S’ ez
Ggy ment mind addig, mig tobb méar nem fér-
hetvén red, kihnzam a’ merd réczékbdl flizott
lanczot s azt magamon Ugy tekeritéem kordi, mint
nagysagtok szép nyakok koral a’ keleti gyon-
gyOket. A’ fogoly de eleven réczék sem vettek
a’ dolgot tréfara, nosza neki! nagy hapogasok
kozott velem egydtt felreplltek ’s vittek vittek
rémitd magassagban ’s talan a’ fekete tengerig
meg sem allnak vala, ha nem tudam Iégi
el6fogatomat kényelmemre korméanyozni. De nem
kell engem mint mondam, félteni! ugyan is, a’
mint a’ févaros felé kozeledbnk, tekertem, fa-
csartam a’ réczék nyakat egymasra, ’s csak an-
nyit hagyeék életben, a’hanynak evezésével egész
Pétervar bamultara lakom eleibe Icszallhatek.

E’ gombolyl vildg tagas teremében nincs
olly hitvany eszkdz, s alavald6 mdszer, mellyre
az embernek egy forgé esztendd alatt legalabb
egyszer szuksége ne lenne. Ki gondolta volna,
hogy egy paranyi szalonna annyi hasznot hajt-
son s egy vekony sparga ekkora embert, mint
én a’ légbe repitsen 1 Tobbet ésszel, mint erbvel,
vadasz uraimek! kik mazsanként vesztegetitek a’
I6port és serétet, s a’ vadakat latonként hoz-
zatok. —

Egykor még furcsdbb kalandom tortént a’
moszkvai rengetegbeni vadaszaton. Egy gyonyo-
rii fekete rékat— megakarvan bérét az egybe-
lyukgatastol menteni — serét helyett a’ toltést le-
fojtott szeggel olly lgyesen czélba vettem, hogy
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farka fegyverein csattanasara végénél fogva egy
bikkfahoz szegz6dott. Aztan orra czimpajanal a
b6rt meghasitvan, addig legyezgetém fel ’s ald
korbacsommal, mig csakugyan borébél kivonvan,
pompas bundajat nekem liagyd. — EI ne felejtsd,
élted meghagyam! kialték utdna, hogy vele ki-
békiljek.— Meg, feleié keservesen, miutan dra-
ga ékességemt6l megfosztottdl $ meghagyad élte-
met a’ szenvedésre, szivemet a’ banatra, sze-
meim a’ sirasra, hogy szoritson ra valaha az
éhség mar a’ kutyanak sem kell6 hisom meg
eveésere.

Illy szemrehany6 atok széllong azokra, Kik
az artatlanoktol a’ természet fékincsét elraboljak!

Ugyan ott a’ moszkvai vadonban egy rop-
pant szarvast, velem éppen szembe jovot 16po-
rom mar elfogyvan, oOngolyok helyett meg ta-
valy nyartdl oOta tarisznyam fenekén hevert cse-
resnye maggal ugy homlokba I6vék, hogy csak
amugy szédelegve tantorgott a’ stiribe. Utan ira-
mod&m,— de mivel nem minden szédulés hala-
los, draga vadom szemem eldl elillantott.

Ha valaha, most kell mar oOndket rébeszél-
nem a’ velem tortént kaland elhivésére. Csak
képzeljék: harom év mdalva ugyan azon erd6ben
vadaszank, csengett a’ vadon, a’ visszhang nem
gy6zott bbgéssel, ébredt minden puskas a’ kopd
zenére.— Nagy vadnak kell lenni! inték tarsa-
imnak a’ hajtas kodzben. A’ recsegés ropogas a’
strin mind kozelebb csortete felem, lélekzetem
az 6romt6l akadozott, keskeny volt szivem han-
gos dobogéasanak mellem (rege, jobb szeme-
met szinte kinéztem odvabdl;— hat egyszer al-
latra-¢ vagy faral magam sem tudam, — mar
akarmit &d isten! fegyverem eldurrant, oda sza-
ladok ’s mi volt a’ lezuhant &llat? Az én régi




szarvasom, mellynek nagyobb csodamra, a’ hom-
lokaba 16tt cseresnyemag szép fat vetett szar-
vai kozé, még pedig ért gyumolcscsel teledes te-
lit. Szedtink a’ mit szedtink a’ cseresnyébdl,
de a’ szépit javat fastdl meghagyvan a’ szarvas-
sal egyltt gy6zelmi szekérén nagy Unnepély,
pompa ’s Oromzaj kozott vadasz-kisérett6l kor-
nyezve az udvar szamara bévitettik.— E’ ritka
latvanyra a’ varos népe felest6l savostul mind
egybe sereglett, ’s hogy a’ nagy csodalkozas és
bamészat ezeknek meg ne artana, czarné féorvo-
sanak javaslatara az egész moszkvai helytartosa-
got beparancsolta, hogy a’ varosiaknak segitse-
nek bamulni. A’ szarvast pedig szekerest6l fas-
tol egy arra keszitett s borszeszszel megtoltott
Uvegbe méltoztatott zéaratni kegyelmesen, bogy
évezredek mdlva is lathatdo legyen, ha csak a’
Kreml csaszari palotat valami éegi vesz, vagy
foldi istennyila tlizzel vassal le nem rombo-
landja.

NE. Azt nem is mondam, miként a’ trium-
plialis szekér eleibe, hogy a’ varosbai menet me-
ré6 vadaszilag essék meg, kopdkat fogattunk,
mellyeknek mint elndke, az én bohraszom gyep-
I6n vitte szerepét s hatvan nyolezad magaval &
is a’ borszeszben priisszenté ki szemem lattara,
mégpedig aldl csapé buborékban az utolsd szusz-
szanast.

Kutyat (vegbe, szabad embert udvarba be-
margarirozni, annyi, mint valakit agyon be-
cstlni. —

X X X

Casus ubique valet, semper tibi pendeat hamus,
Quo minime reris, gurgite piscis érit.

A’ haldsz a’horgot mindig készen tartsa,

Mert nem Vélt Orvényben akad r4 a’ harcsa.
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Ha e’ négy sort egybe sodrom % felgom-
bolygatom, ez a’ kis csomd valik bel6le: ”
den  légy/* °S ha e’ megavasadott elvem nem lesz
vala mindenkor kezem ugyében, ugyan mit no-
veltem volna fegyvertelen allasomban egy velem
szembe szOkott dihos farkassal?— Egy gyava,
kit egér czinczogasra is tor a’ nyavalya jajga-
gatott, bdOgott, orditott volna ’s halala el6tt
meghal vala, a’ borzasztd jelenést6l: én meg
jobbomat torkaba dofém, melly bele haladt egész
lapoczkamig, ’s olly kozelr6l nézénk farkas sze-
met egymassal, hogy orrunk kozott alig volt
egy fricska koz; ekkor szélgddrén kihaladvan
kezem, farkanal fogva, mint a’ keztyut kifordi-
tam, ’s foldre zUzva ott hagyam a’ vérzettet.

Vadasz, tengerész és a’ harczfi soha magat
a’ szaja - hiiitekkel gondolomra ne bizza ; eszén
legyen mind a’ harom; lélek-éberség vezesse kar-
jait, kisérje lépteit, ha amaz a’ hajtaskor, ez &’
habokban, ’s utélsé a’ csatdban hirkalaszokbdl
font koszorut akar aratni!

A’ szerencse bolondok gyamnoka; a’ hési
tett vitézek tulajdona !'—

Mas uttal éppen Szmolenszkben kdpenyegem
boritam egy velem szembe jott duhds ebre,
melly mig abbdl kibonyolodott, elillanék. Legé-
nyemmel haza hozatott 6ltonyémet tobbiim kdzé
akasztam; de mekkora csoda fogott el? midén
legényem rémilve : — nagysas uram ! nagysas li-
ram ! édes almombdl fulrikolta. ,N6, hat mi baj?
kérdém‘— Uram itta’ bajok baja, oda vagyunk!
A’ ruhatarban olly czivodas, tépel6dés marako-
das van, hogy nagysadnak tan egy darab ron-
apsé szét reped
a’ gardderobe, kirohannak a’ kontésok ’s a’ te-
rem kell6s kozepében pofon Uttt kalapom Kai-
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[tagomat, frakkom mentémet, hosentragerem d-
vemet , pantallonom szijas nadragomat, a’ topan
sarkantyus csizmamat, idegen formaruhdm nem-
zeti kontdosémet mind Osszetépte marta, ’s az
utolsd suj—sujtas darabig szétrombolta.

Ertse a’ ki értheti, én a’ veszedelmes di-
hongés magyardzataba nem keveredem.

Hogy bokraszom bemumiaztatott a’ mint em-
litém, helyébe vezérnek dobos kdpémat léptettem.
De csak hamar megadta arat el6ljarésaganak ’s
pedig keservesen. Mashap ugyan is a’ mint a’
szmolenszki cserébe kimenénk vadaszni, egy ve-
szedelmes nyul vagy mifele vad akad a’ hajtas-
ba; (zték, kergették, forgattdk kopéim reggel-
t6l egész sotét estéig, a nélkul, hogy lovésre
jott volna a’ blbajos é&llat. Horpaszon, meredt
labakkal térének vissza kifaradt kopéink, egye-
dial maga a’ dobos nem tagitott a’ hajtason, vi-
radtig €hen, szomjan egyre zaklatta a’ felka-
pott vadat.— Masnap hajnalban magunk is ko-
péink is @ mind merdben tartott hajtashoz csat-
lakozank. Ismét beallott a’ csaholés, tzés, ker-
getés, forgatéds, ’s tartott mind addig, mig szir-
kiletkor ebest6l kutyastol a’nélkil hogy az or-
dongos allatot lathattuk volna kifaradank ’s a’
hajtasbdl mindnyéjan kid6link. Egyes egyedil
nem a’ dobos. Mert 6 arkon bokron, ungon ber-
ken keresztlil a’ slr(i sotétség daczara szakadat-
lan hajtott, mig valahdra éppen mikor pitymal-
lott, felénk véré a’ tanyara az 6rdéngds nem tu-
dom mit; felkapom a’ puskam, mérgemben ra-
tizelek , ’s felfordul ez a’ Klimius komam or-
szagaban termett csodafajzat. Csak gondoljak el
nagysagtok! nydi volt az atkozott, de nyolcz-
labu nydl, hatan, hasan négy negygyei ellatva;
melly ha megunta a’ futast, alsé labaival fordult
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a’ felsbkre, 's viszont Isa ezek féaradlak amazok-
ra, ’s ez harmad napig mind igy ment, mig be-
I6le ezen latos szell6t puskam roppanasaval ki
nem szoritam.

Gyakran kirandult a’ vadaszatra’s most szin-
te jelen volt egy tréfads kaluger a’ vadak szen-
vedélyes uld- de kegyes lodizGje. A’ mit megla-
tott, meg volt nézve, de ritkdn el is I6ve. O
mindenbe be tudta a’ moralt széni, fonni; csak
hova igazan kelle, nem. Itt midén a’ nyolczla-
bu nydir6l rogton6z6 papolasra felszolitam , azt
mondas sok izgagat okoz egy ket rendbeli labu
nyal a’ hajtasban; hat még a kétnyelvi fondor
ember s a’ két tolla, két lelkisméretu pergyartd
mennyi zavart nem csinal az emberi tarsasagban 1

Mig a’ nyalat az egész vadasz testilet néz-
degelte, csodalta, az alatt el6czammogott az én
classikus kopom is, de olly megtorpult alakban,
hogy alig tudék reaismerni. Hogy nem n6! mikor
egész térdig elkopott a’ futdsban mind a’ ket Ia-
ba.— Szegény dobos, monda felé a’ kaluger, te
éppen Ugy jartal, mint egy toérok Irnok Pekking-
ben. o addig rajzolgatta, irogatta a’ sok karakal-
lakb6l allé chinai betliket, mig kdnyokig elko-
pott a’ jobb keze. A’ csonka irnoknak az akkori
szultan kegyelmesen megengedte, hogy egész bi-
rodalméaban szabadon koldulhasson; neked pedig
tudom szives lesz b. Demanx ur megengedni,
hogy mint. bénult kutya, csak borzvadaszatra
mehess, ’s a’ mellett minden cziherben szabadon
ugathass.— A’ javaslat egybehangz6 szoOzattal el-
fogadtatott, dobos képémnak maga részér6l azon
hozza mellékelt kérelmével, =— vennék neki egy
négy (vegl oculart, hogy mostani sebess kutya-
futtaban nagyon elgyengiilt szemei, a’ bokrok,
tovisek szurasai ellen legyenek altala oltalmasit-



va. Konyorgé levele sikerdit, de nagyobb baja-
ra, mert az Ota a’ borzat is 6kdrnek latvan nem
meri megtamadni.

Sokunk orrarol kellne levenni a’ papasze-
met, hogy lathatndk meg: miszerint csak bokor
az, mit a’ szemink el6tti kapraztatd kod tomer-
dek baobabfanak képzeltet!

X X X

Eb hinné — masokat kizarva— de én soha
sem, ha sajdc szemeimmel nem lattam volna, &’
mi egyszer velink a’ Riga melletti vadaszaton
tortént , ’s mir6l hogy ©6nok meggydz6djenek,
ime! tessék akkori szavok bevehet6 kalandortar-
simnak bizonyitvanyaikat elolvasni.

»MIi, neveinket sajat kormeinkkel alabb le-
irttak, bizonyitunk arrdl, hogy 1741-ben, aug.
24-kén, a’ vadaszat orszagszertei beallasakor ma-
gas tiszteleti b. Demanx ur vezérlete alatt, a’
rigai cziherben mid6én egytt vadasznank, a’ fenn
tisztelt kalandor udrnak lantos nevii solo kopdja
nyulra bokkenvén, egy darab ideig, minthogy
velink tobb kutya nem is volt, sol6 solissimo
hajtott: de pillanat alatt a’ czevere vinnyogasok-
kal megszaporodott s kiczifrazott vastaggkopo-
hang, hogy e’ tineményes dolgot venn6kj meltd
szemugyre, mindnyajunkat figyelemre gerjesztett.
Rovid id6 mualva azonban fejtve lett a’ talany.
Mert valamint a’nydl sebess futtdban, Ggy a’ ko-
po is megkdlykozott; az anyakopd (izte az anya-
nyalat, a’ kdlykok a’ stldéket; a’ vén kopd csa-
holgatott, az ifjak nyafogtak, s e’ volt oka a’
bassusba négy discanttal vagé megszaporodott
ritka csehe-zenének. Mir6l bizonyitunk a’fennirtt
helyen, évben és napon. Drotovszky, Gyolcsicz-
Ky, Vasznoszki, Kendevszki és Ablakanszki.

(L.S) (L.S) (L.S) (L.S.) Tébori tisztek."
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Ha ennyi hiteles tanik bizonyitasat nagy-
sadtok meg is kétségbe hozandnadk is, abban re-
mélem , nem fognak kétkedni, hogy ez, minden
hitelessége mellett igy nem tortént volna is: de
legaldbb a’ vilagban agy kellene térténni, hogy
a’ vének véneket, ifjak ifjakat hajhdsszanak ’s
magokkal hasonlokkal részeskedj'enek, mert nincs
el6ttem nndorabb) mint mikor

A’ tavasz és fagyos tél
Eski mellett egybe Kél.

X X X

Soha ollyan rendes dolgot! mint egykor Al-
gir nevi vizslammal a’ Narva melletti cserében
tortént. Vizslam az agyonlivésig szeszélyes volt,
JO kedvében a’ szunyogot puskavégre keritette,
s ha megmakacsult, az afrikai orkan sem tudta
vele a’ vadat megallatni. En tlizes természet( lé-
vén, ebemnek ezen hol kiapadé hol kidagadd
tulsdgait tovabb nem tlrhetvén, a’ nélkil hogy
a’ eserébdl haza flttyentettem volna, téle meg-
szOkém. — Eppen 18szereimet hanyam vettan le
magamrol, midén egy udvarnok a czarné e“gem
alezredessé kinevez6 keézirataval szobamba Rop-
pan. Orémoémnek langhevében én is ugy Kkicsi-
pém magamat, hogy az egész orosz vildg karcsii
vitézeinek mintaja lehettem volna, s igy a’ fel-
ségnek magas kegyét megkoszonendd , az udvar-
ba sieték.

Mar messzire csengett bongott a’ fényes ven-
dégek harsany kaczaja, kik a’ czari udvarban
0romzaj, hangaszat, zene kozt lakmaroztak. —
Egy festett korlati tagas palyatéren nyargald
szilaj ménre, inelly tiz—tizenkét (Ulnyire sz6-
kott ragott, nyeritve tombolva szinte a’ csilla-
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gokba agaskodott, vala az egész szajongd tomeg
szeme fuggesztve. Nem volt ember, ki feléje csak
kozelitni is merészelt volna; vérben forgd sze-
mei a’ nézOket foldre teriték; kitagult orrlyu-
kai a’ franczia lovaszokat, mint szegény néhai
nagyapam a’ tobakot, hol felszippantak, hol ki-
fattdk. E’ kdzben a’ mint a’ czarné engemet ma-
gahoz kozelg6t megpillanta, rézsamosolyban fiir-
dott ajkait e’ székra nyitd meg: ,,Eppen jokor
érkezett Herr von Demanx, itt varja egy Uj ka-
land, latja 6n ama tizeében tajtékzo s minden
er6 ellen daczolé6 ment? ezer rubel mellett fog
e’ buszke arab oOnnek birtokdba jutni, ha féket-
len duhének huszar mddra parancsolandd E’ se-
lyem szavak utan hodol6 tiszteletemet a’ czarné
Kicsi kezére csokolvan, a’ tizenkét dles korlaton
atpattanni, a’sarkanytol fajzottnak serényébe ka-
paszkodni ’s hatan teremni egy pillanat munka-
ja volt. ’S hogy kalandom annal erdekesebb le-
gyen! a’ theas asztal kdzepére ugrattam, annak
chinai porcellanbol, arany ezist edényekbdl ala-
kult sikatorain végig meg Vvégig vagtattam, a’
nélkdl, hogy lovam laba egy kavés kanalt is
megbillentett volna. — A’ régi Roma fejedelmei-
nek magasztalt triumphusai e’ merényimért ram
halmozott dicséreteknek csak arnyékai lehettek.

Mondhatni, hogy tizennégy nap csak a’ lo-
vaglasban tdit el. Leginkabb pedig a’ csiklanda
a’ czarné magas kedvét, midén az orosz husza-
rokat lovastol, csakdstol, forgdstdl sarkanyom-
mal — mert tizer6l igy neveztem — keresztil
ugorgattam.

Tizennégy nap mulva visszanyeritek kedvem
az én szenvedélyes id6zésemre, melly engem
Gizve (izOtt a’ Narva mellé vadaszni. De szinte
megOlt a’ csoda, middn vizslamat szintén ugyan



a’ hellytt, hol két héttel ezel6tt elmaradva, egy
bokor fogoly eléalldsdban hasalni latéin. Jelsza-
vamra rajok bukkant ’s a’ felsurrantakbol mint
egy kilenczet lesdézék. De minthogy tizennégy
nap alatt all6 helyikb6l meg nem mozdultak,
olly hitvanyok voltak, toll és bornél egyebet
rajtok nem volt mit latni. Vizslam hasonlélag
szinte ketté szakadt. — — Hogy nem n@! illyen
szeszélyes dogot, mint az én Algirom volt még
meg is gondolni. Sz6rdl szoéra ugy tett, mint
némelly nagy énekesek vagy hangéaszok és—=és
a’ nagy boriszakok; ezeknek is ha kedvuk nincs,
a’ vilag kérelmével sem lehetne ravenni egy kur-
ta vonitasra: de ha szeszélyuk utoi éri ,,non
missura cutem nisi plena cruoris hirudo® telides
leli, ’s agyon dudoljak magokat.

X X X

Haboru volt. De nem soka tartott 4 mert a
hol én voltam, ott nincs id6 hosszan abrandoz-
ni. Torni, szakadni kell ott a’ dolog kimenete-
lének !'— Eppen hol Péter czért tanitdk a’ Sve-
cusok a’ Pruth mellett harczolni, ott allank va-
la meg egy kurta de tanusagos leczkét adni az
ellenségnek: hogyan kell ellenségnek orosz tabor
el6tt hatralni! Az ellenfél 6nként nyita az utat
sergiinknek a’ diadalra; mi pedig kardunkkal
nyestink nekik mas litat a’ mas vilagra. Hogy
omlott sarkanyom, karom kardom ’s ezredem
el6tt az embervér ? nem mondom — mert bo-
rostydnunk , ha sajat keziinkkel illetjuk her-
vad ! — Aztan a’ szerénységnek amaz katona-
szabalyat talan csak tudja, kinek a’ csatatéren
valaha szerencséje volt izzadni:

Altiszteknek, elég faradsadg s puskapor,

Fébbeké az érdem ’s a’ ttmjén mindenkor!




OSZK

Orsedipos Széchényi Kiin Gy vidr



OSZK

Orsedipos Széchényi Kiin Gy vidr



_\O _-

X X X

El6ttem sok szanandd a’ vilagon ; de hogy
a’ szegény kevelyt, gazdag fosvényt, vén sze-
relmest, ezeket az ég undorait, az egyenetlen
hézassagban kinlodé hymennek mammonnak ’s
nexusnak nyomorékait, fékép hol nagy a’ seb,
’s jajgatni nem szabad,— s a’ tekintély onkén-
tes martyrjait elhallgassam; leginkabb azokat saj-
nalom : kikkel az igazat nem lehet elhitetni. ’S
ezeket méltan lehet sajnalni, mint szellemi vak-
sagban sinyléddket! En mivel nem egy konnyen
hiszem, hogy kalandim olvasdi, vagy hallgatoi
kozott csak egy is talalkoznék olly szerencsét-
len, ki a’ kétkedés miatt szanakozasom targya
lehetne, csodalatos tettem elszavalldsdban tovabb
haladok.

Bizony magam sem tudom mar a’sok kozil,
mellyikben, de tudom, hogy a’ térok elleni ha-
boruban ki akarvan az ellenség varbani allasat,
erejet, puhatolni— mivel a’ végre alkalmas ké-
met nem kaphatank, agyunk eleibe allvan 50 fontos
golyo éaltal magam a’,var felé lévetem. Azonban
iszonyu haladtamban eszembe jut: hiszen ha a
varba egyedil én leszottyanok, engem a’ torokok
ugy széliveltépnek, hogy még a’ kis kormire
sem jut bel6lem annyi dézmadisznénak. Illy top-
renkedésemben éppen a’var fokén asito 4gyu tizes
gyomrabdl felém visitott egy bomba, rnelly mi-
el6tt megtisztelne, rogton conferentiat™ tarték ma-
gammal a’ legben. Aztan meg kapam a’ bombat,
’s annak rémit6leg taszitdé ereje két masod perez
alatt miden sérelem nélkil j6 messzi fekvd ta-
borom kozepére szokkentett. — A’ harczi nép-
nek e’ latvanyra tadmadt oOromrivalldsa kozott
harsanyon kialtd a’ general:— Szerencséje mon-

2*



sicur!— Meég pedig nagy! felelék én, — de a’
nagy szerencséhez nagy lélek ’s nagy ész is kell
am; kilénben bele kabal az ember.— Egy gya-
va teremtés napokig sem tudta volna magat a’
légben elszanni: tovabb-e vagy vissza? mi nalam
egy perez munkaja volt. — Mikor a’ vész or-
runk el6tt, nem tanacsos Fabiusnak lenni!

Mennyit szenvedtem ez el6tt az aranyérben,
tabori orvosunk megmondhatdja, ki engem e’
korsag ellen évek alatt sziintelen labdacsokkal
éltetett, azota pedig e’ nyavalydmnak—jé oOra-
ban legyen mondva — semmi jelét nem érzem.
’S becsuletemre merem fogadni, hogy ezen fenn
emlitett kdlonben olly révid gyédmdd vagy ta-
bori labdacs nem csak a’ kozonséges, de a’ ha-
lalos liemorrhoison is tul teendi.

Mas nap mint vad méhek, a’ torokok kizu-
dultak a varbdl, kik ellen mint altdbornolc ve-
zetém most csapatomat. A —rajtal szora innen
is tul is véres csata keletkezett. BOomboltek az
agyuk; ropogtak a’ kartacsok; a’ villogo kard
markolatja keziinkben megsikult a’ keziinkben
kdnyokunkig lecsorgd vért6l, s mint megrazott
kortély hullottak a’ kopasz nyakakrol Icapritott
torokfejek. En mivel minden inkabb mint min-
dennapi ember, hogy magas vagyaim kielégitsem ,
neki vagtattam egy fényesen 0lt6zott basanak.
De az, mig én egy veszélyes sippedéken atha-
tottam, elillant. Nem is csoda; ha 0Ol széles-
ségl fenéktelen iszapnak, mellynek 6 tul partjan
volt, neki rugaszkodtam sarkdnyommal, de so-
kallvan a’ salto mortalét, annak fele utjabdl, kan-
tarom fcillentésére az innensé partra visszaug-
rott. Masodszor is neki szoktettem; de nagy lé-
vén a’ tavolsadg, middn a’ vész torkdba csak nem
bele silyednék, magamat czopfomnal, térdeim-



mol szoritott lovamat derekandl fogva, mind
addig tartara a’ mocsar feltletén, mig sarkdnyom
annak mindennek bamulatara tal partjara szok-
kent s nagyot nyeritett. — Mas, kétségbe esve
ezen dibdab akadalyt nagy bajnak mondotta vol-
na, pedig az nem baj, mit egy ember eligazit-
hat. Ember a’talpan, ki mind anyagi mind szel-
lemi renduletekben dnailélagmagaba tud fogodzni.

Mivel mar a’ basanak se hire, se pora nem
volt, szomjas lovamat egy a’ td6 melletti csorgo-
nak neki allitdin. Azonban alig nyélé le az els6
kortyot; halidm, hogy hatam megett egy agyu
bomba elnyargalt. De mivel semmi bajom nem
volt vele, ezen tabori futtyentésre nem is tgyel-
tem. Oranegyedek, orak tultek el, s az én lo-
vam mind folyvast ivott. — Hova fér? — gon-
doldm. Ekkor hétra tekinték. Hat az én lovam-
nek sem dereka sem héatulja ’s én nyergem-
nek, lovamnak csak megmaradott elején ulék.
Ivott vala biz az, egész allé estig, vagy még
tovabb is ’s tdn még most... Azonban elsodrott
derekat nem engedd az id6 hozza illesztnem. Egy
fegyveres csapat, a’ nelkil hogy kard vagy pisz-
tolyra hivott volna, redm utott, redm rohant
’s mint szoktak mondani: sok 1ad disznét gy6z!
Végre ezen szurony, kardok, puskak kozott,
mondhatom szoros karéban izzadva, megadam
magamat. 'S mint foglyot a’ fényes kapu urahoz
elkisértek Lettem volna ekkor azon bolondok
egyike, kik magokat minden csekélységert el-
vesztik; kedvemre vélogathattam volna a’ halal-
ban : de hala az égnek! nem lévén szivem meg-
romolva, eszem megkasasodva, szerettem az éle-
tet s lelkesittm magamat Aeneasnak rontsolt
tarsainoz mondott szavaival: Vosmet rehus
veite secundis !



Tartsd magad jobb iddkre;
Nem tart ez igy 6rokre!

Hab lettem , de hat azert kinek mi baja ve-
le? A’szultanok kertjében barom ezer kosar méliet
orzottem. Reggelenként mintegy 12 milliom me-
het hajtottam ki a’ narancs erdére, ’s estve mind
egy labig megszamléalva kellett kosarakba vissza-
Kisérni. Egy hajnalban a’ mézes nép kozott nagy
zsort6l6dést hallok, oda vetem szemem, hat egy
tolvaj medve két felborongatott kopubdl a’ lilé-
iteket gyljtemenyikkel egyitt mind felreggeliz-
te, ’s mar szinte a’ harmadik kas szajan probal-
gata étvagyat, midén szekerczémmel (gy nya-
lam odalba ’s osztan oklommel fultéven a’ macz-
kot, hogy az élet mindjart Kkiszusszant bel6-
le. — Fejem veszése alatt levén minden kosar
kezem ald adva, egyert csak megtudtam volna
lakolni; de két kosarért honnan lehetende keét
fejet teremtenem?—e Minthogy ész dolgaban so-
ha masra nem szorultam; most villant még va
lami fejemben. A’ deszkazatra szegzett medvé-
nek hasan egy kerekded lyukat vagtam, mellyen
a’ még emésztetbe nem ment méhek 6romikben
vigan dongva, zongordzva ugy repkedtek ki ’s
hé, mintha Orokké benne laktak volna. A’ hét
haznép 0sszecsapvan a’ gazdasagai, olly siker-
rel dolgoztak, hogy, ha a’ tobbi méhek ledlés-
kor egy egy veder mézet, ezek éppen négyet
valanak ereszten ilk.

Az illyen vad medvének kénny( parancsolni,
de a’ félig meddig szelidiiltnek gyomrabdl az el-
nyelt nehany millioin méheket csak a’ Schwarz
Rertold persvasiojavul lehetne regi kosarukba
visszafiistdlni.——  Szegény lengyelek!

Két hét malva ismét meglatogatott egy lgyes
maczko, ’s tobbszori eliizetése utan elég szemte-



len volt mehesemet tobb izben, de mar hadila-
bon meghaborgatni. Am de ezen még szebben ki-
kapék!—Estve egy szekérrudat végtél végig be-
kentem mezzel , magam pedig lesbe allek nya-
lank, vendegem vacsorara varando. Ejféltajban
csortetést hallék, melly mind kozelebb kbzelebb,
éppen a’ szekérnek iranyzédon. O volt. Allg
nyalintd meg a’ mézes rudat, falni kezdette ’s
azt mind addig nyalta szopta beljebb beljebb, mig
annak vékony vége rajta keresztil menvén, ép-
pen széthajtd godrén Kkiutéditt; én is izibe a
kapott szeget a’ rad végibe Utém, ’s ezzel fel-
nyarsalt vendégemnek csendes joéjszakat mond-
van, viradtig a’ szekérén jot aludtam. —

Heggel a’ szultdn szokasakent koroskordi a
kertet megjarvan, fényes kiséretével ezuttal a’
méhest ist megtisztelte. A’ furcsa latvany a’nagy
urat olly joiz(i hahotalasra fakaszta, hogy sza-
badsagomat magas kegyébdl tustént visszanyerem.

Tudni a’ szivhurjait mikor, hol? piano vagy
forte; allegro vagy andante érinteni; kitandlhat-
lan mesterség. Kitlindleg hatos ez a’ szultdnok
szivére, kik egy alkalmasan elsilt tréfaért, meg-
tetszett léhasagért, vagy éppen csusz6 hizelgés-
ért orszdgokat osztogatnak; egy igazmondasért
pedig sindrt a’ nyakadra!

X X X

Gazdag jutalommal térék meg a’ moszka ha-
tarokra, hol teremtémnek a’ megszabaditasért
halat adando, éppen hdsvét innepén egy orosz
templomba tértem be. Itt a’ buzgolkodd népéne-
két valami még dvéknél is csodasabb hangok ugy
megzavartdk, hogy az egész néptdmeg nyakra
fore todult ki a’ szentegyhazbol. En, kia’mosz-
kanyelvet mar jél értem, csak hamar helyre ho-



— 24 —

zUm a’ nép zavarodasat, megmagyardzvan t. i.
liogy az semmi egyéb, mint a’ mualt télen ka-
rancsonkor, lijévkor elhangzott enekek, mellyek
az akkori hideg miatt megfagyvan, most a lenge
zciirekre ki kezdnek engedni, ’s hogy karba ne
mennének, a’hiisveti hangok kodzé lata illbbnek
vegydalni.

Ez ekkor, mint kés6bb liallam, az egész
orosz birodalomban igy tértént minden mas egy-
hazakkal is, azért azon inditvanyba hozott ud-
vari terv, miszerint minden orosz templomok-
ban orgonak léteznének, az egész birodalomban
megsemmisult.

Vadonban nétt organumokba kés6bbre fog a’
humanitas orgonajanak szelidebb hangja behatni!

X X X

Pétervarra érkeztemre a’ czarné fétaboniok-
nak nevezettki, ’s rakasra halmozott érdemeim-
ért annyi rendszalagokkal jutalmazott, hogy a’
legrongyosabb koldusnak sincs annyi f6it har-
miircz éves ezondrajan. Mas ember annyi mél-
tanylasokra magan kivdl lett volna 6romében,
én meg minél feljebb léptettek; annal inkéabb
féltem a’ leesést6l. Azért, nehogy valahogy oda
jussak végtere, hol a’ kénesd is megfagy, nem
csak a’ mostoha foldet, hanem a’ széaraz foldet
is elhagyni szandekoztam.— Nagy okossag akkor
odabb allni, mikor szerencsénk legszebben vi-
ragzik. Nehéz végbevinni, hogy mindétig Ohajt-
va karoljanakj konnyebb szazszor elérni, hogy
oldalba ragjanak.

X X X

Mi az ember? egy szellemmel megtoltott
anyagi lapta, mellyel a’ szerencse, id6, bubanat,
Orein, kedvére lajgaltidzik. Engem is mint gém-
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bolyti mozgonyt ’s konny( laptat, a’ korllmeé-
nyek vagyai szarnyain a’ sik tenger felé repi-
tettek. Utamban egy gorbe betlit tevék Kaczajfalva
felé, sziléimet meglatogatandd. ’S oh! miné tarka
képzetek lepik meg az embert, midén édes ér-
zetek kornyezik kedélyét, middn hazajat tiz,
Ivisz évek mdalva meglathatja !' mind varazs
eszmék keletkeznek szivében, midén az atyai
haztaj, hol az artatlan 6romek néha napjan szan-
tatlan, vefetlen termettek fel, el6tte megvillan!
Meg volt el6tte hazunknak még a’ nagy nyarfa,
mcllynck tetejére olly kénnyen felpattantam; meg
a’ vén liars, mellynek 4&gain hintaztam; meg
a’ szép halastd, mellyen keresztil- kasul uszkal-
tam; meg volt mindenek felett az az édes anyai
kebel, mellynek nyugalmat harmatozé melegében
az 6romnek legtisztdbb cseppjeit csészeébe szede-
getve szorcsoltem. Sok, sok marasztott engem
otthon, de a’ sik tengerre még tobbek kétségte-
lenek. Menjek? ne menjek? alig tudam ma-
gam elhatarozni. Er6sen hatott kedélyemre az az
igaz mondas:
Magnes erével haz a’ honi tlz fustje,
Nem ér azzal mas fold aranya, ezlstje;
A’ lappon a’jég koztt talal édességet
Nem cserél hazat az, kit a’ h6 nap éget!
Er6sben sarkalt még is a menésre ez az el-
Icnallhatlan bel6sztiin: a’ nagy ’s valogatd ész-
nek , nagy és valogaté a’ gyomrais, mellyet ha-
marabb jol tarthatni a nagy vilagbani latas- hal-
las- tapasztalassal, mint otthon a’ mindennapi-
sdg sovany eledelével.. Azért dictum\ factum!
szUl6im maégnes karjai koz(i kibontakozvan, Pes-
ten, Pécsen s a’ Némethon véarosain keresztil
Londonig meg sem allottam. Vilag, egy egész



vilag, nem varos tunt elémbe, midén London
fénye, ékessége ’s éplleteinek tlimérdeksege sze-
meim kapraztatta. Nincs tele verve egy egy ton-
na hollandus heringgel, a’ rilly slrdn allott ép-
pen a’ kiraly nevenapjat Udvezlendé néptémeg
a’ piaczon, melly midén a’ kiralyi-lak felé kez-
dett vonulni, azt gondolam hogy ama Vvéglian-
ra :— keljetek fel halottak ! jertek az Itéletre!
az egész porra valt vilag megeleven(lt emberei-
vel, koporséjabdl bontakozik. Hogy e’ népcso-
port koztt lélektelen el ne lapulnék, mint csend
keres§ vandor, egy nagy tagtork( agyuba bele
fekudtem, a’ Kkiralyi palota el6tt megzenddlt
hangversenyt onnan hallgatandd. Vége lévén a
hangaszatnak eppen tizenkettét vert az 6ra, mi-
dén az agyuk kislttettek, ’s engem a’ talpamnal
fellobbant 18por egész generalisi formaruhamban
egyenesen a’ sik tenger felé— hova csakugyan
rég vagytam— a’ légbe repitett, s egy a’ jeges
tenger kozelében czethaldaszd angol hajo vitorla-
jaba bele lapitott. A’ tengerészek bamulatara én
egesz lélekéberséggel az ormozatra pattanék s a
velem szemkozti jovo kapitanyt udvariasan ko-
szOntettem. Ez minden hidegvérisége mellett
meghodkkenve, e’ harom kérdest gordité eldinbe:
— honnan? hova? ’s miért!— Mire azonnal fe-
leltein.— Egy &gyubdls a’ nagy viladgbaj tapasz-
talasért! Hantikon— ez vala neve a’ fénoknek,
zavarodva foiytata: On vagy 6rdég—vagy b. De-
manx?— Az utolso, szolgalatira—monddk nyu-
godtan.— De héat a’ 1égh6l cseppentle, mint Le-
viathan , vagy a’ lidércz toja hajom vitorlajaba?
— Méar mondam, hogy egy agyubdl jovok vagy
jovettettem. ’S miutan londoni kalandomat elbe-
szélém , egészen mas arczot valtva szinte agyon
becsll6 szerepet jatszott irantam. On tehéat, inon-
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da, azon vilagszerte liircs vitéz, kinek mar har-
rnincznegyedik kiadast ért életét, melly most
is—nézzesze—asztalomon fekszik, szintannyiszor
olvasom. On azon hires kalandor, kinek olelé-
sében szerencses, ’s ide - vet6désében szemtand
leheltem. Ennélfogva nem koéltemeny, hanem va-
l6sagos koltemény mind az, mit 6nrél a’ bamu-
I6vilag mind eddig csak félhittcl olvasgatott.

Bbvebb egydittlétel ’s személyes esmeretség
utan neki indultunk a’ jegszigeteknek, hol egy
par szinte oOkornagysagu kormos medve éles ta-
pogatasokkal tévé a’ szépet egymésnak. Alig pil-
lantam meg a’ par fehér szornyeteget, azonnal
puskat fogva, dereglyére szallék, a’ kormos ficz-
kokkal ismeretseget kotend6. Eleget untattak,
remitettek az angolok, kértek e’ veszélyes me-
rény felhagyasaérts hogy igy ’s amulgy életem
koczkaztatom, ha felejok csak kozelitek is, hat-
ha még reajok talalok 16ni!— de l6vagyamat ’s
ebbeli szenvedélyemet semmi vész a’vilagon nem
fékezhet6. Azért oda jutvan, kozokbe l6vok,
mire az egyik szaladasnak vette a’ dolgot, ’s &’
masik tostént felfordult, én pedig hevenyében
bérébdl kiforditdam, ’s hogy a’ puskacsattanasra
felém kozelg6 medvecsoport szét ne szaggatna,
bundéjat azon nyersen magamra vevém, melly
a’ dermeszt6 hideg miatt ugy hozzam fagyott,
hogy a’ inedvekkeli jatszas, ugralds, pofonnya-
las kozben rajtam meg sem mozdult. Midén,
mint idegen b(iz6 vendéget korulszaglaltak, ma-
gam is, hogy ne ismerjenek, farkok kdzelében
viszonzam a’ tisztelkedést. Tudtam is mar jo-
reszt mindent, mit egy novitius medvének tud-
ni kell; de mégis faztam ’s hevéltem, midon a’
jégsziklakat vel6k masznom vagy solo de ollyan
forte vagy fortissimo con timpano kellett mor-
molnom.



— 78 —

Hajh! gondolain magamban, igy megy ez &'
szarazon is. Sok embert a’ tarsasagokba csak
kontose avatott be. Csak latszik annak, s oly-
lyannak, millyennck kellene lennie; de minek
valoban kell, nem tud lenni. En is tudtam mar
medvedl jarni, o6ltézni s vel6k egyberdffenni,
de egynéhany medve hajlongdson kivul, medveil
sem gondolkozni sem okoskodni nem tudtam.

ue mi kdzdm nekem a’ szarazfoldiekkel?
most az itt a’ kérdés: a fene vadak kozdi hogy
tudjak megmenekedni. Illy tdprenkedésemben
eszembe juta egy Oreg vadasznak, ki az apam
hazanal a’ pipazo, kartyazo, borozd casinonak
elndke volt, ram nézve most egy igen hatds ta-
nacsa. Azt monda az oreg: A’ medve lapoczka-
ja kozott van egy ér, mellyet ha lgyesen ineg-
szirnak $ azon mind elfoly a’ sérult allat vére.
Ezt akkor, mint az 6regek szavat szoktak venni,
csak regenek tartottam, de jelenleg jonak lattam
megprobalni, ’s ime annyira sikerdit, hogy 24
Ora alatt, a’ nélkil, hogy a’ nalam lev6é gyilkot
egy is észre vette volna, nyolczvatikilencz med-
ve nyujtozott el a’ jégsziklakon.

Kebliinkbe fogadott ellentdl, hazi tolvajtol,
hazi gyilkostol, de kivalt az alnok hizelegve
incselkedd6kt6l, mivel mi magunkat nem ment-
hetjik : ments meg uram, minket!

Bezzeg a.. de bezzeg sajttal jol nem lakunk.
En is ekkora bdségben Ggy allék mint Tantalus
a’ tele kad mellett. Sem egy falat his éhsége-
met, sem egy csepp Viz szomjamat nem enyhit-
hette; azért orrba Gtém magam, mint az eszki-
mok, hogy pélinka helyett egy kortyot nyelhes-
sek kicsordult véremb6l. Mas nap azon modon,
mint voltam, rdm fagyott medvegalamban, de-
reglyére ulék, az angoloknak hogy még élek tud-



tokra adandd. De velik niég Inkabb meggydilt a’
bajom mint a’ medvékkel, mert a> mint hajojuk
felé kozeledém, kétségkivil engem medvének
gondolvan, egyre ropogtak feléin a’ sok angol
kartacsok, mellyeknek a’ més vilaggal kinalkozo
golyditdl egyedul gronlandi subdm mentesitett.—
Végre — lvolla! holla! kialtdsomrdl rdm ismervén
Hamilton, l6csendet parancsolt, ’s egyszersmind
a’ hajoba felvétetett. Hol miutan a’medvebundat
rummal champagnerrel lemelengettem, a’jégszik-
lakon tortént kalandom elsorolasahoz fogtam,
mellynek val6sagarél csak az eléhordott ’s le-
nyuzott medveb6rok lattara gy6zddtek meg. Hat-
van tonna medvezsir, 100 méazsanyi fustolt Inis,
azonkivul kilenczven fehér medveb6r kerekedett
a’ hajora, tnellyekb6l az eurdpai fejdelmeknek
egy haza vitorlazé frank hajé altal, mint draga
ajandékokkal kedveskedtem.

X X X

Addig jar a’ korso vizre,
Mig egyszer fule szakad.

Addig szall a’ madar lépre,
A’ mig egyszer ott akad.

En is addig addig probalgattam a’ veszélyes
merényes merényeket, mig végre porul jarék.
Hogy nem no6! fogadtam a’ kapitdnynyal, hogy
a’ jeges tengerben megflrdom, ’s minden dider-
gés nélkul a’ hajot haromszor koérdi Gszom.

Részemrdl egy par medvebdr, a’ kapitanyé-
rol tiz Gveg champagner volt a’ parola. Alig
csattant tenyerink; s mar én a’ tengerészek ba-
inultdra ezupp! a’ vizben valék. Keétszer mar
megkeriiltem a’ hajétj de middén harmadikszor
neki fogtam, baré Demanx sehol sem volt. Nem
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a’ légben! nem a’ foldiin! nem a’ szarazon; hét
hol valok ? — Még ekkor magam sem tudam.
Mert quartélyom sem szaraz, sem vizes3 sem
hideg, sem meleg nem volt, ’s nem hogy
benne allni, jarni, Ulni, sétalni kényelmesen; de
latni még bajjal sem lehetett. Tapogattam a’ fala-
kat, de mint megfeszilt vizes lantornar6l ujjam
visszasikamlott. Olt az unalom ’s kivalt hogy e-
gyediil és sotétben, ’s kivalt hogy minden mu-
latsag nélkil kellett idéznem. A’ mi tobb, meg-
azott taplom ’s dohanyom is; ’s rd sem toOlthet-
tem. Végre sarkantyim kezdém hasznalni. Mert
NB. nehogy hulést kapjak, ruhastol ugrattam
volt vizbe! Vagtam, szaggattam hat sarkantyum-
mal a’ lantorna padlatot, mind addig mig a’
szomszed szobdban beszédet hallék, meg pedig
a’ mint sejtém étel, ital hianyardl frankul pa-
naszkodni.— Hagyjatok baratim , kialtdm nyal-
kas czellambdl, —itt legaldbb minden draga étel
’s italokrol ingyen lehet discuralni; de nétnelly
fogadoban még a’ beszédet is megfizettetik olly-
kor. — llat te ki vagy ? kialtdk. Bar6 Demanx,
felelém. Hozott a’ jO szerencse, hiszen hol te
vagy, ott ha torik szakad, a’ fold fenekébdl is
Ki kell menekedni. Erre neki estiink a’ lantorna
falaknak, s azokat mind addig téptuk, szagat-
tuk, mig a’ kozeledés elzaré falakat szétrombol-
van egymas mellé estink.

O mekkorat tagulnak a’ szivnyomaszté lan-
czok, ha rokon szenvedOkre taldlunk ’s vel6k
enyhulés végett csak egy par szot is valthatank.
Minden hozzam szegddott nyomoron csak a’ se-
gitett valamit, hogy velek beszélhettem. 'S ezt
szegeny jo apam nyalanksaganak koszonhettem !
kinek konyhdaja magyar, olasz, franczia ’s &ngol
szakacsokkal volt ellatva, ’s ki gyakran monda



anyammal egyutt: — a” ki jo izt akar enni,
levesét, kdposztajat magyar— becsinaltjat franczia
sultjét angol —ezukros tésztajat pedig olasz sza-
kacscsal készittesse. Ez a’ joizU leczke rajtam is
fogott mint apam fian, mert kicsi koromban,
mint nyalank gyerk6cze, majd minden 0s-
koladimat a’ konyhaban végeztem a’ hol éve, nya-
lakodva az emlitett nyelveket szakacsiaktdol am-
ugy konyhaszeriileg betanultam.

De néhai konyhank emlékezetébdl egy itten
egészen kulonb6zd bz jelenleg masfelé tekerte
orromat ’s vele egyutt eszemet is. Most mar a’
volt kérdésim keérdése: Kkikkel vagyok ? ’s hol
létezem ? ’s hogyan menekedjem 1— Az els6kre
a’ mint rabsorsosiin beszédikbdl felelheték; négy
francziaval talalkozém; ’s a’ mi nevezetes! egy
czethalban, melly Oket, mint hajotorést szen-
vedteket ez el6tt mintegy 48 Odraval a’ jeges
tengeren elnyelé ’s engem nyomtatokul utana
szippanta. Hogy aztan professiojok, mestersé-
gukrél tudakoztam: egyik, a’ mint allita, olly
gyors futd volt, hogy 310 mertfoldet egy Ora
alatt benyargalt; a’ mésik akkora erével birt,
hogy 30 méazsanak parancsolt; a’ harmadik, ha
orra lyukan szelet eresztett, a’ legnagyobb galya
vitorlait is Kii'eszitette’s hova tetszett birta kor-
manyozni ; ’s a’ negyedik olly metszelaté s ki-
alto volt, hogy Parisbdl a’ strasburgi torony te-
tején Ul verebeket, mellyik néstény'? mellyik
bak? megkilonbdztette s onnan a’ miinsteri to-
ronydrnek a’ parizsi tizenkét orat megkialtotta.
Ezeket én ekkor rendre a’ hazugsagok soraba
glédaztam j de kés6bb mind ezen szép tulajdo-
nok Kislltek egyenként, hogy végre magam is
kéntelen hittem, hogy igaz; mit magokrél mon-
dottak. Ugyan is jelenleg csak egy 6todik em-



bér kell, ki tikot mar hasznalhassa. 'S én ve-
I6k probat tettein. A’ széltamasztd legel6bb c-
gyik orralyukat befogvan, iigy tele fatta a cze-
tet szellel, hogy a’ roppant allat fenn a’ tenger
szinin mint egy lapta lebegett. Egész testbdre
olly vékonyra feszilt, hogy mi a’ belekben,
mint valami lantornds ablak( héazban egymast
szinr6l szinre lathatok. De volt am 6rom! meg
6rom! hogy mar nem csak nyelvinknek de sze-
minknek is hasznat vehettik.

Hajh! be sok emberben alszik a’ szép talen-
tum, ’s parlagban hevernek az anyagi ’s szelle-
mi kincsek, ha egy leleményesebb bar kilénben
nem mérkezhet6 ész tudtokra nem adja az idot,
modot ’s az alkalmat, mellyekben azokat hasz-
nalhatjak. 'S pedig ha lloraczként: nem
aucle! nem merink s nem nyeriink! — Ne fu-
vassam fel a’ tomérdek benddket: mi nem har-
mad napig, mint Jonas nagyapank, hanem Ité-
let napig a’ czetlialban maradhattunk ’s rothad-
tunk volna.—

Mondam, monda a’ nyargalécz, a’ hol b.
Deméanx van, ott a’ fold fenekébdl is ki kell
menekedni !

—J6 napot hugom!—e de hatra van még a’
fekete leves mondam én. lgaz, hogy lakunk jocs-
kan kitagult, ’s nagyaban szemunk is eljarhat
kotelességében; de hol ? miként és merre fog
palyank a’ szabadulasra megnyilni. Ez am &’
kérdés ? itt a’ bokkend! — Midén e’ szavakat
vegzém, hihet6 éppen akkor kele fel Eol apank
az asztaltol, mit evett mit nem? elég hozza,
hogy olly szélvészt tdmasztott a’ tengeren, hogy
a’ mi czet barkdnk nem a’ szelek, hanem a’ gon-
dolat szarnyan rémit6 sebbel haladott mind ad-
dig, mig sebes rohammal bele (t6dott egy ---—---



jaj! most is nyilalik a’ fejem, ugy egybezokkent

egy--—--—-- majd megmondom mibe, né, mai na-
pig is homlokomon a’ forradas, mi, kérem kép-
ir6 ar, arczvondsaimbol ki ne maradjon; — te-

hat beleltédtink, a’ mint— hurrah! Kiéltasok-
bol értém, egy angol kdsza- hajoba, melly a’ mint
egy pillanat malva megtudam, a'jéremény- foka-
nal horgonyozott. Nem kellett szigony, nem csak-
lya, sem agyd, hogy az Orias czetet megdont-
sék, elég volt neki a’ borzasztdé zokkenés, hogy
bel6le az élet kiszoruljon, ’s minket egy nagy
pukkanas az afrikai partokra kivessen.

Olt a’ csuda benniinket annak lattara, hol
vagyunk? de meg inkabb az angolokat, annak
meggondoitara, hogy hol voltunk! kiknek, mi-
utan mind az otunket étel itallal ellattak, ron-
csolt hazunkat, a’ czetet oda ajandékoztuk ’s
kérelmukre kalandinkat egyr6l egyig cl kelle be-
szélniink. JOl mondak az amérikai feketék, a’
keresztény hdditéknak, hogy a’ rumot ember
nyelvbOl ’s ember-szivb6l keszitik, mivel az a’
szivink mélyére feneklett titkokat nyelvink he-
gyére csalogatja; ld&m minket is annyira utdi ért
vala a beszélvagy a’ sok rumtdl, hogy nyelviink
szinte egy késfoknyival laposabra kopott. De
én azzal nem vesztettem; s6t nyertem annyit,
hogy kurtdbb nyelvvel (gyesebben beszélhettem
francziaul.

Minthogy képzel6 tehetségem illyenkor na-
gyon magasan fellengett, eszembe jutott gyer-
mekkori abc — tanaromnak, a’ ki mint kicsa-
pott paedagogus nalunk inasi hivatalt viselt, egy
részeg koraban a’ kilonbdz6 nyelvekrdl galagyolt
abrandozasa. A’ tot nyelv, monda az 6reg, ol-
lyan mintha vaczkort ennél , mert megtomi a’
szgjat a’ sok rakasra toditott massalhangzok-
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kalj a’ német nyelv ollyan, mint ka magyarét
lGrncl, mert abban szintelen recseg ropog a’
szlntelen egymast kerget6 r meg rr a’ fogad
alatt; az angolnyelv ollyan, mintha dideregnél,
faznal, mert azt fogad kozul csikorogva kell
kitolni; a” frank 6sszehlzza szadat mintha czit-
romba, az olasz tagit rajta mintha narancsba, ha-
rapnal; ellenben az én édes anyanyelvem ollyan,
mintha valami finom dinnyébe harapnék, melly-
nek husaval leveve! megtelik az embernek mind
a’ két pofaja, s csak is az tudhatja igazan, tisz-
tan gombolyln szdélani, ki azt egy par goém-
bolyld grammaticabél édes anyja tejével szopta;
Kik pedig szegletes grammairbdl tanuljak, orok-
kon oOrokké csak szegletesen doczognek rajta.

Mid6n ebbeli abrandokba merilve hangosan
monologizalnék, egy csinos tengerész él6nkbe
pattan egy szép paczolt. nyelvvel:— tessék, mon-
da, az uraknak, itt az ozsonna. Bezzeg felo-
cstdva bolcselgésemb6l,— hazudsz bizony te, mon-
dék apam inasanak, mert a’ vilig minden nyel-
ve koztt legjobb a’ paczolt nyelv! — Ezt meg
nem allhata sz6 nélkil hajonk angol kaplajna,
ki magat szerény allasba helyezve, kovetel6 arcz-
czal ’s innepélyes hangon igy hoza helyre az al-
talam mondottakat:—En meg, ha az anyagi vi-
embere nem akarok egészen lenni, a’ nyelvrél
altalaban s erkdlcsileg ugy vélekedem, hogy &
vildg minden nyelve kozott az legjobb, rnelly a’te-
remtd dicséretébe s az emberek oktatdsaba vagyon
belepaczolva.— lgaza van, mondam, Reverende
Pater ! s ezzel hogy az el6ttem all6 champag-
nernek Gtat nyessek, a’ szent szénok egésségé-
ért addig ittam, de addig ittam, mig barna Uve-
gem utolsd csepplelkét kiadni sziveskedett.



Harmad napig, mig huslakunkbol a’ hasz-
nalhato (eltakarhatott, a’ boldogsag felso fokan
tartatott bennlinket a’joremény -foka, honnan
a’ negyedik napra viraddlag Egyptus felé vitor-
laztunk. Haladas, maradas, meg-megallas csak
nem egymast felvaltva untattak benniinket$ én
még is a’ vilagért nem engedtem volna Szélhazi
czimboramnak, hogy a’ tengerészek lattara segéd-
szelet timasszon: nehogy megbecsilhetlen tulajdo-
naert, mint kénnyen csabithatd azangolok részére
édesedjek. A’ zavarba jott kapitanynak mondam:
— Mibe fogadjunk — pedig bajszamra eskiiszom,
egy fillerem sem volt— hogy néhany o6ra mulva
Egyptomnak legszebb kikdt6jében horgonyo-
zunk— azon foltétel alatt! hogy a’ hajé orma-
nak minden embereit mind egy labig az alszobak-
ba parancsolja, csupan én 6tdéd magammal fog-
van a’ felszinen Orkddni.— Szaz arany leve az
Onkéntes ajanlat, mire hogy parolank elcsattana,
én a’ vitorldk kormanyozasat atvevem, mellye-
ket Szélhdzi annyira kipuffasztott, hogy hama-
rabb mint gondoltuk volna, az alexandriai kiko-
t6ben tarkallottak.—

Nem elég, szép tulajdonokkal birni, sziikség
azokkal a’ korilményekhez képest tudni gazdal-
kodni is. A’ ki minden tudoméanyéat egyszerre
aruba bocsatja, azt nyeri vele, hogy a mi ma
penzt ér, holnap jO sz6t sem adnak ertté. Ki-
mutatott Kkartyaval jatszani, annyi mint legjobb
jatékat onként elveszteni.

Itt, miutan a’ szerz6dés szerinti 100 arany
markomba leolvastatott ’s Nyargaldczi, Szelhazi,
Er6sdi és Szemes urak kozott, de magamat is
oda sorolva, kiosztatott: bucsut vevenk az an-
goloktol, ’s tostént az alexanriai kormanyzo
udvara felé tartottunk. A’ korméné/ic’) vilag-



— 3% —

szerte hires nevem bejelentésére, 6rémében Ugy
a mint asztalanal 0lt és evett, egy nagy bolond
berbecsforél a’ riskasat szopogatva elémbe jott,
s jobbomndl fogva er6nek erejével asztalahoz
hurczola.— Egek! mit latok mondok én, nemde
nagysagod azen konstantzinopoly méhész korom-
ban a’jancsarok féndke volt’s midén a’tolvajmed-
vet megtreidlam éppen a’ szultan kiséretében?—
Ugy van, felele, ott voltam, most pedig mint
basa ’s alexandriai parancsnok Orvendek, de
mindenek folott 6rvendek , hogy még egyszer
ont lathatom, s ebbeli 6romemben a’ szerencse
legboldogabb fia lehetek. Legények! ide azt a’
tevelapoczkéat, hadd lassa az én baratom, hogy
nem csak a’ debreczeni laczikonyhajan vagy a’
kolozsvari Tivoliban, hanem Torékorszagban is
tudnak izes falatokat készitni!l— Ott termett
a nagy ostoba tetem , szinmézben megabarolva,
mékkal, didval, fugével toltve. Neki fogtam,
hegy jol lakjam, ’s ambéar étvagyam volt ak-
kora mint fias farkasnak, meg is alig csuszott
az afrikai csemege. Nem volt mar egyebet mit
tennem; hogy a’ basanak vendég lat6 kedvét be-
toltsem, mind egy takar6szalig sét utdsé cson-
torkaig megettem a’ makos mézes siletlen fi-
veden, ’s mi tobb sétalan tevetemérdeket. —
igy vagyunk sokszor a’nagy urak asztal&nal,
hol olly idétlen iz(i’s minden becsiiletes alakbdl Ki-
forgatott falatokat raknak élénkbe, hogy harmad
nap malva se baratkozhatik meg bennink: de,
hogy ne sértsiik az ari-fogast, ne vétsink az Hie-
delem ellen, ’s ne lattassék a’ divat -ételekben
gyomrunk jaratlannak — eszink, eszunk! bar
undorodva, még is nyelni kell a’ czifra de ki-
I6nben izetlen buzetlen szerdékkel bevakolt ke-
veréket. 'S a’ mi tobbs még ebéd utan meg
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is kell készonni, ’s éppen (latna volt az asztal
fénoke, kezet kell csokolni az izletes csémorert.
Profidat!

Embereim sokkal jobban jartak magamnal,
mert 6k az altisztek asztalanal ugy ellaktak hol-
mi egyszer(i ka&saval, mint a’ commissariusok
lovai az évi add felirasakor abrakkal, vagy a’
a’ korteszek tiszti valasztaskor tokannyal s pa-
linkaval. — Ebéd utan hogy csémoérém (zzem,
tarsaimmal a’ Nilus felé vev6k utunkat, kiknek
midén soha még az ételtbl nem érzett valtoza-
somat panasziam, Nyargaloczi, a’ lyoni egyik
doctornak fia tustént elGallott, egy tan az egesz
Al el6tt hallatlan Gj curaval: hajtsuk meg gy
mond ’s larmédzzuk be azt a’ cserét, hatha ki-
pattanna bel6le egy rékasiildd, egybe parancsol-
nék én nem csak a’ két ords, de hat éves cso-
mornek is. Erre Szemes alias Rikkancs ollyat or-
ditott, hogy nem csak a’ madarak, de a’ leve-
lek is hullottak a’ fakrdl s a’ mennyi vad volt
a’ cserében mind a’ sikon termett. Alig pillanta
meg egy rokat, valami ezer lépésnyire, Nyar-
galoczi hopp! még igazan neki sem iramlott, s
hozta mér farkanal fogva az eleven labdacsot.—
Itt van! kialtd lelkéndezve, tatsa ki szajat a’
baro, hogy dugjam be fejénél fogva, ’s addig én
a’ farkat megcsippentem, mig kieszi nagysadbol
a’ rosszul esett tevehlist. — Ugy is lett ’s e’ di-
vatklra olly rogton sikerdit, hogy két perez il-
lait minden émelygést6l megszabadultam, s étva-
gyam annyira exaltalva volt, hogy haza menet
a’ basa kertjében 200 fugét egy mas utan béta -
tam; a’ szegény rokanak pedig, hogy e’ mitételt
még masokon is gyakorolhassa, pardont adtunk.

Mért nem lett orvos Nyargaldczi lir? kér-
dem, hiszen 6n az egy csémorkiirabol is megél-



heteit volna.— Hja monsieur, feleié, ha az em-
berek halhatlanok volnédnak, Ugjr én semmi mas
mint doctor lettem volna; akkor ogyan is csak
a’ nyavalya ellen kellene okét kurdlnom, hogy
betegek ne legyenek; mostani allasaban pedig a’
dolgoknak, mint 6k kivanjak, halal ellen kell
Oket karalni; tehat, hogy ne legyenek halanddk?
Ezt pedig nem ha egyet, de ha Sdmson 300 ro-
kait a’haldoklonak beadjak sem lehet végbevinni?

Kielégitd feleletét helyeslém , azért tobb ef-
féle féleg kedelyét, sorsat illetd kérdésekbe nem
ereszkedem.

Ezutan tébbnyire csak gylmdlcscsel éltem, ’s ha
gyomrom ollykor ollykor husra ’s torkom borra
nyeritett, a’ kikot6beni fogadd volt ebbeli va-
gyamat kielégité sétaul kitlzve. Itt egykor, mi-
dén gyomromnak hat font disznéhds ’s tiz Uveg
champagni volt a’ tartalma, éppen vacsora idején
hazaérkeztem. Nekem esett a’ basa, kinalt, ki-
nalgatdédzott, s ki nem allhaték eléle, csak addig
addig erdltetett, mig valami mézes mandulas tej-
ben készilt egy egész tanyér selyembogarat velem
megétetett. Ezen ocsmany ételtél ugyan nem let-
tem roszul, mert az undornak fennhangon pa-
rancsolt a’ bor, hanem reggel, middn szokott
oramban fel akarok kelni, nem lehet; nyitom a’
szemem, hogy vilagot lassak, latni sem lehet;
tapogatok innen is tul is, hat én mer6ben be
vagyok burkolva. Mi a’ patvar lelt engem? hol
vagyok én ismet? amigy mamorosan dirmégém
magamban, ekkor Kkialtani, jajveszekelni kezd-
tem, nO mert kezem se mozgathatain amugy
istenigazaban! embereimet nyakra fére felordi-
tdm. Mire lépteket hallék s az ajtdé benyilt, —
szolj, ki vagy ? mondam, mert vagy magamat,
vagy tégedet raglak 6ssze mérgemben.— Lassan,



— 30 —

lassan, szOlt a’ basa megismertem hangjan, ’s ez-
zel legényeinek, hogy hozzanak teknét, meleg
vizet ’s matolat! parancsolo. Ezeket teljesitni
egy pillanat munkaja volt. Engem pedig a’ szlin-
telen! forgatdas s forgas, ki kilénben sem allha-
tdm a’ kering@sdit, oliy szédllésbe hozott, hogy
a’ halal toszomszédjaba, egy mély ajulasba szen-
deriiltem. Ezer szerencse pedig, hogy lélekéber-
ségcm elhagyott, ’s tan még lélekzetem is! k-
I6nben ha bar szaz lelkem lett volna is, éltet6
lég hianydban ki kellett volna adnom. Miutan
valahara magamhoz jottem, embereim ’s a’ basa
tanutetelebdl lagy értesitetem, hogy a’ rolami
matolazds harmad egész napig tartott, minden
sietve tett mlkodes daczéra. 'S ez nem csuk va-
l6szindivé , de bizonyossa is valt elGttem, midén
30 mézsa selymet tekertek selyemburkomrél. En
kotottem-e be magam, vagy az atkozott selyem-
bogarak, mivel Kkissé ittas is valék, maig sem
tudom; de hogy az atkozott selyembogarlevest
megatkoztam, ’s a’ basa udvarat, a’ ki burkom-
ért 300 aranyat keretlen lefizetett, tlstént el-
hagytam— azt erdsithetem.

Ennyi nyereség mellett még is sokat vesz-
tettem 3 mert a’° harmad napig tartott valczer
miatt, hihet6 agyveldm megmozdulvan, emlék-
tehetségem annyira meggyengilt, hogy azutani
egyptoini irtamban altalam ledlt anakondak, kro-
kodilok ’s oroszlanok szadmat, mai napig sem
tudndm, ha azt az amsterddmi kdnyvtarban fel-
jegyezve , s bériket kittmve nem lattam volna.
Hol a’ mint egy oroszlanra fuggesztett illy tar-
talma iratra vetem szemeimet: ,bar6 Demanx,
midén Nubiaban ezen vadallaton halalos sebet
ejtett, maga is a’ fenevadtdél haldlos marast
kapvan, az arabiai 0bol partjan, hova tarsai holt-
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elevenen hurczolédk , eltemettetctt! a konyvtar-
noknak ezt mondam:— Nem mind igaz, mit
az emberek rovésra hazudnak; ’s 06rokos kar,
hogy sokan a’ valésagot a’ mesétél, a’ torténetet
a’ kolteményt6l megkilonbodztetni nem tudjak!—
Haljak én el Nubiaban, ligy selyembogarra nem
valtam ’s az alexandriai kikot6ben fogadott ha-
joval Konstantzinapolyba még az nap el nem in-
dultam volna.

X X X

Pedig hogy mar egyszer oda juthaték, %
megérkezésem tudtara esett az oreg szultdnnak,
nem kellett t6bbj azonnal maga eleibe paran-
csolt, ’s hogy irantami magas kegyeit nyilvanitna
sz0kott, ugrott a’ divanokon keresztil kasul,
vetette a’ bakfityet, hengerbuczkat éromében, ’s
agy kozelge felém, jobbomat felseges parokajaval
megtisztelend6. Hogy a’ tisztelkedésekkel én se
maradnék a’ hattérben, kapam magamat s czi-
ganykereket jarva, haromszor réttam koros korul
a’ roppant teremet, s (gy borulék egész foldig
a’ nagy ur labaihoz; mert hidba, a’ mintVerbo-
czi is allitja:

Si fueris Romaé, romano vivito more!

az az:

Keresztény templomban vedd le a’kalapod.

Zsidokéban tedd fel, ’s magad otthon kapod

Bemutatam aztdn a’ nagy uUrnak embereimet
is, Kkiket mint udvari vadaszokat O felségének
ajanlottam, de ritka tulajdonukat mélyen elhallgat-
va. Mert hahj, gondoldm magamban, valljon nem
lesz id6vel még ezekre sziikségem, minden ram
halmozott udvari kegyek mellett isi mellyek
csak oilyanok mintt jégre irott betlk, mellyek-
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rél csak a’ déli szel aldirasa kezeskedik.— EIlé
kellett aztan a’szultdn parancsara sorolnom szé-
razon vizen toértént minden rémletes kalandimat,
mellyeknek hallgatdsdban ugy elmerilt, hogy tat-
va maradt szajat nagy Ugygyei bajjal tudak a’
doctorok helyre igazitni.— Elérkezett valahara
az ebéd ideje is a’ maga teljes keleti fényében ’s
engem a’ csaszar nem csak asztalahoz, hanem
maga mellé méltatott, s kalandimnak el6tte nem
unalmas folytatasat elfogult figyelme azzal nyil-
vanita, hogy kozbe-kiizbe a’ tevehust kalannal
vagta, s levét villaval horpolte. Lakomaja sokat
kilonbozott az alexandriai basaétol, mert egy
Kolozsvarit tanuit ’s Konstantzindpolyba valami
bukaresti boér altal beszerzett szakacs volt a’csa-
szari konyhaszok elnoke, kik felett mint étta-
nar selyem surczczal, barsony sapkaval kulon-
bozteté meg magat. Mondhatom, ha egy kevés
szalonnat ’sjé oldalost, ’s vagy egy fél sing kol-
baszt szabad lett volna az ételekbe bele lopni,
akar micsoda csillagos, palotas, udvaris dama
megszophatta volna ujjait foztei utdn. Hat még
a’ draga levantai kdvé mit vétett? egyébb sze-
szes italokrdl, mivel azok késGbben jottek el6t-
tem szényegre, én is csak kés6bben szolandok.
A’ gyimolcsok josagat, 6zonét nincs mieért em-
litnem, mellyektél jarni is alig lehetett. A’czuk-
ros tésztabol, mezes sutemenybdl, a’ mi egy ho-
nap alatt elkolt, fel lehetne Europanak akarmely-
iyik leporlott varat ujon eépitni.

Az alatt mig napok teltek, hetek multak,
honapok hulldmzottak be az 6rokkévaldsag ten-
gerébe; én a’ csaszar kegyeibe s magas kedve-
zéseibe mind beljebb beljebb olvadtam; de azért
még sem valék magam elbizott ’s masokat lenéz6
hetyke uracs; tudtam ugyan is, hogy fortuna
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asszony egy g6gos dama, ki udvaraba bar csok-
kal fogadja, de a legkisebb izetlensegre felduz-
zadvan a’hattérbe kioklozi.— Vigyazz fia! sok-
szor intém magam a’ tapasztalas ezen tactikaja-

Val'Gratia magnorum currit per terga nyulérum:
'S ugy van biz az:
Az iramlo uri kegy,
A’ nydl hatan futva megy!

De mar valamivel le is kell vala a szultant
koteleznem, Kkinek én ugyan eleget beszeltem;
de a’ sz6 csak sz0O, ollyan mint a sé: ha nincs
vele mit sézni éhen halunk el mellette. Sze-
rencsémre egy valddi angol vizsladkkal, kopek-
kal kereskedd hajo érkezetta kikotdbe, mellynek
fonokével, mint hires ebtanar kutyavasarba ele-
gyedtem, ’s azon elvbél: lengeteg iparnak han-
gos hire nem tdmad! a’ mind a két fajbdl vett
egy egy paron, ebtani ismereteim két honap alatt
annyira Kkitlintettem, hogy & szultdn amelko-
dott a’ fiatal ebek tanulmanyan. Vizslam nem
csak a nyulat, foglyat, flrjet, hanem egykor
a’ nyarsat is mellyen az el6tt harom hettel sza-
lonka sult, megéllotta; kopom pedig azonkivil,
hogy a rokat nyudlat egy mértfoldnyire megér-
zette, a nagy Ur egy kedves jancsaranak akar-
hol felvett nyoméat kop6 hangon hajtotta, ugatta
mig Vvégre a’ jancsart magat is megtamadta.
Kutyamnak e’ tineményes ingere fiilébe ment
a’ szultannak, ki mint gyandra babonara haj-
lando, kopdmnak ezen jancsar iranti ellenszen-
vebdl nem igen jot gyanitgatott, s6t nagyon is ba-
lul kezdett vélekedni, minél fogva a’ szegény
jancsart mint gyands embert bortonbe tétette
azon kegyelmes biztatdssal, hogyha magat mén-
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teni néni tudja, harmadnap mulva megkell hal-
nia.— Eltelvén a’ harom nap az egész varos sza-
nalmodé mozgasban volt, én pedig majd nem
tudtam hova lenni, hogy egy mindenekt6l ar-
tatlannak tartatott derek vitéeznek egy titokrej-
t6 kopohajtas miatt meg kell sinoroztatni. Mar
a bakok gyaszpadon allottak, a’ megfojtandd
koral, ki minthogy artatlansaganal egyebet mit
se tudott onmentségére felhozni, a’ veszté' he-
lyen leborulva élet ’s halal kozt tusakodott. Mi-
el6tt a’ gyilkos miditétel véghezmenne, el kelle
egy basanak olvasni minden deliquensnek nevét,
szarmazasat, életét ’s haldlra kérhoztatdsanak
miérti okat, kinek szajabdl alig halidam a’ jani-
csar — Nyul— nevét emlitni, azonnal a’ sokasag
kozil teletorokkal harsanyozdm: Pardon, pardon
Nyul jancsarnak! a’ csaszar nevében. SOt a’ ba-
muld sokasagon keresztul 6romik hullamzasara
karon fogva vezetdém fel a’ szultdnhoz, k6pém-
tol csupan neve miatt (iz6be vett artatlansagaért
kétsegen kivil kegyelmet nyerendd. —E’ lele-
ményes ’s életment6 cselekvényre mekkora Urém-
villam ragyogott a’ nagy Ur képén, annak szem-
tantja lehettem, de leir6ja a’ vilagért sem. Ba-
nat, 6rom, vigasztalds, neheztelés, megbocsatas,
halal és élet leleményes eszem altal ugyanazon
zGzott kedelyben egy pillanatban tudott egyszer-
re alaktink — Allitasom pedig, a’szultan el6t-
ti névcseréb6l még inkabb Kkivilaglott, middn
azutan jancsarom kopom el6tt minden szimato-
las, ugatas nélkil akar orokre eljarhatott.—

Ha az is szunet szintelen toéprenkedik a’
fokot6 gyanu miatt, kinek csak egy neje van :
hat annak, ki egész csorda nét tart, ugyan hogy
ne farnd agyat s hogy ne marna feltékeny szi-
vet a’ gyanuk vel6rago feneféerge.
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Minthogy élet- ment6b6l 6rom- szerzé is let-
tem: gondolhatni, hogy & nagy ur azonnal tit-
kos tandcsossava nevezett ki, — de ne, hogy én
kérnék mastol titkon tanacsot, hanem hogy én
adnék mésnak. — Nem is volt el6ttem semmi
titka, gyengéje palastolva, mint legjobb baratja
el6tt mindenekben Ugy nyilatkozottj pedig ha
valahol, itt kell am tartézkodva U(gyeskedniink
s gondos figyelemmel magunk és masok irant
lenniink, hogy a’ nagy bizalommal nehogy vis-
sza talaljunk eélni. Hanyszor torik a’ vén da-
mak izre porrd a’ tukrdot, mert a’ hatvan éves
redék kozott, a’ régi szépségnek csak diledékeit
mutatjak? nem Orémest nézunk annak szeme
k6zé, a ki szivink fenekére tud tekinteni; és
a’ ki titkos gyengéinknek tanuja, arra jo szemet
nem vetink. Illy allasban a’ nagyok kedvezé-
seit el nem veszteni, nagy gond ; de nekem ez
a’ nagy gond is kicsi gondomba kerult, mert
tudtam én rokas mentét Olteni, hol az oroszlan
b6r nem latszott hasznalni. Elég az hozza,
én képes voltam ugy gondolni, hogy a’ mihez
szoltam, talpra esett; s a’ mihez fogtam, Kke-
zembe nem szakadt.

X X X

A’ koztink méar gyepesedett mohosodott
bizalom ’s koélcsonds viszonyok kovetkeztében,
bevezetett egykor a’ szultan kincstaraba, melly-
nek vasajtajan ezen fenyeget6 iras vala olvasha-
hat6: Hic Argus non Briareus esto! —

Nézhetsz ezer szemmel,
De itt kasmatolni
Ne fogj a’ kezeddel.
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Az igaz, hogy az aranyat inkdbb meg
lehet igérni szaz szemmel, mint egy kézzel. —
Mid6én kords korul tekingetém az ostobak sze-
meit kapraztatd ’s rakasra halmozott kincseket:
hallj! a’ gondolatok egész légidja fészkelodott
eszembe, a’ nélkul, hogy pénzvagyam még csak
meg is mocczant volna. — Hat mind csak en-
nyibdl all, suttogdm az Oreg hata megett, miért
az emberek tengeren szarazon az egész foldet
Osszekalandozzak? ’s a hegyeknek e sarga iz-
zadsdga, kifényesitett gorongye az, miért éle-
tinket koczkaztatjuk, lelkiinket hazankat aruba
bocsajuk s egymast a’ népek 06lik, oldostetik.
Ezek neked vén kozsOk!— mint a’ jézan eszi
scythdk vetik vala ama nagy bolond hodoltatd
Sandornak szemére — csak éhségedet ingeruk, de
vagyaidat be nem tdltendik.— Ugy képzeltem
én itt a’ sokra nem vagyo, ’s nagyra nem Ssza-
golé bolcset az emberek k6zott, mint egy bu-
zakalaszt a’ tobbi kalaszok kozott; annyi nedvet
szi magaba ez is, mennyi elég ’ annyit enged
a’ tobbinek is: ellenben a’ fosvény-gazdagot,
mint egy terepély nagyfat az apr6 csemeték fo-
l6tt, melly jo darab helyr6l, mind elnyeli az
égnek harmatéat, s csaknem éhen-halasra juttat-
ja @’ maga vidékében elhalvanyodott apro aga-
kat.— Tobb esze van egy fecskének, mint egy
a’ sir széléig toprenkedett zsobradknak; mert az
septemberben nem fészkelne, hogy az Isten hidege
megvegye télen kirepitendo fiait; ezt pedig ko-
ranak téli havaban tori a’ korsag, hogy tobbrol
tobbre szaporitsa nem sokara még is itt ha-
gyandd kincseit. Yen balgatag, még az éjjel meg-
kérhetik lelkedet, ’s a’ mit gyiijtottél kié le-
szen? Ne csak ide gyuljts ne, hanem oda is
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kildj valamit el6re, hova menned kell ’s 6rokre ott
maradnod.

Mi utan itt a> Mammon templomaban tobb
efféle gondolatokon kedvemre legelésztem, ’s az
Oreg is, mint a’ kincsek felkentje, Nummus ol-
taranal elvégezte volna ez uttal égbe repitendd
hala helyett, aranyos fohaszait: én a’ ki nagyobb
élveztem az ujdon talalmanyok ’s muvészetek
ritkasdgaban, mint a’ vildgnak érzéketlen, hideg,
néma karikara alapitott minden csillogd érczei-
ben, egy aranynyal attort barsony parnara vetéin
szememet, hol egy—a’ felirat szerint— a’ ma-
rokkoi csaszar fejebd6l kerilt oreg tetl a’chartagoi
contratanczot , utdna a’ zentai tor6k marsot
gyonyori tenorhangon énekelte. Bamulasom sejt-
vén a’ szultan, mind a’ két darabot ismételteté
a’ fekete afrikai hangaszszal. Ezt a’ két darabot
a’ jambor allat—a’ mint értesitetem— egy el6tte
allé paranyi verkli mellett tanulta, mellyet egy
jO testl szlnyog, a’ szultan parancsara a’rova-
tékok altal méas mas iranyt adva a’ valtozatok-
nak, szorgalmasan forgatott. A’ darab elGttem
nagyon érdekes volt, mert benne tilstént rais-
mertem az Angyal Bandi nétajdra.— De hét ez
a’ szunyog kerdem, ez is Marokkobol val6? —
Nem, feleié a’ szultan egeész neki savanyodott
abrazattal, hanem ez el6tt mintegy hét évvel,
midén Damascus palmai kozott délalmat szu-
nyadnam, Erdélynek valamelly tavabol éppen
addig hozta a’ nyugoti szél, ’s egyenesen orrom-
ra csapta 6 is a’ szeleburdi, nem hogy kilonbsé-
get tett volna az orrok kdzott, amugy vaktaban
agy nekem allott, hogy mid6n folébrednék, me-
r6ben elzsibbadt a’ marastol orrom folséges czim-
paja. Akkor hevenyében szétzlzhattam volna
a’ nyomorultat, de hogy inkabb érezze merénye
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sulyat s legyen az élet neki terhére, mint 6ro-
kos verkli forgaténak, megkegyelmeztem. NO
de egy pillanatnyi csipésért valakit 6rokre bin-
tetni, nem egyez meg— mondék — a’ nagy ur-
nak szelid leikével; ’s annyival ink&bb kellene
utdnzani a’ foldi fejedelmeknek a’ mennyeit, mi-
nél tobbekre Kkiterjed kegyelmik. — Ez ugyan
nagy, de igaz mondas, feleié komolyan ’s inne-
pélyes hanggal a’ szultdn, hanem mivel engem
a’ szunyog anyagi, 6n pedig szellemi almombdl
ébresztett fol, nyisson neki ajtdt, menjen vig
czinczogassal hazajaba.

Ha a’ Tobias fecskéi megvakitnak bennin-
ket, csak az igaz mondas keser( epéje nyithatja
fel szemeinket.

A’ szultan rendszerint negyed magaval szo-
kott volt ebédelni; velem, ki igaz kalandim elo6-
sorolasaval asztal felett mulattatdm ; a’ nagy ve-
zérrel, ki a’ szultannak tobbnyire csak hizelkede;
’s @’ muftival, ki az asztalt mindannyiszor meg-
alda, ’s a’ halaadd konyorgést helyettiink is el-
mormoga. Hatvan hetven tal étel az asztalrol
egy nap sem hibazott; de még is hogy jol éltem
volna, éppen nem mondhatom; mert a’ bormelly-
nek italat, a’ Mahomed kaba torvenye tiltja, egy-
szer mint masszor szintelen hidnyzott. Hahj
uram, sok dolog megtorténik az életben, a’ mi
nem szabad, ’s csak is azért dihddink némellyi-
ke utdn, mert nem szabad. Az O6reg szultan is
vagy azért, hogy a' térvényen daczoljon, vagy,
hogy tork&nak egy egy unnepet szerezzen, mint-
ha az orszdg dolgait akarta volna igazitni, be-
berandult ebéd utan az oldalkabinétba, ’s a’to-
kaibdl jokat kortyintott. Ezen joiz( titokba ma-
gam is be voltam avatva; a’ csaszar ugyan is fol-
dim megtisztelésere, ollykor ollykor engemet is

t-
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beszdlitott. Egy dél utan mid6n a’ legjobbikra,
de fajdalom! az utolséra kerilt a’ sor, egy ter-
jedelmes beszédet tarta az oreg lir a’ tokai bor
dicséretere, annak szinét, illatjat, de féleg izét
minden borok folibe magasztalvan.— Ertse meg
tabornok Ur, igy széla, a’ vizet, azt tartjuk jo-
nak, mellynek sem szine, sem ize, sem blize;
ellenben a’ borok kozott az a’ j6é, mellynek e’
harom tulajdona van s illyen volt az én néhai
fogyatékan lévo tiltott portékam. — Ugy van,
felelek én, ’s az illyen bornak pedig a’ vilag
minden fejdelme 6romest megadhatja az indige-
natust, de én elhagyom a’ fejem Uttetni, ha a’
bécsi csaszari pinczébbl ennél még jobbat fllsé-
ged szamara egy oOra alatt nem teremtek. — Az
Isten szerelméért!— mondd 6 — gondolja meg
on kinek és mit beszélt; s hogy feje nem olly
kdzonseges szOorgombolyag, hogy helyébe akar-
minemu gyapjubdl vagy dobloczbol tistént mast
lehetne vélla kozé illegetni.— En pedig fogadé-
som ismetelni merem$ de minthogy életemet
koczkaztatom, akarom tudni, ha vallalatom si-
kerlilend, felseged reészér6l mi lesz az ajanlat?—
A’ mennyi aranyat, ezistot kincstdrambol egy
ember Kivihet, az mind ©6né legyen! 16n a’ fe-
lelet. — Erre parolank elcsattant, ’s Maria The-
résianak Bécsbe ezt irdm: felséged dicsoilt aty-
janak VI-dik Karolynak, mint &ltalanos o6roko-
se, kétségen kivxil a’ cs. Kkirdlyi pinezét is Orok-
lotte; ennél fogva térdeimen esengek: méltoztat
ezen futaromnak egy Uveg legfainabb tokait at-
adni, de haladék nélkil; mellynek joésagahoz ’s
minél hamarabbi megérkezésehez élete vagyon
lekotve fllséged legalazatosabb szolgajanak— ba-
ro Demanxnak. s. k. — Ezt irva, elérikkantain
futaromat,— ne, mondam, itt a’ levél, ezzel
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iramodj Becsbe, a’ csaszari udvarhoz, s a’ mit
adnak hozd el. De egy Ora alatt keritsd ele ma-
gad a’ fold kerekén &t is, kulénben halal a’
fejunkén.

Délutan harmat iite — déram szerint-, midén
elvillantj mi pedig a’ szultannal lellénk ferbliz-
ni, ’s harom negyed alatt 3000 aranyat nyerék
el a csaszartol. De én gazdag nyeresegem mel-
lett is egyre rebegtem, ’s az aranyakat Ugy néz-
tem, mint jové temetkezésemre szant koltséget;
elkondult ugyan is a’ harom fertdly a’ néegyre
és futarom még sehol sem volt. Szabadabb [é-
lekzés végett kimenék a’ kertbe, hol egy bako,
mint nyaktanér, szintelen hatam megett udva-
rolt pallosaval. Szélitom Rikkancsot, ki egyszer-
smind messzelatd is vala:— ha nem latna-é va-
lahol jéni a’ futarok ezen veszedelmesebbik fu-
tarjat ’s ha szemigyre vehetné, siettesse lépteit,
mert nincs kedvem még éppen megoOszilni. —
Neézett, de nézett minden felé, hogy szemét szin-
te kinézte godrébdl. Yégre egy kis dombra fel-
pattanvan, meglatd nagy nehezen a’belgradi var-
nal aludni egy diéfa alatt. Akkorat orditott er-
re; hogy a’ futar folébredett ’s magat 6sszeszed-
ven, hopp! éppen 59% perczenetben a’ négy-
re, borral egyitt a’ szultdn el6tt termett.
Bravd! ez volt am az 6romek orome. A szul-
tan orvendett a’ folséges bornak a’ hogy O6rven-
dett: de 6rvendettem am én életemnek.— Hej, hej,
Demanx bard, monda az 6reg, 6n sokkal jobban
all Bécsben, mint én, a’mellett gyorsfutdjais ol-
lyan van — — bizony csak gonosz kalandor az
rirl — Ezt mondva, mar akarmiilyen lélekkel,
de becsengetett kincstarnokanak irasban atadott
legfels6bb tetszése szerint parancsold, hogy ve-
zetne Nummus templomaba, hol emberteru kincs-



hon szabadon rendelkezhetnem; maga pedig az
alatt bezdrva a’ nektarcseppeken nyalakodott.—
ian  minthogy mindenben pérolas s szilard jel-
lem({ ember valdk, a’ vilagért sem hagtam vol-
na & az egyezmenyt, csak annyit vettem el,
és nem tobbet, mint mennyit Er6sdi legényem
egy tizenkét bivalbdrb6l Osszevarrott zsakban a’
vallan kiemelhetett.— Tatva, nyitva maradt nem
csak a’ kincstar, hanem a’ tarnok szeme szgja
is, latvdn hogy az utolsé aranyig kilritett kam-
rat nincs mért tobbé bezarni.

igy ada el Esau, mint elsé szul6tt 6rokse-
gét egy kalan lencséért; igy olvasztd ’s ivd meg
Kleopatra 750,000 forintos gyodngyét az Antoni-
us egéssegiért; igy uritette ki kincstarat az o-
reg szultan is egy Uveg tokaiért; a’ mint masok
is cselekesznek, midon egéssegiket, pénziket,
becsuletuk, hivatalukat foldi ’s égi boldogsagai-
kat koczkaztatjak torkukért ’s egyéb ala vald
baromi gyonyorokert.

Mar bizony lett volna esze a’ vén tromf-
nak, lassa mar most mit csindl; karos bankdd-
jék— elég hozza, hogy én kincsemet emberei-
met egy ram varakozott hajora felpakoltam, *
az afrikai partok felé ritnak indulni tanacsosnak
véltem. — — — Lencse ! szerelem ! bor! gondo-
lam a’ hajon magamban, milly kilénboz6 [é-
nyek; egyik f6zelék; masik nesze semmi fogd
meg jol; harmadik a’ torok pillanatnyi 6réme:
milly kulénb6z6k! — — még is egy Utra veze-
ték a’ bolondokat! — a’ bolondokat, mondom;
mert az arany koOzépszer(iség itt sem tantoritja
meg az embert.— Azonban alig tevénk hatra ot-
ven tengeri mertfoldet, bezzeg folébredék an-
dalgasombol, middén inesszelatom kialta; hogy
egész arbocz erdé6 nyomul utdnunk ’s a’ torok
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lobogok felénk forditott agyukkal nyomunkban

vitorlaztak. Erre

Borzalom ijjedelem dermeszt6 minden erdnket,

'S a’ szepegés rebegés ratddalt embereimre.

Ennyi baj, ennyi zajon nem nem nem kdnny(
segitni,

Tengeri rablokkal kevesebb baj var vala rank tan !

Amde a’szultannak dithe semmi hatarra nem irmér;

’S Ot Kis szunyog ezer tigrissel szembe hogy allhat?

Vesszen el — igy szoOlék — a’ vilagnak kincse
pokolra,

Hogy ha haldlvésszel fenyeget szerezése birésal
------ Félre panaszt, rebegést! ész ’s tényt var
a’ jelen ora!

De hat engem mi lelt illy borzaszté korul-
ményekben. lgazan mondjak magas o6rakban fel-
magasztaltatik az elme, csakhogy most nem he-
xa— hanem pentameter illetett vala minket} ha-
neha a’ jO0 szerencsét kapandjuk hatodik tarsnak.

Megriasztdm hat az egész Otds pentarchiat;
harmukat a’ kormanylapatra rendelém; Szelha-
zinak parancsolatn— hogy ha csakugyan — mert
gyakran kérkedett— ’s valéban az Eol csaladja-
bol vald; most! rajta, ’s tdmasszon tengeri Vi-
hart rogton, melly a’ torokoket ha egybe nem
z0zza is, legalabb hatraltassa} magam pedig fel-
pattanék az arboczfara ’s annak is a’ tetejere,
hogy onnan nézném az ozmén flottanak végve-
szélyét. — Nem kelle tobb Szélhazinak, csak
egyik orralyukat hasznala pedig fuvonak, ’s még
is akkora szelhangaszat, forgas kerengds I6n e’
Neptun tanczteremben, hogy a’ térok hajok a’
zordon viharokkal, rontd bontdé orkanokkal o©s-
szeblelkezvén, a’ hullamzd padolaton kirtanczra
kerekedtek. 4*
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De ne drilj a’ mas karan,
Ne, ha a’ més haza ég;
Mert nem tudod szamodra is,
Mi vészt rejtett el az ég.

Ugy van; mig én atériket karorommel néz-
tem tanczolni, nem vevém észre hogy magam
még légben vagyok, ’s toborzott, mint egy neki
duhddt huszar. Hogy nem nd! arboczom, melly-
nek tetejebe csipeszkcdtem volt, emberem orra
el6tt allvan , éppen széliranyaba esett, melly en-
gem, mint egy hitvany szinyogot féldink g6z-
korebol kiloditvan, mind felebb addig ropitett,
hogy nehany perez alatt valami titkos erének
juték olel6 karjaba, ’s engem a’ nagy sebesség
miatt behunyt szemekkel, isten tudja hova kez-
dett ragadni.—Aha! ez a’ ,vis attractivas4 gondo-
lam, mellyet a’ physicaban tanultam, mellyben
most éppen benne vagyok, s hogy ez nem hil
vélemény, hanem val6 experimentuma tudoésaink-
nak, nem kell tettel bebizonyitni. De béar hol
vagyok; elég hogy élek, mert elletném, a’ hol-
tat pedig nem gyotri kivansag! illy gondolatok
koztt szédelegve felnyitdm szemeimet; 6h de mi-
csoda rémek mutatkoztak a’ mérhetlen magas-
sagban korGi s fejem felett. Egy roppant ber-
bécs, bika, rak, oroszlan, harcsa ’st. Ggy forog-
tad egy a’ vilagot kirlilevez6 kérben, mint a’
gyongyosi baratok kutyaja a’ pecsenyeforgatd ke-
réekben.— Ugy-e? ezek tehat a’ zodiak jegyei,
mellyekben szokott a’ nap hdnaponként tanyazni.
Hallék mér tydkkodacsolast is, a’ mi velem fa-
lut képzeltete, de hat! e’ nem hazi kotl6, hanem
az égi iiastyuk vala, mellynek csak egyik sze-
me is lehetett akkora, mint a’ Chimborasszo s
csillagos tollu szazezernyi csirkéinek egy cstr



mellett kaparcsidla.— Ekkor, ki tudja hany napig
tartott légi utazas utan mély alomba szenderdl-
tem, mibGl nem is ocsudtam fel hamarabb, mint
midén megérkeztem------- de hova? majd meg-

mondom , csak Oltozzem fel elébb, mert anya-
szUlt meztelen vagyok, mivel a’ vihar testemrél
minden gunyamat lelmrbolta. — En tehat egy
kies kertben taldldm fel magamat, még pedig
egy olly fa alatt, melly alatt az ingek, labrava-
6k s egyéb fehérnemiik Ggy teremtek s olly
sr(in allottak, mint ndlunk a’falevelek. A’szom-
szédfak pediglen meg valanak rakva magyarkak-
kal, nadragokkal st. a’ mellék-tablai fak pedig
semmi massal mint fékot6, florenczi vagy hs
inkabb tetszik lirenzi, parisi st. kalapok, bris-
szeli csipkekkel s minden némberi 6ltényekkel,
ékszerekkel, a’ legutolsé papucsfiiz6 szalagig haj-
longtatak le és fel agaikat. Bezzeg itt lenne itt
az élet! nem kellene &m fonni st.! En a’ ne-
kem kell6ket hamar kivalogattam ’s fel6ltottem.—
Pedig hala istennek, akarhol, de hogy talpon
talalom magam.

Oh ti szul6 foldemnek renyhe emberei, Kkik
ép kézlabbal aluszekony hanyagsagban veszte-
geltek ’s mocsok 7’ piszokban ddgleni szereti-
tek, Kkik lomhasagtok miatt mint annyi rongy
verbunkok, az ipar altal kisimitott polgarok
koztt mint szapulatlan mozgdé kapczak ténfereg-
tek s kéregettek! tudom, szeretnétek e’ kon-
tosfabol oltocsemetére szert tenni; akkor bez-
zeg vigan danolhatnatok aztéan:

Jersze kenyér, megeszlek,
Jersze kontds, felveszlek!

Am abbdl bizony semmi sem leszj mert
mig a’ lélek renyhe fedelét le nem teszitek, ha
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nem dolgoztok, nem esztek ’s onként termett
kontdst magatokra nem vesztek. Mert hol a’fa,
azt bizony hiaba akasztanam orrotokra!------ Vall-
jon polgari rend— rend6rség — dolgozéhazak —
de ipar! deipar! mikor alltok labra hazamban?—

Kiérkezvén a’ kontosfak kozdi, egy tiindér
szépségl varost pillantélc meg. Mellynek ezist-
szin tornyai, templomai, épuletei, ezistds (it-
szai vardzs ragyogassal kapraztatak szemeimet,
s alig tudék raismerni ezen nehany évek el6tt
gondviselésem alatti légi testre, —a’ holdvilagra,
Ugy megvaltozott. Ember, torvény, szokés, kon-
tds, nyelv mind mind lij meg Uj alakba valédnak
ontve. Szerencsémre, midén ezen valtozason béa-
mészkodnam, boldogult atyam hazanal Kkihalt
inasok, kertészek, lovaszok, vadaszok jovdnek
elémbe talpig dics6ult mondurban , felettem ko-
rdiéin lebegbk, ’s nekem foldi salaktol meg-
tisztult szivukbdl drvendbk. Kik miutan csudas
kalandim hallék, értésemre adtak, hogy miutan
a’ persa birodalom a’ szomszéd hatalmasokkal
elnyirbaltatott, a’ hold is elesvén téle, az Ota
mint légitestek kozé szamitottban tobbé mar
nem él6k, hanem csak boldogéit &rnyékok szal-
lasolnak.

Most latdm elG6szor a’ holdnak minden hat
Ordbani lélekzését, melly a’ tengernek ahhozké-
pesti dagalyat apalyat napjaban okozza. Né-
mellyek ugyan ellenvéleményben valédnak ’s azt
mondak, hogy az nem attdl van, hanem vala-
mint a’ kis vilag, az ember, napjaban sok ezer-
szer lélekzik: agy foldunk is a’ nagy vilag rop-
pant tuddjéhez képest 24 Oréban kétszer vészén
szuszszanast j hatig szivan, hatig kifavan a’ le-
gets tehat a’ tenger is ahhozképest annyiszor da-
fad és apad napjaban. Ugy van biz az nagysas



UiTi, mondd Marton, a mi néhai inasunk, az
a ven inas, a’ ki engem két éves koromban
ferblizni, pipazni és borozni tanitott, ugy van;
a boki viszi a’ maga kotelességéet, fold uram is
vigye a’ magaét. Nem (gy van itt mint a’ kis
vilagok kozott szokott torténni, hol sokan a’
méas eszével gondolkoznak, mas tollaval irnak,
mas szajaval referdlnak, s a’ mas ajkabdl pa-
polnak, s egy szoval nem magok érdemikkel
is tudnak fenyelegni. Tudnam én azokkal is mit
tenni most. Hagynam, hogy lélekzeljenek is,
de a’ mas tuddjével; egyenek is, de a’ mas sza-
javal; igyanak is, de csak nézzék! ’s hiszem
hogy ezekben mar lenne helyettesiik elég, s igy
is volna az egész igazsadg! vagy ha ratoljak az
élet terheit, osztandk meg a’ flid zsirjait is. —
Igaza van Marton bacsi! monddk neki, azonban
ha nekem most Demosten vagy Cicero beszélne,
mégis terhemre volna az oktatas jelenleg, ugy
ehetném ! és Ugy ihatnam !— Bezzeg nem enném
én més szajaval, de vendég torokkal sem in-
nek; csak lenne mit?— Kész az ebéd, feleié ’s
ezzel bevezet egy gyémanttal rakott roppant ét-
terembe.

Mirias lelkek nytzsugtek egy kerek asztal
korai, kik kozatt apamra, anyamra, falubeli
lelkésziinkre, hat mennyi velem harczolt tabor-
nokokra, mennyi hadfiakra s baratimra ismerék!
Orém, de tiszta; Ulelés, de nem szinlett; csok,
de nemjuda5| Oszinte kerdesek feleletek har-
moénia hangok valtogatak a’ joizixseget ’s fusze-
rezék az ambrdozebédet. Uk az Uromét ették, it-
tak ; én meg a’ nagy Urémzaj mellett éhen ma-
radék. Mi csak orommel élink, oOromet élve-
ziink, 6romen édelgink, monda néhai lelkészlink
dicséllt pofaval. Latom biz azt, felelék, ’s elég
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sajnos nekem, hogy meg nem halhatok, mert
ugy én is jol lakhatnam 6rémszin, 6rémhang ’s
oromillattal; de igy, mint szegény meghagyott
halando az o6romfalatok koztt sem élek, sem ha-
lok. — Képzelje 6n, okoskoda tovabb is a’ lel-
kész, de erOsen képzelje, mintha jol lakott vol-
na: &m nem Ugy van-e a’ foldi vilagban is, nem
sokan élnek ottan is szinte képzeletb6l ? hany
ratat széppé, veénet ifjava, szegényt gazdagga,
ostobat tudossa, szajaluiltet tigyessé nem tesz a’
képzelgés? ’s a’ vilagért se lehetne vel6k elhitet-
ni, mamoros fejékbo6l kiverni, hogy azok csak
abrandképek s nem val6 tulajdonsagok.— Hja
tiszteletes uram, mondadm én, ez éppen ahhoz
mehet, mintha a’ karhozott lelket mennyor-
szagban lenni, s a’ bankan ket hajdu koztt 25
alatt liheg6t kedvese karjai koztt édelegni allit-
nam; valamint azok kozli egyik sem adna hi-
telt persvasiomnak3 Ugy az én gyomrom sem
olly kéba stoicus, hogy azt merd sophisméakkal
el lehetne bolonditani. Etelt nekem, akar honnan,
ha mindjart a’ sz. David héarfajar6l a’ hurokat
lehGzzak is, csak legyen harapni, ragni ’s nyel-
ni valo; mert kilénben vagy magamat eszem
meg, vagy titeket raglak 6ssze: pedig a’ holdi
lenyek egész tdmege sem vala testesebb egy he-
geduhangnal, olly atlatszék, szellemiek ’s fény-
szOvetliek valdnak!

Anyam, ki heves természetemet jol ismerte,
fokonként hagd ingerlltségemtél tartvan, intett
a’ lelkésznek, hogy a’ velem vitatkozéssal hagy-
na fel, hanem inkabb szallitana a’ Jupiter plané-
tdba, hol nagyapam létezik; — ligy is csak 6
tudott vele banni életében is: csinaljon bel6le
most is, a’ mit akar!



Hamar magat feltalald
A’ némberi sebess ész;
'S feleletet rogton adni
Még kérdés nélkil is kész.

Anyam leleményes gondolata egy pillanatban
valésifaték, ugyan is alig téltém meg magjai-
kéin zsebeit a’ kontosfarol szedett oltyanyagak-
kal, mar ott termett a’ gyorsrepitd, kinek val-
laiba csipeszkedvén, e’ mérhetlen mindenseg to-
mérdek (@rében csak amugy follengettem. Szeren-
csémre a’ fondk arczu kotelverd vala vontatom,
kinek felem forditott szajahoz fuleimet forditva,
red alkalmazhatom, kulénben a’ nagy sebesség
okozta z(Ogés miatt egy szavat sem érthettem
volna. Utunkban, a’ mint hol egy hol mas égi-
test kozelében elvagtattunk, valami hideg szell6i
csapott meg,— hat ez a’ dermeszt6 szél honnan
j0? kérdem.—Ez a’ Szaturnus kelie, feleie, ’s
nincs rajta mit csudalkoznod; nalatok is vannak
elég hidegverl stoicusok, kik valamint 6n ma-
gukhoz kemények, ugy masokhoz is eérzéketle-
nek. Tulajdon honod zsirjan is hizik egy olly
nemzet, kiknél, ha pénzed van, jol lakhatszj
de ha nincs, koplalhatsz. Ezek olly embertele-
nek, hogy a’ gorombasidgot mézsa szdmra, az
emberiséget pedig lottal is alig mérik, ’s olly
hideg érzéketlenek, halatlanok, hogy sajat édes
anyjokat is—a’ hont — kinek keblében taplaltat-
nak, tulajdon anjanyelvén megszdlitni makacs-
kodnak. Kar Oket a’ Szaturnusba nem honositni!
Most vagyunk a Marsfelett,
a’ foldon szamosak rokoni, kik vagy belsé czi-
vodasokkal, honéarulasokkal, vagy — hogy egy
darabig tobbet mondjanak sajatuknak— kilha-
borukkal zavarjdk, zaklatjadk a’ vilagnak legdré-

mo
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gabb kincsét, a’ békességet. — Ama fényes pedig
Venus, ’s ennek vannak am még kovetoi, tiukros
udvarloi s jajveszékl6 nyomoréki, egész csor-
daval a’ nap alatt. Ezek mint az istenné utan
aramlott Irion, csak felh6t olelnek, s e’ farasztd
de ki nem elégit6 palyan a’ gyonydrok mamora-
ban duhongvén, kergetik a’ nagy semmit, s
utolérik a’ gyotrelmet, mig végre a’ karhozatba
kertilnek, hol mint a’soha magat meg nem elég-
JO testi 6romnek csonka bonka czégérei kelletlen
penitentziat tartanak.— E’ meg itt Merkurius,
ennek sem szakadt magva kozietek, mert van-
nak hivatalra asitoz6 ’s tanyérnyald hirndkok,
kik midén kovetsegikkel a’ nagyoknak tetszel-
kednek, ezreknek artanak.—Veégre ez itt a’ nem
régen folfedezett Uraniusilly urac
a’ foldon, kik alig kezdenek urak kézt fényelegni,
mar is ugy agalnak, agaskodnak, ’s olly magasan
lebegtetik torzsfajokat, mint egy olasz nyarfa. Biz
éppen! mintha nem tudnak, hogy csak a’ f6kotd
nemesitette méltosagozta fel 6ket. De egy csep-
pel sem kilénb a’ mi holdunk ezeknél, ’s még
ennek is toméntelen pereputya van a’ foldon;
egy része a’ kontdson, mas a’ szokason, harma-
dik a’ térvényen, amaz a’ vallason szintelen
véaltoztat. Ezek midén mind feljebb feljebb, mind
nagyobb meg nagyobb tokéletességre akarjak vin-
ni a’ mondottakat, végre gy jarnak , mint a’
mi holdunk; melly a’ melly perczben megtelik,
ugyan abban mar fogyni is kezd, ’s soha azon
egy alakban nem marad. lgaza volt a’ vén Pli-
niusnak, ki azt monda: quidquid ad summum
pervenit, tendit in imum!—mikor az ember @’
hegytetdre ér, mivel nincs tovabb lefelé kell szall-
nil—’ ezt tandsitja a’ vilagnak allapotja szinte
Osszesen is, a’ birodalmak sorsa; egyes személyek



alladsa, a’ halanddk valtoz6 kora. A’ mohos ker-
get iidves takaritoi; de elpusztul a’ fa; ha belé-
be hasabolunk !— Valtoztatnak mondam, konto-
son, mert miként holdunk minden hoénapban
hol sz6kébb hol bévebbre szabatja 6ltonyit, ugy
kovetOi is évben legalabb 12-szer hol hosszabb-
ra hol kurtdbbra, simabbra vagy fodrosobbra,
hol karcsubbra, hol duzzadtabbra szabatjak var-
ratjadk nem sokara porrd valando testik fedelé-
két. Pedig ha megnézzik nincs miért Luna as-
szonynak annyira modizni, mert azt a’ Kkicsi
fényt is mivel ragyog, csak a’ nap gratiajabol
kapogatja; valamint kdvetGire is az a’ kicsi ho-
pénz , mellyel a’ divat szeszélye szerint galaz-
nak, csak a’ férendliek kegyelem-csatornajan szi-
varog. Masodszor valtoztatnak a’ -------------
Mid6én mar ezt akarnad légi kalauzom terje-
delmesen fejtegetni, ’s taglalni, hopp! éppen Ju-,
piterbe érkeztiunk, hol eltlnt a’ lélek, ’s igy a
tobbi benne maradt. — Itt magamra hagyatva ,
miutan egy fustés torkolatu, szikrakat okado
barlang mellett, mellynek (regéb6l borzasztd
kongasolc , kolompolasok, csorompdlések kinzot-
tak a’ l1éget, elhaladtam, egy tundokl6 liget ko-
zepén allé platina - levelekkel boritott arany -al-
mafa alatt sok nagy lelkek korében dicsoiilt
nagyapamat megpillantam, ki éppen Newtonnal
egy gyémént tablan sakkozott, ’s midén éppen
,schakk reginde* t kialtott, sakk biz az én gyom-
romnak édes nagypapa! mondam én, mert a’
holdban minden Girom mellett haldoklottam, itt
a’ nagy fenyéromben pedig ha csak ennem nem
adnak, éppen meg kell halnom.— Ki vagy, mi
vagyi halandd bogar, kérdé ’s mit keressz itt
a’ dics6iltek fénykoreben — Hat 40 évek, mon-
dam én keseredve, elegenddk-e a’ halanddkat a’



boldogultak emlékéb6l ’s az utdnoki vagyat
szivinkbdl kitlrleni, vagy tan a’ kilon vilagiak
k6zott annyira megszintet a’ sir minden vi-
szonyokat, hogy egy nagyatya nem ismer tob-
bé kegyencz unokajara. — Ne abrandozz csengé
fuleimbe dalhangon, az én Hillarim nem vala
dunnyog0, sem pisze, hanem egy alcibiadesi orr
emelkedett szép nyilasu s szebb hangu ajka fe-
lett. — Erre megddbbenve kapok ide is tal is,
tapogatom orromat, hat annak bizony csak hlt
helye, mint a’ monostori toronynak! pedig ha
rat a’ var torony nélkul, bizony az ember sem
szebb orra nélkil!'— Semmi, semmi, szbla &’
nagy Galenus s ezzel kiveszi zsebébdl nagy
burnot szelenczéjét ’s nyujtja felém, hogy szip-
pantsak egyet; mit alig tevek, hat! a’ legi nagy
sebesség miatt benyomult orromat régi déli al-
lasdba tustént visszaprusszentettem. — Prosit!
kialtda nagy apam ’s ezzel rdm ismervén, agyba
fébe csdkola. De csak hamar vége szakadt a’
rokon édelgésnek, mert egy fejink felett elcsat-
tant borzaszté durrandsra egy oOriasi csirke le-
zuhant a’ sakktablara, mire a’ dicsOultek még
csak nem is pillantottak, holott én a’ nagy
zengés , renges , ropogas, csattogds miatt szinte
az eletbdl kicseppentem — Se baj ! monda Leib-
nitz, ne féljen nagysad! hihetd, az Oreg Jupiter
megunvan a’ fiastyuk karicsalasat hozza sujta
egy mennykdvel, mellyel a’ kotlot is elhallgatta-
ta ’s egyszersmind onnek is falatozni valot ren-
dele. gy van ez a’ foldon is, verebek sokat
zsinatolnak, lecsap a’ sas koOzikbe, ’s meg van
a’ silentium. — Meglehet felelém, de a’ csirke
még mind nyers, hogy eszem bel6le? Itt az én
ocularom, monda Pater Hel, a’ jesuita, mit a’
nap ellenébe tartva, a’ mar villam altal mcgmej-
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jesztett majorségra olly Ugyesen iranyzott, hogy
az egy pillanatban Ggy megsilt, mint ha soha
nyers sem lett volna. Kezdetben Kkikéredztek
bel6lem a’ falatok, sotlansaguk miatt, de e’ hi-
anyt a’ salzburgi kamraispan egy lehelletével
helyre hozta. En ettem, &k nézték; én fontos
fontos falatokat nyeltem , &k fénnyel tolttek el
’s szomjamat a’ rdm halmozott dics6zén eny-
hitette.— Eleget koplalnak, szomjaznak, farad-
nak , gondoldam magamban, a’ foldiek is, ’s f6-
leg a’ miveltebbek hil dicséretérts s a’ romai
koltészkent: — nagy a’ dicséret sarkantydja,
mert az némelyeket az olvasidsban, maést a’ ta-
nuldsban, harmadikat a’ szavaldsban ’s tdbbi
hangversenyekben, hat a’ tdnczban ! vigy elkinoz
hogy szinte megszakadnak bele; ’s miért ? sem-
miért legtdbbszors mert az balga hiusadg s pen-
gése mulandésag mert nem lélekb6l van!

Szerit szamat a’ fényben Uszd ’s kordiéin zsi-
bongd témegnek le nem irhatom. A’gothok, van-
dalok, indusok ostora a’vén Belizar kiiléndsen tel-
hetetlenkedvén dicseretemben, hés tarsanak foga-
dott. XII-dik Karoly csak azt sajnalta, hogy a’
foldon végbe vitt harczvitaiban tdbornoka, tuzes
mérges hevének megosztdja nem lehettem ! Péter
czar Oroszhonban tett rémletes kalandimat ma-
gasztalé! Nagy apam életrajzom altalabani el6-
sorolasara pedig midén mindig unszolna, ’s mel-
lyet midén elkezdtem ’s el is vegeztem.—Iga-
zod van, lelkemtél szakadt! Kkialta, mert né,
kalandor tarsaid a’ palermoi kikot6ében éppen
most horgonyoznak. — Nézd, hogy mikddnek
a’ kincseknek szarazra széllitdsaban!— En néz-
tem, néztem, Ugy hogy szemeimet szinte Ki-
néztem hatvan éves godrébdl, de a’ vastag lég-
szOvet miatt, semmit nem lattam. Vatig tartak



-

szemem eleibeKopernik, Galilei, Newton a’ lai-
cs6ket, de mind hasztalan, csak homaélyban ta-
pogatddzott szemem kabult vilaga, utoljara el6'mbe
tartott Herschel egy akkorat, mint a’straszburgi
torony,— most mar latom! mondék énj embe-
reimet mint apré hangyakat vevém észre mint
egy diohajban mozogni bajomon ’s holmi para-
nyi morzsakat toébbekkel egyitt magok utan von-
czolni. A’ parton allok kozul laték nehany fel-
szegzett kalapé, veres sapkdas, barsony kontosd
nadpalczds embereket is, kik a’ portékdk kozott
csempeszkedtek, ’s a’ javat elrekkentették.—
Lasd, monda a’ jambor Gellert, ezeknek kellene
a’ jovevényeket partolni ’s azokat tollal, szdval,
hatalommal védelmezni ’ 0Ok a’legdragabb tolva-
jok s mert midon szegény garast oroz, Ok ara-
nyakat lopnak. Pedig ha igazdn meggondolnék,
nem volna miért magukat illy ratil bélyegezni,
mivel az egész fold kereksége, a’ mint latod,
egy hangyaboj, a’ benne mozgok aprd férgek,
a’ kincsek porondszemek, birasuk pedig egy
pillanat! Alatsonyok, kiket egyedul a’ jelen cséa-
bit; csak a’ nagy lelkeket tartja a’ jovendd ne-
mes torekvesben ! — E’ beszédre unni kezdem
a’ foldet s leszalla eddigi becse el6ttem > de
még is magam sem tudom miért, csak vissza
vagytam én annak redm nézt ha bar is kopott
kebelébe.

Ebbéli agalyomat sejtvén Morus Tamas, azt
monda:— ember, tudom mi bant, ’s miért vagy
eléguletlen fénykorinkben, az t.i., hogy micsak
fenyt, Orémet éldelink, vastag étkekbe nem
harapunk, ’sitt a’ halhatatlansdg forrasanal szen-
vedhetlen dicsé lényekke valtoztunk. Itt a’ hol
szamunkra minden van, hol mi csak fény és
orommel éliink, neked vékony a’ lég (igy-e'? de



nem vetek bele 50 esztend6t ’s a’ féldon is, mi-
kor az emberek gbzzel fognak bibel6dni, g6z zel
szekerezni, g6zzel hajozni: gb6zzé valik kozttuk
a hit, vallads, g6zzé az igéret, a’ fogadas, @bz
lesz a szent eski, g6z a’ baratsag, 0sszveség-
gel: torvény, igazsag, hlség, hazassag, mind
mind g6zbe mennek. 'S ha a’ foldon a’ gépeket,
sziveket viheti a’ g6z, miért ne lehetne a’ szel-
lemieknek élvok a’ fény? Nalunk e’ nem divat,
mert igy volt Orokonj koztetek pedig csak a’
divat jar, s a’ mi régi nem j6 mar; holott &’
régi Osvényeket csak nyesni kellene, nem jarat-
lanna tenni. Ti nyomorultak! csak az értelmet
muvelitek, a’ szivet meg parlagban hagyjatok.—
Na neki, e’ be dolgozott! gondolam.

De még tobbet is akart ez a’ nagy lélek, de
a hossz(i leczke alatt is kedélyem méar inger(l-
ve volt s elhallgata. JoI is tévé $ mert ha nyel-
vemet a’ szomjusag, lelkemet a’ sok szellemi
rnende monda mar annyira epesztette, hogy foly-
tatasara a’ fold haragos hangjara fakadtam volna
kozottik.— Nem lehet a’ materialismushoz még
leczovekelt embert csupan illy szellemi traktaval
jollakatni!

Midén igy allanank, Vulkanusnak egy legé-
nye Ojppen akkor vive a’ flstds torkolaté bar-
langbdl— melly a’ Jupiter mennykégyéara volt —
0 felsége parancsara egy szaraz villamot, mcly-
lyet magamhoz szoritvan, vele egjditt hamis
kotelezvényt készit6 bagdadi kalmar héaza eleibe
egy masod perez alatt lesujtattam. Hopp? ez
igazan salto mortale volt ! mert ne tudjam a’
modjat az esésnek, — talan — nélkdl is! izre por-
ra tortem volna: de mid6n (titarsam a’ haz or-
mozatjara czélozott, én hirtelen elbocsatdm ma-
gamtél s a’ haz el6tt kiterengetett selyem-par-
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ndkra ugrottam'—* igy mar nem csak a’ foldon,
hanem kivansagomon tiil a’ foldben valok, mert
abba a’ nagy zokkenés parnastul egyutt nyakig
sulyesztett. — A’ csattanas, kénes bz, ijjede-
lem, a’ haziakat mind egy labig az udvarra
pattanta, kik keleti babonakkal telvék, cngemet
gondolvan mennykdnek szinte vernek mar agyon,
ha vilagszerte hire futamodott nevem a’ halaltol
meg nem mentett volna.— E’ volt igazan a’ szo-
rult kordlmény, mert eszem, szemem, szam
Kivéve, egyéb tagjaim meg sem motszantak. Fel is
tevém magamban; csak most az egyszer menekul-
jek, @ menykovei, mely jelenleg még is jol fo-
gott, soha tobbé czimboraba nem allok.— Mi-
kor halott van a’ haznal, vagy a’ mennyké vizi-
tet ad a’ gazdanak, a’ legfukarabb szivben is
megfoganszik a’ konyoriiletcsség; igy lett a’ kal-
mar is az irgalmassag proselytdja, ki engem,
mint valami Phidiastal kerilt antik szobrat,
minden sérelem nélkal rogtén kidsatott. Itt el-
s6 gondom volt a’ masvilagi csirkét megaztatni,
mit olly mohon tevék, hogy torkom téagas csa-
tornajan mit nyeltem legyen le szomjam tik-
kasztd hevében, mai napig sem tudom. Elég az
hozza, hogy jol esett; mert nem szokas, hanem
szomjusagbol ittam.

Oh te édes fold, be sok gydnyodr fejuk Ki
életdds kebledbdl, melly csak azoknak izetlen,
Kik minden érzékeiket méar a’ csomorig jol tar-
tattdk, ’s kicsapongasaikkal eljarmoztadk a’ ter-
mészetet. —

A’ teljes igyekezettel véghez vitt ivas utan
nyelvem kereke megindulvan, miutan a’ kalmar-
nak hozzam intézett szd&z meg ezer kérdéseit a’
nagyabol ledaréltam, ’s egyszersmind a’ nem-
bodorgdba indult, hanem ex offo hazara kildott
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villamnak okat is szemére hanytam volna a’kdn-
tosfarol  szedett oltovanyokat el6-mutatam,
mellyekkel mi nagy hasznara leendek hazamnak
’s konnyebbségere minden rendd és nemi hono-
simnak, terjedelmesen megmagyarazgatam: olly
halalborzalom futa el a’ kalmarnak minden va-
l6jat, mintha Damokles feje felibe fliggesztett
kardja alatt Glt volna.— Egek ereje! Kkialta,
hat ugyan Nagysad vég-inségre akarja juttatni
a’ mesterembereket , Kkikuszobolni  honunkbdl
a’ brusszeli csipkéket, firenzai kalapokat, pa-
risi divat 6ltonyoket, s mi engem leginkabb ér-
dekel , koldus - botra akarja szoritni a’ divat-
arusokat?— Hiszen hogy Dréke Ferencz a’ bur-
gonyat szegenyeink szamara behoza, jol tette;
de ha a’ kontosfa honunkban indigenatust kap;
mire fecsérlik majd pavaink kamatrais alig juto
évi jovedelmiket, kiket fognak a’ kalmarok hol-
mi csecse becse portékaert megmejjeszteni, s az
egész foliantokra inend' kontdkért, kiknek josza-
gaba magokat introducaltatni?— Ez nem tréfa,
azért kérem Nagysadat, édes kedves tabornok
Gr, ezen kartékony agakat terjeszt6 szandékarol
mondjon le, s az érettiik lefizetend6 10,000 da-
rab aranyat, mellyet egybe lepengetek, fo-
gadja el. — Harom Kkisértete van a’ vilagnak:
egyik édes, masik magas, harmadik gazdag.
En mar az els6re nézve éltem caniculdjan tal
valék, a’ masodiktol meg is csuimordltem, igy
hat mint pénzeden lazaroni, a’ harmadiknak a-
ranyhalojaba estem. Mert a’ két elsének van bi-
zonyos ideje, a’ harmadiknak nincsen, az az -
rokké valo!— azért is a’ pénzt elzsebelém ’s @’
fidibusnak hasznalt dgak mellett, hogy hamva se
pora a’ féldén ne maradjon, pipara gyujtottunk,
's mellette a’ fold minden termeékének —a’ mas
>
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vilagiakéhoz hasonlitva—semmi—abecsérél bara-
tilag beszélgettiink; hogy beli hasztalan a’ nap
alatti vilagnak minden kincse, dicsésége, bol-
dogsaga. Hiszem biz azt. Konnyd tele erszény-
nyel a’ szegénységrdél, tele hassal a’ bojtrél pa-
polni; e mind 6ssze is csak annyi, mint Qres
kannaval a’ lankadt viragokat 6ntozni. Nem a
szdszékben, hanem a’ nyers 06sztonok szinpad-
jan tetszik ki az igazi bds; ott oroszlani tlz-
zel harczolni, itt a’ vagyak langja mellett elol-
vadni— az tobb mint gyerekség! meg kell a’
szonak testesulni, ha lelkesitni akarunk!

En mar a’ kalmart, ’s hozza tartoz0 csog-
bdg csaladjat annyira megszerettem volt, hogy
akar orokre nalok maradtam volna; de hiéba,
mint a’ gyolcsos totok a’ vasznat, engem is Imr-
czolanak vagyaim orszagrol orszagra. De hova,
merre ennyi sok szép pénzzel ?— Egy talan e-
hezett diak hajdon azt mondas viatico levi nihil
est gravius! igaza is van, mert (tra nincs ne-
hezebb teher az lres tarisznyanal; de ha felet-
tébb tomve van, Ugy is baj, ’s ha éppen kincs
a’ tartalma, éppen nem batorsagos. igy beszélge-
tonk a’ kalmarral, ki ndla-maradasomat minden-
képpen ohajta, mint az unokdk a pénzes nagy-
apanak héazuknali rajok hullasat. Kinek ha ho-
pénze jar, gédelgetik, tatarozzak, mint a’ ron-
gyos parnazsakat, hogy tovabb tartson; ha pe-
dig kész penze, alig varjak halalat, hogy e’
Mammon kotl6ja hamar felfordulvan, annal tébbet
hagyjon.

Volna szarnya a’ macskanak
Latnank-e egy verebet?

Telnék vagyunk; vajh ki birna
A’ semminél egyebet.
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Mentsen isten!— Az én gazddmnak sem va-
[6sult biz az; mert a’ vandorszell6, a’ honvagy
korom daczéara is Kirdngatott haza koréb6l. Egy
reggel éppen Gtszara nyil6 ablakom elétt vonult
el a’ mekkai bucsira menék csoportja, mellybe
szokas szerint sok ad6 vevl ’s a’ pénzt min-
den Gton moédon keres6é idegenek is keveredtek.
Ezen abrandos gyulevészek koztt megpillanték egy
medvés olaszt, ki kormos talpas utitarsaval a’
Mahomed csordaja utan éhen, szomjan czammo-
gott. — Elado-e a’ medve ? kérdém. — JO pénz-
ért miért ne? feleie. VAaséarba ereszkedtem vele,
’s hosszas alku utan magaméva tevém a’ macz-
kot 20 aranyért. Aztadn egy lgyes kis szekeret
csinaltaték s a’ kalmartdl ajandékba kapott pom-
pas arab mént eleibe fogdm, a’ medvét pedig
aranyszovetl turbannal, hosszu keleti kontdssel,
bugyogoval, czip6vel nevetsegesen ieldltdztetve,
a pénzes ladara mint egy parvenue-t szekerem-
be ultetém. Elbucsuzasom utdn a’ medve urra,
én meg kocsissa lettem. — No de ebben meg ne
Utkozzenek Nagysagtok! hiszen illy ferde cserét
eleget lathatni édes korikben is, hol utkdézben
a kocsis ari, az ur pedig Kkocsis szerepet jat-
szik.— litunk vig volt, csak amugy eresztgettik
habpipankbol a’bodor fustoket; mert NB. mar.z-
ko komam, valamint én is szenvedélyes pipa-
sok voltunk, ’s 6 még ur is tudott volna lenni,
csak esze ne hibazzék; mert pénze is volt ’s még
igy is! lia szabad lett volna vele; kilénben sz6-
re bére, barkds képe, goromba hangja még a
nénemet sem hoza undorodasba.— JOI mondjak,
hogy még a’ medve is kap szeretOt, csak vagas-
sa el kormeit ’s tartson equipage-ot.------ Més
nap a’ csoportozd témeg koztt meglaték egy to-
rékot egy roppant grill halan Glni, mell\ az
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adoH jelszora most a’ legben fellengett, majd a’
térdig ér6 homokban a’ gondolat szarnyain se-
bessen irainlott, Megvevém ezt is 50 aranyon ’s
a’ kormos principalis mellé a’ kocsiba helyezem.
Csak képzelni is illy tarka quodlibctet! hat még
latni! mondhatom, mér el6re zsebeltem a’ kép-
zelt aranyakat, mellyeket SMekkdban a’ témén-
telen sokasagtél mutatvanyaimért nyerendek: de
a’ szamitott terv nem mindig valosul; ’s legna-
gyobb mikodésiink néha csak abrand, puszta
képzelgés, ’s még is hogy liarczolunk mellette!
mintha a’ varnai vercsatara fundk a’ barsonyat.
Sokszor agy jarunk keépzeletiinkkel, mint egy
kaczajfalvi urasdg, ki szemem lattara csak holt-
szénnel festette le leend6 cslrét a’ konyha fala-
ra, ’s mas nap jél meghéatolta cselédét a’ mega-
zott garmadaért, — mert kiinn és nem a’ cstrben
csépeltek? De hagyjuk a’ képzelgést, lassunk
a’ valésaghoz— én méar Mekkaban voltam.

Egek ural mint a’ bering a’ horddban, olly
tomotten allott a’ nép a’ mecset udvaraban. A’
roppant sokasag mind egy labig szekerem kordi
nylzsgott, amulastdl, bameészkodastol elfoglalva,
hozzam mind kozelebb kdzelebb tolongott, melly
a’ torokosen fel6ltozott medvét Mahomednek s
a’ mellette Ul6 griffet az 6-belé latnoki lelket
favalldé nemtének gondolvan, orditassal, b6g6s-
sel , sippal, dobbal, kolompokkal, ostorcsatto-
gatasokkal Udvizlotte a’ bozontos préfétat, ki
az 6 népét tobb mint ezer évek mdlva is meg-
latogatni sziveskedett.

A’ vakbuzg6sag, buzgd keleties vaksag Kii-
I6*bfele érzelmeket gerjesztett bennilk; néemellyelc
szantadk, hogy ugy el Oregedett; masok, hogy
ugy megruatult, mintha emberi kép se lett vol-
na; tébben megjegyzék, hogy tdn midta meghdilt
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soha sem mosdott meg; sokan irtédzni kezdet-
tek meg a’ téle igert paradicsomtol is!— de
mind e’ mellett az dromrivallason nem tagitott
a’ turbanos témeg, mclly midon végre a nagy
proféta labaihoz kezdett esni ’s azt csokolni:
komédm megunvan a’ nagy tisztelkedést, nagy
mormogassal, szikraz6 szemekkel kirohana sze-
kerembdl , ’s a’ kirdlallokat tépte, marta, szag-
gatta ’s olly irgalmatlanul! hogy e’ véres beko-
szontésre tobb mint 500 ember vonaglott. —En,
ugymint e’ véletlen catastrophe szerz6je— kinek
kevés lett volna egy halal — hogy életemet meg-
mentsem , griffem derekara pattanvan, hopp!
minden aranyam, equipage-om nélkul a’ foldie-
ken felul emelkedve, eltlintem.— Egykor egy
vasott gyerk6cze egy kutya utan sujtott kével
mostoh4jat talalvan, azt monda: nec

cecidit f— a’ baleset jol esett ! mert igy
eben esett!l— az mondom én is: pénzem oda
veszett, de jol esett; nem kell vala a’ kontos-
fadgakat eladnom, ’s az orszagos kdzhasznot pri-
vat érdekemnek feladldoznom.

Nem ember az, ki a’ méas letiport boldog-
saganak sirvermeén termett rézsakkal szereti maj
gat piperézni; ’s szereden az, ki az emberiség
elnyomattatasan kivan félemelkedni, pusztitasa-
val gazdagulni.—----

Sem en, sem szarnyas paripam az utat nem
tudtuk. Sokat kasmatoltunk tehat a’ légi teva-
takon, mig végre a’ zodiak alatt eszembe juta,
hogy most éppen az ikrek havdban vagyunk,
melly égi jegyt6l Kaczajfalva, mikor a’ fak vi-
ragoznak egyenesen éjszakra a’ gonezol-szekere
felé esik, azért is nem fuggdlegesen, hanem ré-
zs(it ereszkedtem le foldunk felé, s éppen 1789-
ben majus 17-kén reggeli 6 o&rakor kertemben

is
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viragzo terepely hortcnsia tetejére, lio! tegnap
volt szerencsém Nagysagtokkal iakméarozni, széar-
nyas paripamrol éhen szomjan leszallottam. Is-
tennek hala! csak hogy mar valahara megint ha-
za érkezhettem, tudom: hogy e’ pipas vilagban
nem fogok tobbé fészkembdl kirepdlni.

Boldognak magamat csak azért mondhatom,
Hogy az élet terhét békével hordhatom.
A’ ki vigan élhet boldogul meghalhat ,

Az ekképpen minden 6rddgot megcsalhat.

X X X

A’ mint veszem észre, on készenis van mar
arczképeminel.— Szolgélatjara Nagysadnak, az
utols6 szlrke hajszalig. — Bravd! azokra mint
latom kevés fekete festéket veszteget az (r.—
Hja, deczeinberben a’ fak nem virdgoznak, &’
biz a’ halal kopar szénaflivén sem teremnek téb-
bé bajviragok; én pedig a’ természetnek h{i ma-
soléja lévén , nem akartam az eredeti képet hi-
zelgéssel elferditni.— Helyes! nem is azért mon-
dom, hanem az Ugyes moveszekkel enyelgésért.
Ebredt ész tulajdona az okos tréfaj a’ mogorva
koponyé&k, mint a’ nehéz idd, fbleg beboritjak
kedviink tiszta egét. NO hat tisztalnd-e a’ mi-
veész (r, hany ecset-vonas kivantatik e’ kép-
re? — Erre tobbé egy sem kell, mert azt tar-
tom, tokéletesen be van végezve. — Csak gon-
dolja az ember, bizony mindenre meg tud felel-
ni.— Sokszor konnyebb felelni, mint okos kér-
dést tenni. — lgaza van onnek, de hat mondja
meg, miért festeti le magat az ember —se Leg-
feljeb pénzért. — Nem (gy, nem; hanem, ’'mi
okbol 2 — Erre helyesen csak Momus tudna fe-
lelni } de 0 is csak lgy, ha kivansaga szerint
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yz ember szive tija ki volna ablakozva; mert
kilénben e’ nagy rejtélyt, melly az egyiptomi
négynylstos sotét eggel van jbeleplezve, 6 is
csak talan -talannal felelné meg. Hilsag, kevély-
ség, dicsvagy, tetszvagy, hirvagy, hat még hany
lére készitett mindenfele vagy dolgoztatjak sok-
sior a’ képirokat; ’s mi az indokot nem vizs-
galvan, csak irjuk, akar a’ chinai csaszar, akar
a’ montblanci emberment6 komondor legyen a
feladat. A’ hiusdg vilagdban élink, mellyben a’
valé agy elenyészik, mint egy porondszem a
tengerhulldmiban. Ha a’ nyelv egy uton jarna a
szivvel, koénnyl volna a’ felelet a tamasztott
kérdésre: de mivel az ember szive titkat nehéz
nyelve hegyére kicsalni— azért erre nem is fe-
lelek. A’ hord6 csapjan csak a’ foly, mit bele
toltéttink j de szivinkre hanyszor ra nem illik
a’ szemrehanyas :

Széja tele lepes mézzel,

Szava viragos tavasz:

De armanyos alnok szive

Elarulja, hogy ravasz.

Ki miért festeti le magat mondom, azt mi
nem tudjuk; mert azt a’ kezlink alatti kép ori-
gindija sem tudnd vagy merné mindenkor meg-
mondani. Egy angol kéltész utan ennyit még is
mondhatok:

Lefestetjuk arczképiinket, hogy maradjon vasz-
nunkon,
Mit az évek elromboltak virdgvesztett arczun-

kon.
De ennek is csak ifjaknal van helye, mert
ven ember képében, mellyre a hetvenedik ham-
vas szerda mementomor czr
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bélpoklossag tobbé nem téliét kart, foként Kkinek
arczan az 6nos himl6 ostablazott, vagy a’ vulcan
surczaval torolték meg az elsé fered6 utan.

— Ha ha ha! mit gondol 6n, ha telyesiilt
Momus kivansaga, jot vagy rosszat okozott vol-
na az életben?

— Mentsen isten annak életbe lépésétdl; hi-
szen akkor az a’ folséges ajandék — egy perc-
nyi altalvaltozas, vagy is a’ tettetés mestersége
kenyértelen maradna ; a’ képmutatas nem or-
szagolna. E’ nélkul pedig orszagos szovetségek
nem szerzddnenek; a’ zajos bajos hazassagok bi-
lincsei, a’ szivet ragd gyanuskodasa fergei dii-
hosobbé lennének. Csak a’ tettetés tundér mes-
tersége teszi meg a’ vilagot eltiirhetéve. De u-
gyan csak be is illik am jelenkorunkba, middn
a’ képviselések rendszere napirenden forog, —
Ha a’ mejjeken nyilt ablakok divatoznanak, ak-
kor a’ szivnek azon A4tlatsz6 sajatsagait is le
kellene rajzolnunk, azon esetben pedig nem hi-
szem, hogy a’ legjobb arczfesték is kenj ér nél-
kil ne maradnanak. Minden magat lefestetni a-
karo vagyanak cllentallana ama német mondas:

Keiner will zeigen, was er istj

Jeder nur scheinen was er nicht ist.

— Partolam mondasat képird urnak. Jo te-
hat, hogy csak kiilsénket rajzolhatjak le, mit
az én képemben ugy eltalalt, hogy ha holnap
valami akadaly miatt életem tovabbi kalandjai-
nak elbeszéllését nem folytathatndm, nem hi-
szem, hogy helyettem ez a’ kép meg ne széla-
landna.

X X X

Erre zajos oromokkel flszerezett gazdag va-
csora, mellynek fogasai kozott kitin6é volt a
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ratotta, mclly a’ baré lir paripaja tojasabal, tle
a’ légi—a’ griffebdl volt pompésan keszitve,
mellyet mindenki igyekezett nagy mohdsaggal
felvillazni s azt az Ararat begyén termett 50
éves borral lednteni. A’ fényes vendégek Kkiti-
nébbjei pedig Aleph, Beth, Dalét herczegek,
Vau, Zain, Lamed grofok; O- mega O mikron
barok és sok czondrahazi nemesek valanak. A’
poharak sdr( Uritésérdl 500 lelketlen czilinder
tett Ures bizonysagot.
A’ mig egy rovid, de kalandimlioz sziikség-
képpen jarulo el6zményre 6noket figyelmez-
tetném : toltsiink addig pipara; de a’ torok-
enyhit6rél se feledkezziink el.

Noha nem éppen f6 nélkul, de erds féto-
rés nélkil is elgondolhatni, mi keservesen esik
egy magas szellemd (ri embernek, a’ vilag hir-
neve boOsének, ’s dicsO tettei altal a’ halhatlan-
sdg orszagaba magat ezer szobrok altal beavatott
vitéznek, midén az 6 rémletes kalandjait valami
német ir6, egy a’ nap alatti vilagban tudtomra
soha nem is létezett bar6 Miinchausennek tulaj-
donitja.— Pedig nincs kilonben baratim, az o6-
riasi hircsonkitds rajtam tortént. Igazan, ha
valaki, én elmondhatom magamrél, a’ romai
koszorussal:

Sic vos non vobis —
az az:
Szegény méhek, okrok, juhok.
Mézet, ekét és gyapjut,
Masok szamara hordoztok
'S nektek csak a’ munka jut.

lloho! koran sem ugy Muinchausen jé uram!
hanem $ ha én izzadtam a’ forrd égalj alatt orosz-
lanokkali kuzdésemben, ha én aztam czcthal-
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bani lucskos lakomban, ha én szédiltem & fe-
lettink mérhetetlen tavolsagban lebegd Mars,
Jupiter, Szaturnus, Luna, Venus, Mercurius
ragyogd rengetegein csillag -palyamon : legyen
hat, ne idegené, ne masé hanem egyedil enyim
az érdem - koszoru. Ne irtodzék a’ tovisektdl
a’ ki rozsat akar tepni, sem a’ didtorestol
a’ ki diot akar ennis szedjen magéanak téményt
a’ ki illatfeln6ben akar g6goskddni: mert azt
tudja meg minden idegen érdemmel kérkedd
hetykefi, hogy én véres verejtékimmel 6ntdzott
’s jovOben hamvaimat nyugtaté borostydnom ar-
nyékaban, mellynek levelein 6rokhir fog lenge-
dezni, azt senkivel a’féldon meg nem osztandom.

B. DEMANX.
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,Sokat mernék feltenni kedvesem! hogy e
fiu lesz, monda velem nyolczadik hénapba me-
nd nehézkes anydm apamnak, mert helytelen
fészkelodései egyenesen arra mutatnak.4—Igazad
van anyam, gondoldm magamban, mert én fil
még pedig ugyan csak fid vagyok; ’s hogy iran-
tai készségemet j6 el6re nyilvanitnam, Kkissé
selypitve, kvartelyombdl igy szolék ki:— mit
parancsol édes mami ?

Nem Kkellett tobb az oOregnek. A’ csuda,
bamulas, rémség foga el mind kett6jiket. En-
gem beszeltek éjjel nappal, velem abrandoztak
’s r6lam ezer meg ezer himet variak. Apam
méasok el6tt csak hallgatébb volt, de minthogy
némberekben nem igen all meg a’ sz6, anyam
e’ rémletes torténetet a’ kit el6l utdi talalt min-
dennek elbeszélte. Minek a’ lett aztdn az ered-
ménye: hogy engem csuda-gyermeknek, tatos-
nak, ordongdsnek s minek meég? latnoki lélek-
kel el6re elmondottak.

Anyédmat a’ minden 6rdn varandét latogato
rokonok egyszer nallunk maradtak ebéden, Kik-
nek a’ kozelgd szerencsés megszabadulasért po-
harazds kozben tett— éljen lezeésokre én is vi-
sitottam egy vivatot. 'S aztdn apamnak egy ha-
talmas prisszentésére midén elkidltim — profi-
dat ! anyam szégyelletében az étterembdl kiserilt,
rokonink pedig rémiléssel eltelvék, mint vala-
mi blbajos lakomarol haza siettek.—
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------ Utott mar valahara a’ szerencsés Ora,
mell.y anyamat télem, engem pedig tole feloldo-
zandd vala. Egy szép tavaszi reggel, midon e’
nagy mindenségnek aprobb elevenjei megmozdul-
tak ’s az egesz természet tarka szinben dicséri
a’ teremtdt, sotéttel butorzott lakomat megun-
van, addig fészkeldédtcm, vaczkolédtam, hogy
szegeny anyam ajuldsba esett, kinek middn
a’ baba gyongyvirag eczettel doérgélgetné homlo-
kat, orrat, mejjet, halantékit ’s szinte felém is
vala kozelitend6 $ én egyszerre kipattantam vi-
lagtalan czellambol, mint egykor Minerva a’ Ju-
piter homlokabdl.

Volt bamulas a’ kis 6rdéngoson; a’ babanak
cléllott szava ’s apdmnak kiesett szajabol hosszl
szaru pipaja, anyamnak gorcsds csudajaban min-
den idegei megmerevultek. Erének erejevel nyom-
hattak le a’ fird6be, mellyet midén félig is Kki-
pocsoltam, egy székre pattavan az ablakon ke-
resztll kiléditottam.— Készit6 mar az 0reg asz-
szony a’ bolcs6t, fékotot, polyat, hogy engem,
mint valami kis tolvajt lekotizzen, s fejemre
mint valami vaszoncselednek fokot6t hiuzzon:—
de abbol bizony vén 6rdég, semmi sem lesz!
hanem ide nekem ollyan kontdst, miilyen edes
tatin van. — Apam hogy trefat Uzzen, egybe
szab6t hivatott ’s csizmadiat} én pedig a’ mas
nap reggel felhozott ’s kisseé béven szabott ru-
hakba mindenek bamultara belenGttem.

Hogy fel valék mar 6ltozve, bejott a” dajka
hogy megszoptasson: am de még annak gydlt
meg a’ baja! mert azt a’ szobabdl gy kirugdos-
tam, hogy alig lelte szegény ijedtében az ajtot.—
Borlevest nekem! mondok, mert én ehetném. —
Mikor ez is megkészilt, eljott az ebéd ideje is.
Asztalhoz (lénk ’s szegény édes anyam a’ leves-
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be apritott kenyeret ragva akarta velem meg-
etetni:— de édes anyam, selypitem, ragjon Kiki
maganak; tudok én magamnak ragni! ’s azzal
kikapom a’ kalant, mellyel étetni akart kezé-
b6l ’s amugy két oldalra derekasan pofaztam.
Aztan neki apam el6tt allo tele kancsénak ’s azt
amugy magyarosan meghuztam. — Az engem
csudaiva bamulé vendégeknek, mivel orrukat fel
nem érhettem, jokat vagtam a’ hasukra, ’s azzal
szOktem, ugraltam, pamlagra, székekre, égyakra
koroskoruu vagtam, csaptam, mindent a’ mi tor-
het6 volt foldhéz az egész teremben.— En vol-
tam am a’ gyerek!
X X X

Elérkezett az innepélyes szertartas is, mely-
iven a hasz évig napvilagot nem latott arany
asztali kesziletek mind el6vétettek még egyszer.
Mivel taldn még a’ cselédhdzban is minden evé-
szer ezustb6l pompazott. Jottek, mentek az atya-
fiak, csddiltek a’ vendégek, tolongott a’ népto-
meg; ’s ez vala az a’ nagy nap, melly a’ teg-
napra kovetkezett, t. i. az én megkeresztelteté-
sem nagy napja.—Tudtara adak a’lelkesznek, hogy
kesziljon, s engem is készitgettek: de megval-
lom, hogy ebb6l mar mit sem értettems azért
mindenképpen mesterkedtem, bujkaltam, réjt6dz-
tem annak valamikénti elker(ilhetésiert. Tyuk-
kal kalacscsal kellett utdnam jarni, mig meg-
kerithettek. Végre engedék a’ szép szonak, féleg
a’ nagyapam ,— ki egyszersmind keresztapam is
lett— gylgyogésinek. A’ hogy a’ templomba eér-
tink , jaj! mekkora szajat tatottam a’ talpig fe-
ketébe 06ltozott s hozzam surlédott papra, a’ Ki
beszélt egy darabig felettem ’s megkerde:— mi
neve a’ gyermeknek ?— Nem gyermeknek, fele-
lék, hanem az urfinak &m — neve: Hillarius,
az-az Sejnperlustig!—Ekkor karon foga, ’s egy
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nagy kémcdenczéhez vezetc, de keresztatyain is
segitett, mert kilénben nem birt volna velem
a’ tiszteletes, ki a’keresztviznél ismét kérdé :—
Hillari, akarsz-e megkereszteJkedni ?— Igen, 16n
a’ felelet. Ezzel egy 6blos kanosat bele merit,
s azt keresztatyam Kkarja koztt vaczkolddora,
ram Ontdtte.— Haragudtam, priszkoltem, to-
roltem, dorzséltem magamat mindennel, mivel
csak lehetett ’s azon lucskosan siettem haza a’
keresztelési lakomara.— Tobb mint sz&z vendé-
gek kozott fodrosan, borzosan, parokasan di-
szelgett a’ lelkész is, Kit6l j6 tavol dltem , ne
hogy az asztalndl orozva megint szemkozti 6n-
tson.— De gondolam, nem csalsz meg tébbe! —
Volt evés, ivas; de részemr6l sem hibazott sem-
mi, mert ha egyebek ittak meg ittak a’ masok
egeszségiért, én is ittam a’ magaméért, ’s pedig
olly hésileg, hogy ezen ritka napom emlékére
az egész terem kering6be indult velem.

X X X

Kilenz éves valék, ’s még nem tudtam egye-
bet, hanem, hogy a’ foldes iir— marmint én
is—egy olly méasok folotti teremtmeény, ki csak
azért van el6allitva az él6k soraba, hogy mint
egy ket labu toltsér, alattvaldinak véres verité-
kiket magan keresztll szlrdgesse. O parancsol-
jon ’s masok engedjenek j 0 vesztegessen, s job-
bagyai keressenek; 6 dorbézoljon telel6vel ’s
a’ szegenyek nydgjenek tele gyomorral; néki le-
gyen igaza a’ legnagyobb torvénytelenségben is,
ezek veszessenek igaz ugyOk mellett is. Mind-
Ossze az életben ennyit tudtam; mert szll6im-
t6l csak ennyit lattam, ’s mast nem is hallot-

tam.
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Miként a’ miveletlen ugarban tébbnyire csak
tovis, burjan ’s bojtorjan terem: Ggy bennem is,
mint elhanyaglottban néttén nétt a’ sok nem;jo.
Végre, a’minden csinjaimra csak mosolygé apam
is megsokalvan kitéréseimet, hogy legalabb irni,
olvasni tanulnék, feladott az oskolédba, a’ falusi
paphoz. De ha aolt valaha kinja egy tanitonak,
ennek ugyan meggydlt a’ baja velem. Mert kony-
nyebb lett volna neki akdr milly mokéany Ki-
lencz hetes borjat apportirozni, mint engem Kki-
lencz éves koromban valami szépre, jora ’s hasz-
nosra tanitni. A’ mennyi abc-és-kényv volt
a’ vidéken, azt mind elny6ttem, téptem, szag-
gattam ’s legalabb mintegy barmincz bal papirost
beméazoltam, még sem tudtam sem irni, sem ol-
vasni. Ha mesterein monda: a—, én mondam
b—; ha 6 v—, én z—; ’s igy egymast, mint
a’ babeltornyan mdkodék nem értve, nem mc-
hcténk semmire. Olt az unalom; evett a’ méreg,
hogy arany szabadsagomt6l megfosztatva, otthon
a’ pipazo-teremben dévaj cselédeinkkel nem kar-
tyazhattam ’s kartydzva nem borozhattam. —
De miért is tanulnék én? gondolam magamban,—
hisz van apamnak pénze, mind rdm marad; a’
kinek pénze van, az gazdagj a’ ki gazdag, elég
tanuit az, haegy csepp esze sincs; aztan anyam
mondasaként: fogaim gyérek, szemeim nagyok,
ezek pedig mind arra mutatnak, hogy én a’ sz6
értelmében nagy ember leszek, ha bar az apam
rudas oOkrenél leendek is.

Latvan a’ lelkész, hogy szép szerével bel6-
lem embert nem faraghat, Orbilius kezdett len-
ni, szorosabban fogott: napirenden volta’ pla-
ga, de ezzel nem javitott; mert mint kdnnyen
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novekedett vele szembeszdktem * a’ hanyszor a’
fejér6l lekapott pardkaval haza futhattam, azt
egyenesen nyomara a’ trombas fejére. Annyira is
megszoké vala mar az a’ vén kopd a’ pardkat,
hogy nélkule es6s id6ben még vadaszatra sem
vihettem Kki.— E’ pajkos tett miatt kdztiem ’s
a’ pap kozott minden oskolai ’s tanulmanyi vi-
szonyok valahara félbe szakadtak.

Hogy még is a’ tanulas a’maga rendén men-
ne, hazi praeceptort fogadtak, ki alatt haj! fel-
jott az én o6rbmem csillaga. Am meg is volt
keményen hagyva apadmtol, hogy velem engedé-
kenyen, szeliden banjék; ’s még is ezen ke-
nyelmesen , szilaj kedélyemet nem zaboldzé ’s
minden fenyiték nelkuli oktatas mellett, bel6-
lem egy a’haza nagy embere képeztessek.— Ep-
pen bizony, azok képeznek nagy embert, kik
magok is csak alkalom, ’s legaljasabb tettekre
torpédnek. Mind ketténkr6l vélogatas nélkil el-
lehetett mondani: a’ mi csalan, csip a’koran ! —
O vitte a’ magaét; én a’ magamét. Nekem f6
gondom volt puskamra, pipamra, koépéimra,
lovaimra; neki a’ komornaknak, kik egyikének
olly szorgalmasan add a’ privat ordkat, hogy
vele egyltt magat a’ haztol elprivatazta.— Most
valék én még szabad, s 6néll6 valami! Szeren-
csémre még is tudtam minddssze annyit, mint
nagyatydm, Kkinek, ha nevét akara valami levél
ald irni, minden cselédeit ki kelle hazabdl pa-
rancsolni, nehogy a’ subseriptiot elhibazza.

Most vala mar Hillari, ama dedk monda-
ként: imberbis juvenis tandem custode remoto—
a’ maga teljes elemében. Otthon nem volt, ki-
nek parancsara hatjsak, a’ faluban mindent 6n-
kényem 0&rvényébe sodrottam. Kdéznapokon 6l-
tem magam az erd6ben vadak utan, vasarnap



midén a’ tobbiek templomban valanak, bogy a’
vétkes unalom meg ne kisértene, be-bclopddztam
a’ falusiak pusztan hagyott konyhajukba, ’s ott
az édes eétkeket a’ savanyukkal egybe tdltoget-
tem vagy egy marok séval étkdket chetlenekké
tettem.— Hétfén alig vartam az aldott nap vi-
radtat, mar a’ felzaklatott falusi gyermekek aj-
tom el6tt allottak, a’ napi parancsot télem va-
randok. A’ ki eljott az is megbanta, a’ ki el-
maradt az is megbanta; merta’ megjelentek na-
lam féltek, a’ félenkek pedig hon maradasukert
otthon reszkettek.

Minden a’ ki csak fegyvert foghatott ’s va-
daszi szerepet vihetett, a’ kirthangra talpon al-
lott. Felf(izott kdpéim a’ mezitldbas suhanezok-
kal el6l ballaganak, kiknek egyike hihetd a
puskaszotol tartvan, mivel minden zurrenésre
hatra nézett, hogy konnyitsék az arvan, hogy
ne kelljen mindig hatra felé tekintgetni, hirtelen
ollyat tekerintéka’ fején, hogy ezopfja rogton a’
hasara iittyent, arcza pedig hata kdzepével egy
vonalban allott. Az ostoba nem értven el a’ tré-
fat, vadaszi mulatsdgunk daczéra, bégve orditva
mint atyas gyermek, a’ hogy tudott, haza ment.
Ki bolhazvan az erd6t, hol fegyverem el6tt egy
szunyognak sem volt irgalom, haza felé indulot
fuvattam: de alig toppanék bé az udvarunkra,
nosza sirds , jajgatas kozott elémbe jovének a’
tekert nyak( sziléi, t6lem ’s apamtol kartéritést
kovetelvén. — Aha! mondam mit csalnak kend-
tek e’ csekélysegh6l olly nagy larmat, éppen
bizony kartéritést, a’ hol kar nincs. lla otthon
nem tarthatjak, bevessziik az udvarba inasnak,
’s mikor arra valo lesz, odaadjuk kotélgyarto-
nak, legalabb mikor kotelet teker, nem kell ne-
ki mindig hatra tekintgetni.— A’ hogy mondain

6



ugy lett, hol apamnak, hol anyamnak, mivel
hatra felé nézett, jo lett kisérének ’s végre a’
kotélgyartok kozott BrassOban czéhmester lett,
hol most is él, ha meg nem hoit.

X X X

Minden apré pajkossagaiinat, mellyek velem
velem kétszer kilencz éves koromig torténtek—
ne hogy mester legyek az unalomban—nem tar-
tom helyesnek elésorolni. Azért a’ tébbiekre fa-
tyolt vonvan, ide hallgassunk!— Uttt mar egy-
szer az 6ra, melly engemet hési nagy tettekre
’s a’ nyaggatott falusiak 6romére honi fészkem-
bél véletlen Kirepitett.

Eppen derék nyarban, midén kival égetett
a' hé nap, bel6l melegitett a’ j6 champagner,
uszam keresztul kasul kertink pompas tukret,
a’ szép halast6t, hat egyszer egy nagy roppant
godéeny—— ezupp ! a’ t6 kell6s kozepébe bele-
vagta magat. ~— Keét oles orra, hambarnyi toka-
ja, maga mint egy galya ’s szarnyai mint annak
vitorlai az egesz vizet fenékig megrenditették.
Nehany mazsa halat hogy egy mas utan felkap-
koda, engem is mint valami bogarat, a’viz szi-
nérél elnyele, ’s azzal felemelkedvén, olly se-
besen risza4 velem a’ léget keresztul, mint a’gon-
dolat. Az igazat megvallva, ha a’ pipa ’s bor hi-
anyat nem szamitom, soha kényelmesebb Utaza-
som nem volt, mint e’ légi forsponton; mert
orrabol az alattami tengereket, hegyekei, vol-
gyeket lathattam, Oblos tokajaban, ram ért az
alom, jot aludtam ’s gyomraban pedig, mint egy
penteki étteremben a’ legjobb halakban csak a-
muagy valogattam.

Huszonnégy oOra mulva éppen az Ararat csu-
csa felett eveztunk, hol a’ minket bamulo ur-
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meny baratok szamara vagy tizenkét mazsa ha-
lat lehanytam , ’s ezzel annyit konnyiték tollas
hambarom haladtan, hogy nehany perez mdulva
megérkeztiink, de hova?-— Teheranba, a’ persa
schah napsugarbol— font— sévény'— Kkeritette
udvardba, mellynek kozelében a’ palmak kozott
az Oreg schah kényére pipazott.— Dsufar Ha-
fiz volt ez, nekem atyamfia, olly kozelr6l, mint
Kaird esik Szengyelt6l. Kedves hazi madaranak,
melly haremét Europabol mar tébb lopott ném-
berekkel gazdagitd, haza érkeztén megorvendett,
de most az egyszer csak cihait az oreg lir, mi-
dén nem tetszelked6 holgyet, hanem egy tenye-
res talpas slliedért lata godenye torkabdl ’s mi
tobb anyaszilt meztelen kiugrani. A’ sok tisz-
telkedd s kelletlen modi kézszoritdsok utén fel-
stlt reménye karpotlékaul, annyit nyert, hogy
Demanx nevem hallattara, bennem rokonét o6lel-
hette. Mindenek el6tt, mivel a’ nyers haltdl olly
bidods valélc, mint a’ vidra, egy k&d rozsa es-
sentidban nagybatyam parancsara megforidtem,
s aztdn tetémt6l talpig aranynyal himzett pon-
gyola kontdsbe bonyalva — mivel éppen vacso-
ra ideje volt— asztalhoz ulénk, hol evés ivas,
kaczagas kdzben gyermekkori kalandimnak elbe-
szélése alatt a’ fényes udvariak ragyogo szemdi-
ket, mint lélektolméacsait mindig magamon kap-
tam.— Vacsora utan egy narancs filegoridba, éj-
jeli nyugalmam Kit(izott helyére maga nagyba-
tydm 0O felsége vezetett be, s ezzel kezem ta-
pintva j6 éjszakat mondott. Barsony divanom
melletti éléfantcsont asztalkan volt minden; mert
volt pipa, volt dohany, volt bor, tehat volt
minden.— Hiszen, gondoldm, én itt is megél-
hetek, ugy is mi az élet?— Ifjusag,— bolond-
sdg3 szerelem, — gyotrelems férfikor,6*— marha-
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kor$ vénség,— betegség} bajban gyogyszer egy
JO pipadohany ’s egy pohar bor —veégéebe foka-
ba az egész ember egy maroknyi por. — Ezzel
a’ keleti eteziak illatos favalma paplan helyett
redm razvan a’ narancsviragokat, elaludtam.
Reggel, mihelyt a’ nap aranypillaju szemeit
ram mereszté, talpon valék; de mar a’ schah is
egész keleti ratartassal satromba toppana, oda
hozatott reggeliét velem elkoltend6. Az utolsé
korty utdn, bajuszat, szakalat végig simitvan —
tudod-e mit ? fid, igy szélita meg. — Parancsol-
jon, mondam szerényen, felséges batyam. — Jo-
vedelmem egyik aga, folytata, t6jmén forrashol
csergedez, ’s ezt ndlunk a’ hangyak készitik,
én téged ez intézet fofelligyelGjéve szantalak.
Monda a’ kiraly s meglett; mert én egy O6rane-
gyed mualva a’ témjéngyar igazgatdja lettem.
Nyolcz milliom hangya szamlaltatott kezem al4,
mellyeket még az nap személyesen mind egy la-
big megismertem ’s neviket 24 o6ra alatt annyi-
ra betanultam, hogy mas nap estve, mikor a’
munkat végzettek, névtar nélkil is akéarmellyi-
ket nevén tudtam szolitni. Perpatvar, irigység,
csalardsag, lopas koztok soha sem tamadott, U-
gyan azért tisztekre sem vala sziikségik. Lom-
ha, renyhe csoportok tarsasagukban nem létez-
tek ’s azért here, dologtalan egyének tartasa
nem terhelte. J6zanabb oradimban sokszor orékig
elnézém munkajokat ’s gondolam magamban: —
emberek, emberek, mennyi nalatok hivatalosko-
doknal az ellendérség; mennyi a’ parancsolo, til-
to, blntetd torvény; mennyi a’vilagi, egyhazi,
megyei, varosi ’s falusi fenyiték $’s még is na-
pirenden vannak a’ tolvajsdgok, czégéres Kitoré-
sek, s a’ buntetlen maradott nyilvanos gyilkos-
sagok '—’Smi még is fényes gonoszsagunk mel-



lett fel felé maszunk, ’s ezen munkas bogarak
csak az alanti hangyabojban hemzsegnek! ------
Egy hénap alatt, inellynek fogytdn 100 mazsa
tomjént hordaték a’ raktarba, egyetlen egy keére-
lem-levéllel terheltek e’ munkas polgarok, melly-
ben arra kéretém, hogy a’ fulemiléket, mivel ti-
két nagyon pusztitjdk, ’saz altal csokken a’dol-
gozdk szama, Oletném rakasra. Engedék helyes
kérésiiknek. — A’ teméntelen filmile - nyelvbdl
telt ki mindennapi ozsonam, mit6l eddig fakd
hangt torkom ugy kinyilt, hogy az egész persa
birodalom bamulatara,[akarmelly keleti csattogany-
nyal versenyeztem. — Orrolt egy kévéssé az u-
reg Ur, hogy a’ szarnyas hangaszok megritkul-
tak j de nem szégyelte schali létére is okulni,
midén tudtara adam, hogy: haszon, gyonyord-
ség nem mindig testvérek; ’s ezt sziikség néha
a’ fejnek nélkilozni, hogy amazt tagjainak bol-
dogsagara a’ haznal megmarassza,

A’ bogarakkali kit(int Ugyességem, vagy ta-
lan, hogy rokona valék a’ schahnak nem sokéa
tiszté emelt. Siraszban, hol az udvar nyaralni
szokott, a’ holdfényesitd tarsasdg elndkévé ren-
deltettem. Most, most, ha valaha, hogy ezen feé-
nyes de kenyes véllalatot emberul vihessem, e-
gész testi és lelki valomnak kellett izzadni. N6
most Ilillari, gondolam magamban,'—paulo ma-
jora canamus! — eddig csak hangyakkal bibeldd-
tél, de most mar emberekkel lesz tgyed. Kiny-
nyebb pedig a’ szeleket hamba fogni, vagy a’
hetfeji sarkanyt nyereg ala tanitni, mint embe-
rekkel banni «——hat még 20 ezer emberrel! am,
mert a’ héid éjjeli harmatt6l kapott rosdat folt-
jainak kisuroladsara minden nap 40 ezer kezek
Kivantattak. — Meg csak képzete sem lehet az
eurépai embernek ezen 6riasi munkarél. Az amal-
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gamat minden nap 10 ezer napszamos tori egy
6666 lab atmérdji 8000 magassagu csillagdarab-
bol 6ntdtt mozsarban, melly Ul6jével hogy meny-
nyit nyom, tul tevén minden mérhetd mértéken,
nem tudhatni. Annyit még is bizonyosan mond-
hatok, hogy mint fellgyel6, én sem tudom. Az
amalgamanak négy része tiszta platina; harom
finom arany ; kettd tizendt probas ezist; egy
része pedig fosfonal vegyitett gyémantpor; ezek-
bol keszil a’ fenyesitd vegyidet, vagy is a’ po-
lituranyag, mellynek feldiirgélésében, mig a’hold
tanyérja egészen megtisztul, naponként 10 ezer
ezlstmives gyongyhaz kefével angolaczéllal mako-
dik. Ezért van Sirdszban sziintelen holdtdlte,
vagy ha nincs is, ennyi kdltség, faradsag utan,
az udvar megkivanja, hogy szakadatlan a’legyen.
A’ ki csak foldi paradicsomat élvez ’s jovenddt
nem reméli, annak csendes €j, héldvilag ’s karon
0ltott némber minden boldogsaga. Err6l pedig
azt mondja a’ jerusalemi bdlcs:— ,,EImalik a’vi-
lag holdalatti b6éldogsaga.------ i

Mekkora lgyelet, munka, erd, miikodes Ki-
vantatik a’ hoidnak minden 24 ordbani leeresz-
tésére ’s felhuzésara, — ligy borzadok leirni!
mint némelly sotét eszméjli olvaséim borzadna-
nak elhinni.— Sokat mesélnek a’ parasztok a’
hoidban latsz6 foltokrdl, egyik egyre, a’ mas
masra magyarazza; ezen alaptalan kolteménye-
ken én is sokat abrdndoztam, mind addig, mig
Sirdszba érkezetemmel ugy lattam mint most,
hogy azon homalyos folt nem egyébb, hanem
egy brontes testli udvari irnok, a’ ki minden
estve bele Gl a’ hoidba s felhuzatik irészereivel
egyutt, a’ vilagnak é¢jjeli kicsapongasait feljegy-
zend6. Magam is fellebbentem vele egynéhany-
szor, ’s a’mi meg van irva a’santa 6rdog kiny-



siében igazan mondom, a’ hoidbdl szinrdl szinre
lattam.

Ha ki igaz tollal irott kalandimban kétked-
jék; a’ Pirho legyeinek Kilizésére fejébdl, ran-
luljon Persidba, s ott a’ siraszi kényvtar 1749-
lik lapjan az ottani tekarius Dsingis Tarnbur
enged6imével megolvashatja. °S ha ki télem,
gyermekkoromban gézenguz semmirekell6nek in-
Jultbél illy hirtelen valtozast ’s magas lépteket
sokallana, gondolja meg, kérem hogy a’ szil6i
nkonczatlan kedvezés ’s a’ magat eleve rneggyl-
leltetd tanito alatt, ritkan szoktak a’ nagy elmék
kifejlédni. En jo taplo voltam, nekem csak szik-
ra kellett, hogy éghessek} kész gyertya valek,
csali tdzre volt szlikség, hogy langolhassak. Mind
ezeket Persiaban nagybatyam velem czelszerd
béanisat6l megkaptam, azért is Iéhakori vasottsa-
gomat jelenlegi derékségemmel egybevetvén, Ho-
raczuak e’ hdrom szavait metszém fol 6rok em-
Iékll Teheranban a’ kiralyi csarnok homlokara:
,Oliin truncus eram!“ A’ ki otthon téke valek,
itt szoborra alakulek.

X X X

Kiben egyszer a’ hirszomj, hési merények
utani vagy felébrednek, az nem dUlhet egy he-
lyen, mint a’ vakondok fdldalatti gddrében} ha-
nem j6, megyen, szarazon, vizen, béken, vesze-
delmen keresztll kasul, miszerint hirneves tet-
teit forrd, jeges égalj alatt term6 borostyannal
koszoruzza. —= Isten veled puha fold, maradja-
tok magatoknak pongyola persak! én honomba
sietek, apamnak, ha még él ’s ismer6simnek
viladgszerte hires kalandimat elbeszélend6. —

Reméllem : emlékezni fognak olvaséim azon
térténetre, midén lovamat a’ torony tetejerdl le-
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I6ttem, akkor csudamban elfeledtem megmon-
dani, hogy ez irttal a’ toronyroli lezuhantaban
harom oldalbordajat eltorte s bére Ggy kiszaka-
dozott, mint a’ firdére men6é kopott uraknak
60 éves parnazsakjok. ParipdAm romjain segél-
lendd; bordait singvasakkal, elrongyollott olda-
lat vastablakkal Moszkvaban egy tabori kovacs-
csal, kihez a’ sérilt para, mint orvoshoz oOn-
kéntesen vagyott, kiegészitetém. De az mar néni
igaz , mit némellyek hozza hazudtak: hogy méj
azon tul 50 evig hasznéltam volna — hiszen
megette volt a’ farkas!

X X X

Most is didergek bele, ha meggondolom, ’s
ablakomnél fiiggé kénes6n megfagy, ha emlitem,
mekkora hideget kelleit kialtanom 1740-be,i a’
mar emlitettem szibériai vadaszaton. Egyedil
a’tobolszki gorog puspoktdl kapott medvebdrnek
k6széndm, hogy ott az els6é nap jeggé nem me-
revilltem. De a’ mi halad, nem marad} mert de-
cember utoljan az engem minden(tt kerestetd
muszka czarné tagas birodalma banatjara, ép-
pen az éjszaki tengely veégszegénél csakugyan
jéggé dermedtem. — Baro Demanx mar sehol
sem volt, nélkile pedig az urak asztala, tarsas
élet, divat vilag, gonduzé borozasok, mint &’
sz0l6 szuret utdn megtépdzva, gyaszolonak. —
De csudalatos a’ természet jatéka. Igazan mond-
jak, hogy az ember kis vilag, mert ha valtozas
tartja fel a’ nagy vildg életét, az tartja fel az
emberét is. — Ki hitte volna? Julius derekén,
midén az &ldott nap olvasztd sugardval haldlos
dermedésembdl felcs6kola, borzadva latam a’ ko-
rdiéin hoba nyomott medvelépteket.— Hm, gon-
doldm magamban, minthogy mar eszem is Ki-



engedett— igaz az, hogy minden roszban van
valami j6. Ne fagyjak én jéggé, soha meg nem
I6gtam vala e’ bundas liczk6ktdl menekedni, an-
nyival is inkdbb, mivel déngolydom mind elfogy-
van, csak porral volt megtoltve a’ hideget min-
den daganat nelkll kiallott fegyverem. De ép-
pen azon pillanatban, mellyben igy okoskodam,
b&szik morgassal kozelge felém egy roppant tap-
sifiles engem gyomran keresztul a’ mas vilagra
kildend6. Ha valaha, most volt eszem kezein
ugyében, mert a 14 Rodrigd rogton kiltott két
zapfogammal a’ port lefojtdm, ’s azzal agy I6vém
szligybe a’ maczkdt, hogy puskdm roppanésara
tustént elémbe hengeredett. — Bizony csak nagy
a’ szenvedély még az oktalan allatban is; sze-
gény kopom, ki velem egyutt hat havig az élet-
ré6l semmit sem tudott, a’puska széra megele-
venedett, szimatolni, hajtani s a’ medvére u-
gatni kezdett. Orémomben, hogy mar Kketten
valank, hatuls6 ezombjat magam ’s kutyam széa-
mara lecsapvdn a’ maczkdénak, az emberlakta
vilag felé indulok. Mentem, mentem, nem an-
csorogva ’s szemetezve, hanem, mint a’ gondo-
lat jéghegyeken, torlasokon keresztil kasul, éj-
jel nappal, Muszkahon felé; hat egyszer csak
veletlen egy a’ zordon jeghalomra fellitott ma-
gas oszlopon feltott tadbla szemembe otlik,
mellyen oroszul, németul, frankul, deakul, ta-
tarul, ’snagyobb csudamra mar magyarul is! oriasi
hetlikkel e vala felirva: Baro Deméanx hdlt-tes-
tének megtalalojat 10 ezer rubellel, ’s életbeni
megkeritéjét két annyival fogja jutalmazni a
muszka czarné K. s. k.

Haj, mondam szegény Hillari, neked hat
igy hegyen volgyon lakadalom, te személyesen
kerited meg tenmagadat az udvarnak, s igy nem
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mas, hanem te fogod a’ 20 ezer rubelt szemé-
lyesen elzsebelni. Ha megtamad valami bolond
medve, maradt még 30 fogad, I6hetsz azokkal
még eleget; — megéhezel 1 ott a’ medve czomb
ragjad. Elve pedig; mert ha halva talalsz meg-
ézkezni, csak 10 ezerrel szurjak ki a’ szemedet.
Ezen gondolat annyira feltiizelt, hogy hamarabb,
mint remélleni mertem volna, sebess kutyafut-
tdban Pétervaratt termettem. Ott, mivel rdgtdn
falatozni valé nem volt egyéb csak tojas, egybe
parancsoltam, mig a’ tobbi étel megkészil, ma-
gamnak huszonnégyet. De mivel én azokat,
mint er6sen éhes, toretlen, héantatlan, ragat-
lan egymasutan nyeltem el—jaj! mekkora émely-
gés szedité egész valébmat. Oda valék egészen’s
a’ halalt érzém magamban kasmatolni. Egy o6ra
imilva, mintha ég fold ram vala szakadando,
korulvett egy veszedelmes hanyas, Hat! az én
szambol a’ csirkék frissen egésségesen, csi-
pogva potyogtak le a’ padozatra. Hjuj! a’ fo-
gadosné elrémiilt ’s az uranak bamultaban 6rok-
re tatva maradt a’ szdja. En e’ szép majorsagot
mint sajat kolteményemet felszedtem, megolvasam
huszonkett6 volt 0sszeséggel, kettejo hihetd za-
pon maradt bennem.

Mivel hogy nekem kenyerem az igaz mon-
das : ennel fogva nem allhatom, hogy azon ha-
zugokat, Kkik azt regélik: hogy bennem a’ fott
tojdsok keltek volna ki, meg ne czafoljam, —
az nem igaz; hanem a’ fudazé asztaln6k Ugyet-
lensége a’ fotteket nyersekkel felcserélvén, azo-
kat kinn hagyad ’s ezeket szeleskedte elém a’
teritett asztalra. —Innen: hogy a’ szeleburdisag,
mohon evés soha sem volt j6— leczkéil szol-
galhat mindenkinek.
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Mas nap reggel f6 gondom volt megberet-
valkozni, mosdani, fogaimat kikeféIni, magamat
takaritoi, parfumirozni, bogy a’ fejedelem el6tt
egesz Hiedelemmel megjelenhessek. Aztan kez-
kenémbe tévén barom part a’ blbajos csirkék-
b6l , bajnoki léptekkel az udvar felé siettem.
Nylzsgott pezsgetta’ sok nép kirtlem, el6l utdi
a’ ki talalt bamészkodott, kdszontott, tudako-
zodott, ’s egy része bogy a’ kitlizétt jutdimért
életbeni létemet a’ czarnénak megvihesse, nyak-
ra fore a’ burg felé tolakodott. — Hoho! bara-
tim, nem gy, én keritem el6 magamat, én le-
szek az els6 hirmond6. Ezzel, minden auden-
tia nélkdl besurrantam az éppen kavénal ult
czarné reggeliz6 teremébe. A’ legmélyebb tisz-
telkedest jelent6 s magamat guzsnak tekert haj-
longasok utan. — Itt vagyok, testestdl lelkestél
mondam, felséges csaszarne! hat honapi halél
dermedésembdl kiocsudva hatalmassagodnak leg-
alazatosabb szolgaja bar6 Demanx.------ Findzsat,
kavét, theat s tokait, ’s kincstarombol a’ 20
ezer rubelt! parancsolé a’ czarné, e’ vilagszerte
hires kalandornak, kinek banmlatos megkeriile-
tére ill6, hogy magunkat 6romzajba felejtve ma
napestig lakmarozzunk. Ez Urém lakoméat ne-
kem a’ rubelek, a’ czarnénak gyomrom kotolta
hat csuda kolteményeim fliszerezzék.— Maésnap
a’ csirkékbdl, szarmazésuk leirasaval kildottem
egy egy part Bécsbe, Berlinbe, Londonba, Pa-
risba ’sa’ tobbit Erdélybe Kaczajfalvara. A’ nagy
varosokon tanarkodé természet-bavarok mint
ritkasdgot betevék a’ museumba; a’ kaczajfalvi-
aknak pedig tobb eszdk volt, mert 6k, mint
minden szepet, minden jot masokkal kdzlendok,
a’ vidékben elszaporitottdk. Azért ott minde-
nutt fokép Torda tajékan sok gortyukokat lathatni.
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A’ ki fcluvedzi szijat fegyverének,
Két végét koti fel az a’ szerencsének.

Az igaz, hogy en katonanak szilettem, idd
vei azza termettem: de mivel én békesség idején
soha sem, hanem csak haboriban csataztam s a’
hol pedig véres harcz, habord van, valamint
bajos rendet tartani, ligy a’ csatazasi kalando-
kat bajos rendszeresen leirni: azért ha j6 rend
azok elsoroldsdban hidnyzani talalna; az ne fé-
suletlen periodusimnak, hanem sisakos, buzga-
nyos, kardos, panczélos Mars uramnak, ki ri-
gorosumait larma, rikoltas, orditas, ront6 , bon-
t6 , tagokat szaggatd bombak bombdilései kozt a’
véres halal elnoksége alatt tartja, tulajdonitassék.

A’ tobbek kodzott jut eszembe, hogy Porosz-
honban, hol én vezetém egykor a csatazé ser-
get, mikor oda jott a’ dolog, hogy mar szemnek
szemet, kardnak kardot kelle vetni s a fran-
cziakat megrohanni: a’ rajta! szora kaptunk
az éles kard utan innenis tal is; de az, a’nagy
h6ség miatt annyira megolvadott, hogy mid6n
Ki akardk rantani, csak markolatjavai maradtunk.
Szordl szora igy jarank pistolyunkkal, puskank-
kal , agyunkkal is, I6porunkat pedig a’ kdnikula
langolé heve mind a’ légbe lobbantotta. — Illy
fegyvertelen allasban, 6kdlre kelt a’ dolog, mely-
lyel a franczidkat agy vagtuk homlokba, hogy
a’ kiloccsant agyvel6 zaporként terité el az egesz
harczmez6t. Megjegyzé ezt maganak egy ezrc-
demben viaskodd angol liarcznok, ki tustént
inegira honjaba, ’s az Ota agy belé szeretett
ez a vitorlas nemzet, hogy rogtoni leleményem,
a’ mint hallom, kozttik mai napig is divatozik.
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Egy maés nevezetes Utkdzetemben, mellyben
szakadatlan bdmbdltek az agyuk, olly kozel al-
lank egymashoz, hogy a’ félig elsodrott franczia
a’ burkus labhoz, ’s ismét a’ derékban metszett
burkns franczia derékhoz, hogy egyik vagy ma-
sik legkisebb serelmet érzett volna, szemem lat-
tara agy hozza forradt, hogy sem testikon, sem
kontosukon legkisebb repedés sem latszott: de
mivel a’ tlizes franczia alatt lomhan mozgottak
a’ német labak ’s megforditva$ a’ szapora léptii
franczia vitte tlizbe a’ mélaz6 németet, csak za-
vart okoztak taborunkban — ennél fogva oda a-
jandékozam G6ket a’ svékus kiralynak, hol most
is fele-mas nyelven, u. m. franczia és németbdl
korcsosult zavarékot beszélnek.

Jaj annak, ki sokat probal; de jaj annakis,
ki semmit sem probal. Soha talan csudasabb ka-
landom nem volt, mint tdbornok koromban, mi-
dén az orosz hadseregeta’torokok ellen vezetém,
hol a’ tlizes véres Utkdzet derekadig nekink ked-
vez0 Bellonna nagy hirtelen a’ torokok szajaba a-
da a’ gy6zelmi larmaharangot.— OkatV rogtoni
hanyatlasnak nem képzelhettem; de ugyan is mit
lehetne & nélkil képzelni? tudni valdé, hogy ha
valahol de f6kép, ha a’ tdborban fejetlenség u-
ralkodik, ott egy orokos zlrzavarban kell az
egésznek Ogyelegni. Csak gondoljak meg olva-
soim, szegeny fejemet tabornoki méltdsagom
daczara egy jancsar vallaim kozul agy eluté, hogy
egy csapasra labam eleibe hengeredett. De én se
valék rest! felkapam azon melegen, ’s karjaim
k6z6tt magasan tartva orditam vele a—jobbra
elére ! balra! hatra! rajta! vitézek — comman-
do szavakat. Bezzeg hasznalt a’ merény, mert
kozédkjaim ugy neki tlzditek a’ csatara, hogy
allo két napig egyhuzamban tartott véres Ivarcz
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utdn 500 ezer torokot kaldoéttunk Mahomcdhez
vacsorara. Fejemet pedig egy gordg orvos ligy
nyakamhoz illegeté s ezust pantokkal olly tgye-
sen oda szoritd, mint ha onnan nétt volna ki.
Nem is érzettem semmi véltozast annak tekerc-
seben, facsarasaban, kivéven a’ nyeldeklémben
egy Kis rosz iziseget, de azt is csak akkor ha
valami rosz borral 0Oblittm meg. Az atkozott
jancsarkard czopfomat is, mit tan inkébb sajna-
lek mint nyakamat, kettédes ketté vagta, mit
egy orosz kaluger jos lélekkel arra magyara-
zott: hogy nem sokara fog egy évtized kovet-
kezni, mellyben az eurOpai katondknak lenyirott
hajokbol a’ fodraszok arcztagokat, kazalokat,
boglyédkat fognak rakni.

Eppen Tarna alatt, hol | Ulaszl6 magyar
Kiraly 1444-ben a’ torok csataban elesett, veze-
tém mar gydztes sergemet haza felé, midén &’
szultdn haremeének legszebbikét, mint hajdan
Juno Dejopejat, a’ szeleburdi Eolusnak igeré,
ha tdboromat valami dihéngé orkannal szétve-
rendi. Nem kelle tobb Szélhazinak; engem azon
pillanatban egy forgdszél lovastol egydtt felka-
pott ’s a’ gyepl6tlen orkanok harom allé napig
a’ vilagnak minden szarazan tengerén, Kkeleti
nyugoti, éjszaki, déli hatarain jeges, tiuzes égo-
vek alatt ©ssze vissza liurczolanak, repitének.
Fazni, hevulni, reszketni, izzadni, megfagyni
kiengedni volt mer6beni foglalatossagom. Végre
konyorilvén rajtam, egy a’ mexikoi Obolben ta-
madt tengeri sodrony (Meerhosen) melly engem
csak nem lélektelent éppen Ilollandidban Beu-
kelszoonnak a’ hering-s6zas feltalaléjanak sir-
dombjara, hol minden vandornak, mitél V Ka-
roly csaszar sem vala ment, meg kelle enni egy
keringet, levagott. Képzelhetni; nekem Kkinek



a’ vilag poratol torkom kiszaradt, a’ tenger sa-
vatol lelkem is s6s volt; liogy esett a’ sés he-
ring? De megKkellett lenni és enni ’s @’ mi tobb
e’ kénytetd biztossdg facsart nyaku elndkének
parancsara $ kit a’ szovagy azon hozza intézett
egyetlen kérdésemre: honnan valé? agy utoiért,
hogy hamburgi szuletését, apjat anyjat, ’s illy
fondk alakit még hét testvéreit mind eld' sorol-
ta. Megszerzésul utoljara, azzal mosa ki szajat
— sokszor monda az apja: szeretné azon gazfat-
tyl szamara, a’ ki nyakat gyerek kordban Kite-
kerte egy finom nyakravalét keésziteni, minél
fogva magat a’ légben kedve szerint hintdzhatna.
Ila valahol, itt bocskorbor volt az arczom, ne-
hogy az elpirulds miatt magamra vakarjak.

A’ nagy zOkkenés miatt porrazizott lovam-
nak levont borét itt egy mechanicus altal felfu-
vatvan légszeszzel megtiltém, ’s ezen tine-
ményes paripamra pattanék. Ha szoktak monda-
ni az emberrél, — hogy vérében van ez vagy
ama szenvedély, néhai lovamrol is el lehetett mon-
dani, hogy: bo6rében volt a’ honvagy, melly mi-
att, minthogy muszka faj volt, egyenesen észak-
nak tartott, s egy par ora alatt a’ pétervari fo-
gadds ajtaja el6tt termett, ki éppen akkor do-
boltata: hogy 100 rubel Gti a’markat, ki 6t egy
Ora alatt a’ borivasban legy6zendi, s a’ vesztd
felen szintannyit kovetelend. Soha ram nézve
ennél Udvesebb szerz6dés nem eshetett, mert lie-
ring-vagta gyomrom , torkom égve égett az ital-
ért; ennél fogva magamnak az elséseget kikérve
12 perez alatt 24 kupat—mint pestisben a’ halot-
takat minden czeremonia nélkil— eltakariték.
Tébb is fért volna meg belém, de ez arany sza-
balyomat: non me vinces gula!'A—az-az: nem
fér tébb belém — valamint mindenkor, ugy je-



— 96 —

lenleg is szentll akardm teljesit6i. — A’ hirne-
ves boriszdk visszarettenvén a véllalattol, tobb
uri vendégek lattara a’ feltett 100 rubelt Gjdon
Uj tallérokban — hold dich dér Teufl! coinpli-
ment kozott elémbe lepengeté. — Ha valakin,
rajtam mindenkor valosiilt a’ borivds kozben
Hordcz apank ama szép mondéasa: si illa-
batur orbis st. Ha a’ vilig borat meginndm is;
még sem tudnék a’ Bacchus elazott romjai kozé
leszédulni.— Az, a’ torokkeli csatat, ram néz-
ve igazan f6benjaré dolgot, ’s egyéb tindér ka-
landimat elbeszéllém, csaszari modon jutalma-
Zott.
X X X

Szorol szora, *betlir6l betire igaz, mit &
liajdankori koltész mondott:

Alba ligustra cadunt, vaccinia nigra sequuntur.
Elhull a’ fagyalfa patyolat- viraga ,
'S helyébe fekete bogydt terem aga.

Rég elhangzott az id6 O&rajan nekem is az
otvenedik év, minek kodvetkeztében mind anya-
gi mind szellemi élénksegem napja alkonyodni
kezde ’s hajdani kék egemen fekete felh6k bo-
ronganak. Arczom rozsait rézszin tarjagok, dom-
bor( simajat rancz bardzdak, szemeim par égé
csillagat két fakd mécsek valtak fol. Bajszom
szurkult, barkom szakalom hamvasodott, haj-
flrtjeim &szbe vegyultek, ’s ajkaim nyiltaval
sarga fogak ingva l6gva mutogattdk magukat. Ta-
lan azért is ritkdbb vén embernél a’ nevetés,
nehogy ezen rothadozd ingdkarokkal masoknak
unalméara legyen. Kentem fentem szirkalt firt-
jeimet mindennel a’ mivel tudtam , de hiaba,
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mert Bécsorszagnak minden kéményseprdi nem
vakarnak annyi kormot, mennyivel az 0szilt
hajat, szemoldokét, barko6t, bajuszt meglehetne
feketitni. Biz édes szépeim, ti is hasztalan ke-
nitek magatokat krétaval, kasaporral, Kkarnrin-
nal; mert a’ hol az id6 eltorélhetlen bélyegével
utvent irt, nehéz azt a’ vilag minden festett ron-
gyaval is ledorg6lni, ’s helyébe hdszat irni! —
Nem hagytam tehat magamat; de végre jelent-
gette magat hozzdm a’ podagra is, mellynek
enyhitésére monda sokszor egy velem evddni
szerette orvos: ne toprenkedjen azon urasagod!
hiszen nem is gavallér az, kit a koszvény OoOt-
ven éves kordban meg nem latogat, ’s hetvenig
nem szolgadl. — Nyavalyamat még ingeriiltebbé
tevén a’ tréfa, azert Inizamos sziszegéseimre
gyogyaszom furd6ét parancsolt, hova, mivel né-
hai lovamnak a’ Iégszesztdl 6sszetoprodott bo-
réet nem hasznalhatdm, hintora szorultam.

De ki is latta furdGre I6haton menni? hisz
azt csak azon dévaj ifjak cselekszik, kik az oda
sereglett korsagosak csonka bonka sapadt kara-
vanjat delezeg paripani feszengéssel felakarjak
boszontani. Ambar nem mindig beteg az, legalabb
testiképen, a’ ki oda csédil. Sokat lattam én,
ki oda ment olcsé betegséggel ’s haza ment dra-
gaval; itthon egy forintjdba kerilt volna a’ hazi
orvossag, ott évi jovedelmét elfecserli, hol a’
gyogyitason kivil a’ latas hallas, beszedet, sot
meg a’ léget is meg kell fizetni. Lattam ollyatis,
ki oda ment olcs6 egéséggel, ’s visszajott draga-
val, — itthon meg, nem Eskulap draga de izetlen
konyhajara szorult, csupor helyett czifra gallérd
uveg, leves helyett decoctum, galuska helyett
apré labdacsok tartak fenn egésségét. — Eleget
kerget furdére a’ divatkoltség, mert ott idegen



falatokra jobbizien vesztegeti pénzét masokat
liz az unalom, hogy a’ bazi ugyanazonsagtol,
gondtdl, bajtél, zajtol ottlétikben jézanodjanak
ki; némellyeket kifiistll bazokbdl a’ foglalatos-
sag, hogy hivatalos jarmukat egy darabig nya-
kukrél lerazhassak. A’ ki pedig hazi gondjait
magaval egyltt oda kultuzteti, az csak léget ’s
szobat cserél, de gyogyulni nem érkezik. Nem
csuda aztan, ha a’ flrdékben tanczvigalom, de
nem csak, hanem temetés is! Ugy kell nekik,
miért nem tartjak az én atalanos receptemet. m-
Ki mit ad értté i — kizlendem------ ej, e, in-
gyen kaptam ’s ingyen adomj ’s csak ennyi-
b6l all:

Non cures curas, permittas currere curass
Si cures curas, cura redire solet.

A’bokros gondot ne gondold gonddal el(zni;
Mert gyulevész gonddal , gondolatodba
befllsz.

No épek, szépek, lépek ’s végtére csere-
pek! Onik kedvukeért, hogy vele élhessenek
megmagyaritdm. ’S ezen ingyen recept sikeriilend
annak, a’ ki nem adosj de bel6le bajosan kap
egy grant is a’ ki ados, és nincs honnan fizetni.

Ne szikjem meg éjjel a’ furdébél; talan mai
napig sem tudtam volna baratim karjaibdl ki-
szabadulni, kiknek az én receptemmeli élés any-
nyira sikerllt, hogy két hét alatt mindenik ar-
cza rdézsaszint valtott; mert per-se van rozsa,
sarga rozsa, fejér rozsa, szennyes rozsa, illye-
nek valanak firdés embereim is. Az en furd6
utanni egéssegemrdl sokan sokat regélnek, de
arra csak azt mondom, nem mind igaz, mit az



emberek hazudnak. A’ meg & tulsdgon is tul
Van, gyomrot kever, tisztes fileket sért, a’ inif
rolam egy németiré koéltott, hogy p. 0. orromon,
flilemen, szajamon, szememen a’ rendes nedvek
helyett mer6 vaj, méz, olaj csepegett volna ki.
Az mind hazugsag, csak mondjuk azt, mi igazs
annyi bizonyos , magamat annyira meger6sodott-
nek érzettem, hogy nem volt kéz, rnelly rajtam
csipést ejthetett, sem testemre tett tliz,
ineilyet Ot hat perczig fajdalom nelkul ki nem
allhattam volna. S haa’szonak teljes értelmében
csak az igazdn egészséges, a ki hideget, meleget
egyarant ki &ll; én a kemenezében, mig a’ ke-
nyér kisllt, benn pipazhattam ’s a legdermesz-
tébb hidegben egy ingben az ég alatt alhattam.
A’ mi igaz, igaz! —
X X X

Haza érkeztemkor mivel udvaromba a’ ker-
ten kelle atmennem, tenger rézsaim mar inessze-
rél illatoztak; tanyérnyi szegflim, ’s mint egy
eserny® harom ezer georgindim kulonféle szind
fejeikkel él6mbe hajlongottak. Egy negyven éves
hortensidnak, mellynek arnyékaban egyszer hu-
szonnegyen ebédelénk, ket aga hon -nem - Ié-
temben letlire; azért azok egyikét malomgeren-
delynek, masikat halastomban cs6naknak hasz-
nalam. Violakarokkal, majorannaveszszékkel font
kertem annyiféle almat, kortvélyt termett, a’
hany nap van egy kdzonseges esztenddben. Cse-
resnye rézsafaba, meggy, rozsinarintba, eper va-
nilidba oltva, kimondhatatlan balzsamillattal len-
gek korul veteményes tablaimat. A’ ddbloczbe
oltott dinnyékrdl, mellyekre labton*) kelle fel-
* Ide{e,volna mar e%yszer a leiter fabol faragott lajtorjat,

létrat nyelvinkbdl™ kikiszobolni, 's helyebe &’ magyar “er-
don vég%tt abter mind a’ két hazébanyhonosEni,



- 100 -

maszni, az egesz kert vala lathatd. Nevezetes
volt benne, egy Moszkvabdl hozott ’s az egész
C ezer nyolcz szaz olre terjed6 keritést agaival
korul koszorlizta sz616t6, mellynek bora 50 esz-
tenddé mulva izére, szinére, szagara nézve Eurdpa
akarmelly hires boraval mérkdzhetnék. De nem
is csuda, mert e’ sz6l6faj az Ararat hegyerdl,
hova az elsé boros gazda Noé apank szura le az
elsé vényikét, vette szarmazasat.

NB. A’ ki az emlitettem oOltasokba bele akar
igazan tanulni, keresssen meg kérem, bérmentett
levéllel, ’s én mivel minden szépet, minden jot
szeretek masokkal ko6zdolni; magyar parolamra
fogadom, hogy mihelyt Kaczajfalvan postahivatal
fog allitédni, az elsG futartol levelét s felete-
met benne megkildendem. Addig pedig kiki mi-
velje kertjét, a’ mint tudja.

Kertem ezerféle ritkasagai kozli kiemelve,
csak remete barlangomat emlitem, mellyben Fa-
rao roppant taboranak a’ veres tengerbeni silye-
dése gyanant, rubint, brilliant, zafir, topaz, sma-
ragd, granat, hiaczint, beril, krisolit, karneol,
calczedon, achat, opal, onix, sardonix, lazur
turmalin-kévekbdl pompas mosaik munkaval va-
la kirakva *). Ott tartogattam egy darabkat az
egyptomi sotétbdl egy lvegben, melly remete-la-
kom éjji sotétséggé szoOrnyitettej ’s ha onnan a’
szabadba Kivittem, tlstént meglett a’ napfogyat-
kozas, az iranyzashoz kepest, kilon részeiben
Eurdopanak. A’ mi jovedelmem forrasat tetemesen

*) Tisztelet becsiilet h. Demanxnak , 's az altala el@sorolt dra-
(L;a It<o|vek osztakly_anak,rt de nggtd alzlglinalh cg_r_a gb(tj)e egy JO
ﬁ(io mg‘gréjmghigme azokat nelkilozhetjuk; de ennéi-

A’ kiado,
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uregbitette, mert a’ csillagdszok:— mikor ’s
hanyszor akarom Kkitenni ezen vilagossag evd so-
tet falatot? hogy a’ kalendariomban el6re mege-
gyez6ig pontosan kozolhetnek— pénzes levelek-
kel, kozttink maradt sz6 legyen, minden évben
megkerestek.

X X X

Mlnthogy csak rongyos szorul segédkontds-
res gy csak a’ félérdemii vagyik dicséretre. En
féleségemet nem dicserem; mert ha jo, nem szo-
rult r&; ha rész, nem érdemli. Ellenben nem is
gyaldzom, mert r6sz madar az, melly fészkéet
begazoljal— De mivel magamrol tudom ember-
nek azon gyenge oldalét, hogy a’ furkesz6 vagy
nagyon szereti tudni: e’ vagy ama hirneves em-
bert, hat még némbert? min6é vonasok jellemzet-
tek. — Am halljuk tehat ném anyagilag bevég-
zett szépség volt. Mellynek, miként felelt meg
szellemi éke, a’ kinek fule van a’ hallasra, esze
az okulasra, hallja! Soha sem j6 az agyat na-
gyon tenni azoknak, Kkiknek hdles6jik nagyon
tavol vala egymastdl; ertek pedig tavolsagat,
mellyet nem lanczczal mérnek, hanem a matri-
culdbdl évtizedenként szamlalnak: Konnyl gyd-
rit, de nehéz szivet cserélni, Kivalt mikor az
egyik mar megporezogosodott; ’s érzelminek
langhevében ég a’ méasik. A’ hazassadg csikorgd
szekeret ifju tulok, ’s ven 0Okor egyltt nehezen
hurczoljak, amannnak rézsas jarma ’s ennek ko-
pott igaja egymas mellett, jaj be disztelen equi-
page. Annak reggel els6 gondja fejére, nyakara,
ujjaira, csipkéket fodrokat, gyoéngyodket, gyu-
riiket aggatni; ennek vendéghajat letarlott fejé-
re ’s idegen fogakat arvan maradt szajaba ille-
getni, egy turczet fiastrammal labszarait kitar-
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kazni, miel6tt a’ nyar és tél reggelihez Ulnenek,
illy fonak hézassaghdl szarmazik aztan az a’ szi-
vet ketté hasaholo beszéd:— O be kedves, miveit,
latszik hogy vilagot latott ember ez az ifin tiszt,
hogy tetszik neked? lelkem!— Igaz hogy azon lgy-
ved nem hiaba jarta az oskoldkat, minden sza-
va talpra esik; a’ mihez fog, kezébe nem sza-
kad, neked kedves, sok pereid vannak neki tete-
mes hasznat vehetned, csak értted mondam angya-
lom, ezt j6 lenne haziva tenni.— Hat még ama
tanitd ékes beszéde, szerény magaviseleté, meg-
el6z6 gyonged tarsalkodasa mit vetett? latszik,
hogy a’ muzsak avatottja, mert nem sérteget
mint némelly vadoczok, hanem nyajasan érez-
teti az emberrel tudomanyat, ’s csak akkor él
igy nyilatkozott, midén veled id6zhet...— Nem
léphet az ember egy hézba, hol az ujdon 0j or-
vost Ugyességérdl, tudomanyardl, szerencses cu-
rair6l ne emlegetnék, 6t neked kedvesem, Ki
mind régi mind 0j nyavalyakra szerencsésen
szert tettél, lehetetlen nélkil6znéd.------- Eppen
illycn csaloganyok megforditva az ifju ferjek is
az oOreg donna mellett s ezekre a’ felelet a’ ko-
pottabb félt6l nem egyéb, mint egy nyajas mo-
soly; de az olly er6ltetett, minta’ martiusi nap—
fényesen sit; de bunda kell hozza, mert foga
van melegének. Itt is a mosoly mellé egy adag
patientiat tlrom olajban be kell venni, mert tovi-
se van a’ rdzsas dicséretnek.

Jottek, mentek hat lakomhoz a’ megdicsért
vendégek, dongottdk virdgomat a’ nyalank meé-
hek, mind addig, inig egy fedd6 sz6 német ha-
rom egész honapig megszétlanitd. Nem volt ké-
relem, nyajas fenyeget6 vele banas, mi bele
szOt verhetett volna, de én ki a’ némasagot nem
ok nélkil gyanitam tettetettnek, Kkikapok raj-
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ta: fenyes delben gyertyat gyujtaték, s azzal
kordskoril térdelve, gornyedve kerestem kutat-
tam 0ssze vissza az egész szobat, mire eddig
szotlan n6m:— Hat te mit keressz? ram Kkiélta
A’ te szédat leikecském lon a’ felelet. 'S ez
vala az els6 sz0, rnelly egy negyed év alatt
szép ajkardl felém hangzott. Ezen oratol fog-
va — mivel én soha sem hittem annak, a’ mit
szemeimmel lattam, hanem a’ mit feleségem
mondott — minden szegletességiink mellett is
csend, béke, nyugalom lebegett felettlink.

Rendes dolog; mig a’ férjnek szarva nincs,
addig nejével Uklel6zik, hazi csendet zavar; mi-
helyt ’s minél tobb szarva n@, megszelidul, *
annal inkabb hasonlit a’ jarmat csendesen hor-
dozé héazi allathoz. Profidat?

Nem sokara 0Osz volt. Pirultak, sargultak,
hulltak a’ falevelek ’s dérrel leforrazott viraga-
im ’s felfolyéim a’ vén karokrol lesorvadvan
veszten vesztek. igy jara ndm is, az angyali,
egy felévig tartdé belsorvadds altal minden Uj-
don 0j gydgyaszok st. daczéra mellélem a’ sirba
szenderilt, ’s én mint szdette vén kard nétlen
itt maradek. — Kinek utana ha fajdalmas ba-
razdakat véstek konnyeim éltes arezomon; le-
gyen az 6 sirkdvére is bevésve e’

Gyaszemléfc.

Te, borzasztd enyészetnek
Sirjaba szallt szép parom,

Neélkuled a’ kikeletnek
Orémét mar nem varom.

Erzem, hogy a’ rdm neheziilt
Sorsnak mazsas terhe nyom,
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'S halaloddal a' jeggé hult
Vig kedvre nincs semmi nyom

Kedves szépem , csak elménél
Itt hagyvan vén férjedet,

Ki nelktled sem hal sem él,
'S biztos léptet nem tehet,

Ki teszi mar nyugparnara
Porhadoz6 csontjaim,

Ki fedi be éjszakéara
Romlott kopott tagjaim?

Csak a’ kényez velem, a’ ki

_Irgalmas gombat evett;

Orémében tudjuk, senki
Nagy apdra nem nevet.

Mig bajolé tarsalgasod
Kulztt negyven év haladott:
Addig minden pillantasod
Sziimben mézzé olvadott.

A’ rozsalancz ketté pattant,
Berkek, mez6k , kisiltek ,

A’ kéjek, hogy rdjok zuhant
A’ sir hantja kih(ltek.

O ha veled megyek vala,
E’ lett volna boldog vég,
De megtartott nagyobb Kinra
’S nem hallgatott meg az ég!

Sirvan sirok hat kinomban

'S riratlak szép kedvesem:;
Volt nyugtomat bas lakomban
e Mind hidba keresem.
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S addig (int6in szemeimnek
Ertted folyé zéaporat,

Mig a’ halal tetetninmek
Szét nem zuUzza vén porét.

Ha nem hiszed, nézz e’ képre,
Nézd; lilnyem mi zavaros,

'S olly béven foly emlékedig
Mint Dévanal a’ Maros.

X X X

Varietas delectat.

Tarkan szép a’ vilag, tarkan a’ kaland is,
A’ szomoru utan szoljunk hat vigat is!

Nyerek-e a’ fakd kedv(i mogorvak el6tt kalan-
diin elsorol&saval tetszést, arra nekem semmi gon-
dom, tudliatok-e sotét arezokra felgombolt szajuk-
bél egy fanyar mosolyt kicsalni? higyjék az urak,
hogy ebben a pipas vilagban fejemet azon ha nem
torom; de még arra sem vagyom hogy dicséretek-
ben feresszenek, tudvan, hogy az ajkaikat korl-
lengd dicséretek, csak léha szappanbuborékok,
mellyek egy orrszusszanastol is elpattannak. —
Elég nekem, ha sima kedvd, kénnyd véri cim -
boraim beszélyeimen hahotdra fakadvan, karcsu
magas talpasokbdl a’ sdmpanert ram kdszonik;
elég ha vel6k egyutt, akar reggel, akar estve
ollykor ollykor ha agy esik éjfélkor is a’ vilag
gondjat leihatom, ’s t6bb vinoversitason erlimen-
tér absolvalt nyeldeklémet pinczebeli nectarjok-
nak karment6il bizodalmasan ajanlhatom.—

Nétlen oleletlen allapotomban, azt gondol-
nak az olvasok, hogy én mar mint a’ sz6l6 szi-
ret utan latogatok nelkil, mint a’ puszta malom
vendég nélkul, maradtami— Eppen nem : fiis-
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tolt még a’ konyhdm , ’s hiilni kezdd baratimat
flszeres illatjaval felmelengette s csorgott még a’
csapon 100 vedresem lelke, ’s hogy a’ baratsag
faja t6ébdl ki ne szaradjon, minden nap Ontdz-
gettuk. Ezen nyalank legyek kozott volt ollyan,
Ki csak a’ mézre, volt ollyan, ki ram széllott.
Azok az enyémet; ezek engem szerettek. Ezek-
nek kedvikeért gyakran kelle ismételnem borral
gyongyoz6 poharak kozott ifjukori kalandimat.
A’ tobbek kozott, midén egy szép nyari na-
pon az emlitettem hortensia alatt ozsonnaznank,
palotds damékkal megtarkazott férendi vende-
geim azt kérdek t6lem: — lgaz-e kedves De-
manx! hogy mar reptében is 16tt nyalat? mit
mi  semmikép meg nem foghatunk; hiszen ha
nyul volt, nem repllhetetts ha repult, nydl nem
lehetett. Hej, hej, on valébon sok kdlteményt
flzott kozleményei koze. Léatja, kar az em-
bernek a’ hiedelmen tul szélani $ mert az altal
tobbi igazmondasanak is eltemeti becsét.
Nincs kdnnyebb, felelek, mint valakit a’ hiedel-
men tal vinni, mihelyt az eléad6 allitdsanak
okat, modjat, korilményeit vagy nem tudja,
vagy nem akarja kifejteni. En pedig nagysag-
tokat e’ tomkelegh6l harom széval is ki tudom
vezetni. Mihelyt azt mondom: mar liajnal-
lik ; repult —mar megviradt; nyallal —mar del-
ponton ! az igazsag. Ezt bOvebben elbeszelni le-
het, de nem igazabban. Mert az 6nként hozza
értetddik, hogy a’ sas egy felkdrmolt nyalat, mi-
dén felettem makogtatott ’s a’ korilottem kopd-
zenétdl hangzott a’ berek: lekapam fegyverem ’s
a’ czélba vett még ekkor magam sem tndam mit,
ugy le s6zdm, hogy a’ szarnyasak elnoke pré-
dajaval egyutt szinte a’ nyakamba zuhant. Ho
ho! mondadm:— nem oda Kuda! a’ te koporsod
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édes nyiilam”, nem repul , lidnom Ul, s bravo
poharat iszik; ezzel Ugy Lecsipek egy kupat
szarnyas nyalam halélaért, mint e kancsdé 50
éves foglalatja mind egy cseppig belém csordul
e’ férendu tarsasag hosszu életéért. — Erre a’ ma-
gas vendégek — éljen ! kialtassal, hési czimmel,
s oromzajjal tetézének.

Nagy csend, szésziinet utan Unnepélyes han-
gon folytatam, mivelhogy nyelvemrdél az igazsag
olly egyenesen l6védik ki, mint puskdm cs6jé-
b6l az ongoly6: nem allhatom, nem allhatom
hogy nevezetesebb kalandimat minthogy most
neki vagyok tuzilve, még egyszer elé ne hoz-
zam.

Batorsag, elszant sziv, lélekéberség jel-
lemzék egész életemben szilard lépteimet, ’s azért
tudtam annyi sok vilag bamulta merényekre ve-
temedni. Nem hibazom azt mondva, hogy én
szinte ketlaki allat valék; itthon talalam magam
a’ szérazon, ’s nem valék idegen a’ tengereken,
hol még is utoljara szinte megjartam, mid6n
az angol tengerészekhez a’ keleti szigetekre in-
dultakhoz csalatkozdm. — Lélekzetem Kkurtult,
mejjem dagadozott, szivem hajérzetektdl elfojtd-
dott, midén e’ regenyes tajt el6szor megpillan-
tain. Mint a’ levesbe hanyt apré galuskak, uagy
lebegtek a’ malahari partoktél nyugotra fekvé
szigetek a’ tenger szine felett. De a’ milly baj-
kép omlott el ezeken a’ termékdis dréga szi-
geteken; éppen olly otromba képpel, pisze orral,
placsinta fulekkel, kupa vagasu ajakkal mozga-
nak élénkbe azoknak apré szem(, lapos fejd,
undok termetd lako6i. Ceylonban borssal, manna-
val, elefanttal, darga kovekkel; Szumatraban
kokusdidval, gyombérrel; Borneoban majmokkal,
tigrisekkel, ka&mforral, arnbrdval megrakodva
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liaza indulunk. Utunkban, mivel a’ folottink
repked6 papagdajok, kanarik, kolibrik kozul ele-
venen egyet se foghatunk el, mit gondoltam ?—
En biz a’ kis palma csemetéket — mivel foldem
nem volt az apré porrd tort bors, gyomber ’s
a’ hajo fedelére vastagon elhintett anyagba Kkitl-
tetém, méllyek a’ nap - flszer- s kovér harmat-
tol taplalva, 24 ora alatt akkorat néttek,
hogy Asianak Afrikanak aranyokkal fizetettdraga
madarai hajonkat valami lebegé szigetnek vél-
vén, ezrenként fészkeltek, tojtak, koltottek ori-
asi palménk lombos &gaira. —

Igazan monda ama jozan gondolatok atyja
Seneca, hogy ,.a’ jotéteményt még az allatok is
érzik“; — én ezt jelenlegi utunkban nem csak
tapasztaltam, hanem nagy haszonnal élveztem
is. — Egy a’ hajét gyakran jatszisaggal korul
uszkald tengeri diszno; holmi, neki oda vetett ét-
morzsalékkal annyira megszelidult’s hozzank szo-
kott; hogy rovid id6n felkantarozhattam rail-
hettem. Hopp ! az enyém volt a’ vilag, mert
mihelyt a’ hajébani veszteglést meguntam, egy-
be vizi-paripam hatan termettem, az 6reg Nep-
tun birodalma mint valami Triton koérulnyar-
galand6. — De alig haladunk el a kozép es az
atlantikumi tengert 6sszekotd gibraltari szorula-
ton: hat egyszer csak a’ tengeri rablok rank u-
tének ’s iszonyatos robajjal 16dizék hajonkra a’
bombakat, s mi is viszonzOk a’ veszedelmes
tisztelkedést. Tort, recsegett, ropogott innen is
tul is a’ golyoknak ’s tlizes bombéaknak ellental-
16 galya ’s agyudink a’ mérhetlen "szorny(liségben
élethalal hangon bombulének. Ok gy6zték a’
csatat, mi nem; mert I6porunk, mint hajdan a
nagyidai cziganyoké, elfogyvan, futassal akardk
magunk megmentenij de mivel a’ viz nem en-
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gedte, tollit nem labakra hanem észre szorul-
tunk. A’ deszkazatra lezuhant arbocz mindnya-
junk arczara kiut6 a’ halal zaszlojat.— Mindnya-
junk szerencséjére engem a’ lélekéberség ekkor
sem hagya el; szokott rikkandsomra tengeri ha-
tasom elélszik, én rajta termék ’s nehany a’
mi hajonkra czélzott tlizes bombékat kikapvan,
allo! a’ viz ald bukkanok, hajojukat atfarom
s a’ mig sustorgd bombéakkal az ellenség 16por-
tarat hajojukkal egyiltt borzaszté ropogasok ko-
z0tt izre porra szaggattam.

Bravd! kiadlta az admiral, éljen baré De-
manx!— A tengerészek hurrah! hurrah ! ordita-
sat nem gy6zte nyelni az Atlanticum. Bezzeg &’
— de mar se arbocz! sem eleség! itt balunk
meg a’ gyO6zelem mellett! — z(gak az ijedt vi-
torlazék. — Van minden kiéltdm elbizottan. Hat
mire vald a’ fejunk feletti erd6? neki a’ pal-
maknak , vagjatok; neki a’ tigriseknek, majmok-
nak, madaraknak, oljétek. — Nosza rajta a’ fa-
kat ontani, vagni, faragni; a’ tigriseket majmo-
kat nyuzni, konczolni, szénre vetni; papagajokat
kolibriket mejjeszteni, nyarsra blzni —egy pil-
lanat munkaja volt. — Ha sokba nem Kkerilne,
mindennap majomszemet, filet, orrat enném ’s
kanarit kadoczban rantva, Ugy megszerettem a’
tengeren ezen joizll csemeget. Eleget monda
az admirdl: ne zabaljak annyi majombust; mert
holtig fogok mésokat majmozni: ------- de Ilat-
szik is rajtam a’ joéslat, mert magyar létemre
az0ta Europa minden nemzeteinek nyelvét,
kontosét, szokasat akaratom ellen is utanozom.

Egy gyonyor( szép e€jjel éppen middn Sz.
Helena szigeténél horgonyozank, a’ tenger ezist
habjain libegé hajo népe hosszas uttdl, munka-
tol megroncsolva, édes alomba szenderiilt. En
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Ki egyedil a’ padlméak felett a’ hajé tetején vi-
raszték ’s 4jtatos andalgasokha merilve nézde-
geltem a’ felettemi pompas ég kék mezejet, la-
ték fenn a’ csillagokbdl alakult nehany betiiket;
azokat egybeszedem, ’s hat szavakka; a’ sza-
vakat 0Osszerakom, hat egy paszma *) vers va-
lik bel6lik. E’ tineményes latvany altal él6m-
be rajzolt gondolatot, vagy is inkdbb jéslatot
ironnal azonnal feljegyzém, hogy ha elmémbdl
idével kihullana is, maradna még zsebkdnyvem-
ben. Egyszeriben meghalljuk, csak hadd tegyen
fel orromra az Uvegnyerget; mert mi tlrés taga-
das benne,— ifju koromban egyik szememmel is
nem hogy latni, de beszélni is tudtam, ’s jobban
pedig, mint most négygyei olvasni. De igy megy
az mindennek idével!'— halljuk azonban az égre
Irott verseket:

Bella Paris movit, rapuit dum Illelenam; séd
acerba
Bella silent Paridéin postquam Helena abripuit.
az az:
Paris tamaszta vérharezot,
Hogy Helena ové lett
Paris *) urat, hogy Helena
Itt Olelte beke lett.

Mid6n ezt leiram vége lett a’ betliknek
’s a’ csillagok megint glédaba allottak; én pedig
papagéjtollal tomott parnamon mint az agyon
vert ugy aludtam. Reggel beszélléem az égi-tu-
nemenyt ’s eléadam magyarazas végett latvanyo-

*) Stropha. he!¥ettl m csomd versnek szerbe szamba ve-
vését illet? kimeritobb szot nem latok mint ezt; pasima
Varos. A kaczajfalvi kantor.
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inat az admiralnak, ki a’ Paris s Heléna kozti
viszonyokat mint torténet-bavar jol tudta; de
az utoverset, mint annak ellenkezdjét nem ér-
tette. Hatha ugy mond a’ jové szazad méhe
fogja ezen joslatot Kkikolteni? mert a’ mit &’
csillagok ura az egekben megirtt, annak nem
lehet nem valdsulni. — A’ milly szent érzetet
tamasztott bennem az admiral komoly magyara-
zata, épp olly kaczagasra iakasztott csak hamar
hazaérkeztem utan egy temetésen ezen versek-
nek falusi kantorunk altal Ugyetlen hasznalasa.
A’ boldogtalan, mint t6lem hallottat belé sod-
rotta, fonta, flizte, sz6tte mindjart az elsé al-
kalomkor a’ falusbird felett tartott halotti bd-
csuztatoba; pedig Ugy nem illett oda, mint fok-
hagyma tejeskadvehoz. —

Most veszem magam észre, hogy a’ hajotol
messze tadvozdm. Tudom pedig, hogy nélkilem
indulét nem igen csengetnek. Azért megenged-
nek Nagysadtok, ha visszasietni nem mulasz-
tom el, nehogy a’haza vagyd népet varakoztas-
sam. — Megindulank tehat a’ kedvezd széllel,
hurrah! kialtasok k6zott, s mind 0Ossze felevi
Utazasunk utan nagy ugygyei bajjal a’ britt par-
tokhoz érkezenk, hol tengeri disznommal, még
egyre vellink 0szo6t, mivel elmaradni nem akart,
szarazon pedig meg nem élhetett, megnyuzatam
’s irantai hala emlékdi bérét kitdmetém, melly a’
nalami ritkasagok taraban mai napig is lathato.

Azt a bamulast, csudalkozast, meglépést,
melly a’ kikotébeni bameészkodo legalabb ket
milliényi néptdmegben mutatkozott, én magam-
nak se hinném ha nem latndm, ’s 6n magamnak
seui hiném minden latasom mellett, ha 100-ad
magammal nem néztik volna a’ hajobdl. Ma-
gyardzhatlan volt a’ nép larmajaba vegyilt pa-
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pagajok csevegése, mellyek a’ hajé fejedelmi
palmaerdd felett egy repkedd felh6t képesének.
A’ kiradly oroéme leirhatatlan volt, ki nem an-
nyira orvendett a’ hajobani kincsnek, mint a
felette n6tt palmaerdének ’s benne nylizsgé szar-
nyas csaladoknak. Ugyan azért, hogy ezen in-
diai termék, mint keleti ritkasag Londonban is
tenyeészhetd lenne, azt egész hajostdl egyiitt a’
vindsori kertbe ellltetteté. Csudamra, az ar-
bocz annyi faragas fiirds vaskapcsok daczara,
nem csak megfogant, hanem a’tobbi fakat 12 0l-
lel is meghaladta. Hany szaz ezer font sterlin-
get kapott az udvar a’ tobb mint kétszaz féle
madarakbol, mivel a’ kincstarhoz megolvasas ve-
gett kozel nem eshetéem, nem tudom; eleghozzj;
nekem dijul a’ kincstarbdl 6 felsége kegyelmes
parancsanal foyva 10,000 font sterling rendelte-
tett. lgaz, hogy még egynéhany schilhng is
jarult hozza, de minthogy arroli jegyzékemet
elvesztém, ink&bb akarok hallgatni, mintsem
tobbet vagy kevesebbet mondva, az igazsagnak
patyolat ruhajan tébb vagy kevesebb pecsétet is
ejteni. — . o
En ha az emlitett madarak hajiamat s ter-
mészeti Osztonuket meggondolom, mindjart e-
szembe jot ezen siralmas tapasztalds: ezek sze-
genyek értetlen létokre elég lelkesek voltak, ap-
rodaikért a vilag egyik szélér6l a masikig van-
dorolni; holott az értelmes némberek sokszor
elég lelketlenek sajat szulottjoket némelly vétkes
tekintetbdl borzasztélag elveszteni! -
X X X .
lia a’ gondrél egy valaki okkal inonda azt
A’ gond eret koptat, és az er6t lopja;
Vért ront és a’ vel6t a’ csontbdl kiszopja.
én sem oknél-

kil mondom az iddrél ezt:
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Id6 embert koptat s emberi miveket,
Ront’s bont és megemészt végre mindeneket.

Ez el6tt hetven évvel, mig orrom messzebb
volt labotn fejét6l, nem volt eré, mcllyet meg
nem tortem; nem hatalom, melyet meg nem alaz-
tam; nem volt fortély, melljet ki ne jatszédtam
volna. De hidba, mert a’ természet az erdt,
valamint lassanként adogatja: Ggy azt apranként
vissza is szedegeti, ’s végre minmagunkat is
visszakér minmagunktol. — Mekkora erGvel
birhattam én 30 éves koromban, kitetszik csak
abbdl is, midén egykor Konstanczindpolyban az
O0reg Amurad szultannal valék. Fegyvertarat a
kari velem a nagy ur csudaltatni, e végre Ki-
adatd a’ parancsot Ali basanak, a Mars tem-
plomara ugyel6 féndoknek, miszerint azt ren-
dezze, ill6leg takaritsa, nehogy abban egy por-
szem is a’ csdszarnak magas tekintetét megser-
tené. Nem sokara belép6nk mintegy szazad ma-
gunkkal, a’ fegyverek felett szemlét tartandok,
hol az orosz, magyar, burkns, angol, franczia,
olasz, persa, tatar agyuk, puskak, pistolyok,
handzsarok, kardok, nyilak, tegzek ragyogasa
meg a szokott szemet is kapraztatd, az idege-
neket pedig szinte megvakita. A’ fold kerekse-
gének ennyi szamlél hatatlan ritkasagai kozul ké-
jéin magamnak a’ Zrinyi Miklés —a vilag maéso-
dik Leonidasanak kardjat, el6adatni, hogy én annak
szivem szentségcs érzelmét, melly ajakimon egy
forré csokban kdzpontosuk, markolatjara nyom-
hassam. Ali basa, kinek ennyi szdz megezer fegyve-
rek neve, szarmazasa, alléhelye, gy szolvan mind
az ujjan volt, egy gyongyokkel kirakott arany lada-
bol a szigetvari szent ereklyét elém kitara, melly-
nek vasan a’ meg feketéll§ torok vég meglatasara
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a’ nagy ur annyira felbdszilt, 's minden kdényor-
gésem ellenére Okolbe szoritott, jobbjaval Ugy véa-
ga a’ basat orrba, hogy a’ szemébél Kkipattant
szikra az el6ttik all6 puskaporos hordét s is-
mét az egész Mars templomat minden agyustol
puskastol, kardostél, a’ szemlét tartdkkal egydtt
menydodrgé csattogasok kdzott a’ légbe repitette.

Am ha valaha, itt volt szikség mind anya-
gi, mind szellemi er6re, mellynek, éppen most,
midén mind a’ kett6 kellett, egyike sem hiany-
zott. Mert a’ velem egydtt fclcsaptatott szul-
tant o©lbe kapvan ’s turbanjanal fogva jobbom-
mal fenn a’ leveg6ben a’foldtdl szinte egy meért-
foldnyire mind addig tartdm, mig a’ szomoru
tlizjaték, ez a’ millibkat szétrombolo kartékony
el nem enyészett. — Leszalltunkkor keleti szo-
kasként szakallat akard az oreg ur vegig simit-
ni; de hogy igazdn mondjam, a’ bizony mind
egy szalig elperzsel6dott, s letarolt alla olly
disztelen volt, mint a’ fiston felejtett sonka da-
rab. Miért élete mentését feledvén, ellenem fed-
dézesre s hala helyett szitkokra fakadott.

Ugy van biz az, ugy is volt ’s azt tartom
ugy is marad, hogy nagyaink csekély bot-
lasunkat szeminkre lobbantjdk, ’ hési tettein-
ket ill6leg nem jutalmazzak. Nem csak hanem
a’ kis hibé&ért a’ blntetések, mellyek sokszor
ezreknek artok, napirenden vannak. Ali basan
is, a’ le nem surlott torok verért ki akard a’
nagyur bosszujat onteni: ’s hany embert kiddé
mérge hirtelen a’ halalnak aldozatul! — Ggy
van:

Mikor a’ nagyoknak epéje haborog,
Abbol a’ kdznépre veszedelem csorog.
'S még is 6k nem hibaznak
Csak szemeink kéapraznak.
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\ X X

Emlékezetiink az ész lombikja, ezen tiszta-
l6dnak le lui masolatban a’ malt képek. Ezen
lombikon szivarog eld'mbe boldog emlékezet(i if-
jusagomnak egy tindér ordja. Az t.i. middn
Teheranban a’ persa schahot elhagyvan honom-
ba az édes szuléfoldre érkez6m. Anydm maér
nem élt. Apéam jol birta még magat. Nagyapam
a’ szamara letett étkeket, a’ foldr6l mind felfa-
latozvan, csupan a’ halavany sarga lére csinalan-
doé confcctet varta még— a’ kerilhctlen halalt,
ugyan azért 6rémben zajlott minden Kis részecs-
kéje, blOgj7 még egyszer lathatott. Nagy volt
koztunk, bar én az eélet viragdban, 6 a’ sir szé-
Ién allott, az egymassali 6sszehangzas ’sa’ Kil-
tsonds szeretet szenvedélylyé valt. Az 6reg sem-
mit el nem mulata, a’ mi kényelmemet nevel-
hetné , de részemr6l sem hidnyzott legkisebb is
a’ mivel kedvet tolthetém.

Vannak genie-k, kik eszoket nem tudjak va-
lami nagyhoz, széphez egy helyben leczdvekel-
ni, hanem ide is amoda is kapkodnak $ vannak
kik talentumaikat mint j6 kovér foldet nem bu-
zaval, bdégj7 élhessenek, hanem virdgmaggal ve-
tik be, hogy gyonyorkddjenekj vannak, kiknek
a’ szigoru rendszer, mint a’ szamarnak a’kcrék-
bajlas halaluk, s az azon— kivil— csapongas
élviiket megadjas — s minthogy engemet ezek
osztaljaba tartozét latnoki szemekkel nézett ki
a’ nagyapam, hogy id6vel kalandori szerepe-
met a’ nagy Vilag szinpadjain emberil viende-
ném, egy estve vonaglé draiban, agyahoz in-
tett. — Szeretett Hillarim , Ggy monda, int az
Ora, kozéig a’ pillanat, melly a’ romlanddsag
romolhatatlan térvényét velem érezteti, mar a’

8*
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vegpercz nyelvem hegyén van; hanem latod ama
ladacskat, a’ felette fligg6 kulcsosai, — nyisd
fel azt gazda koros éveidben ’s hasznald a’ sza-
modra hiven 6rzott kincseket. Isten veled! Ez-
zel egy mennyei mosoly vonult el lélektelen ar-
czén, ’s orokre elment. —

Mint mikor naplemente utdn kdvér harmat
széllong foldinkre, ugy tédultak a konyek
oregem napjanak leszalltaval most éltemben leg-
el6szor, keserg6b szemeimre.

Ingerultebb volt bennem a’ latvagy, hogy
sem a’ lada felnyitasara gazdakori eveimet var-
hattam volna be. Mi tobb? (gy hasznaltam a’
gyasz 6rat, mint azon fiatal O6zvegyek, kik &’
kinytdl kidzott szemeiket fekete fatyolon ke-
resztil Jovendo férjukre kacsmgatnak En is,
mig nagy apam siratokkal ’s gyertyakkal Kor-
nyezve a’ paradédeszkdn fekidt, méar a’ ladat
ha valljon nehéz-e? emelgetni— ha nem zirdg-e
a’ kincs benne ? razogatni kezdettem; a’ hany-
szor Kivancsisaghol érintem: szinte annyiszor
csOkkent kincshez juthatasi reményem , mert a’
négy lab hosszu fiok alig nyomott harom font-
nal tébbet. Harmad nap, mid6n a’ gyaszmenet
az Oreg elfoldelésében foglalkozott, noha én még
hetvenkét dra alatt emberré meg nem értem; de mi-
vel iatvagyom a’vén korba is belé &szilt, felnyi-
tds a bdbajos rejtvényt — soha illyen megiit6-
dest!" fel merek tenni egy lyukas magyarora 100
aranyat, hogy olvas6im soha ki nem talalndk ha
én nem mondom meg, mi volt benne?— talalék
tehat:

1. ) Egy aranyos maroklatu kardot.

2. ) Egy gyémant fejli aranygydirdit.

3. ) Egy selyem szalagba fiz6tt nyakba va-

"16 talismant.



— 117 —

Pufi! no ugyan yolt minek orilném. Ezért
bizony kar volt az 6reget még. csak meg is si-
ratnom. A’ kardot, gydr(t ugyan hasznalhatom;
de a’ talizman hanem ha a’ gorcs ellen fog hasz-
nalhatni.— Fain dolog, ki vagyunk allitva kincs
dolgdbol. Szegény boldogult 6regem, tan nem
tudta, vagy elfeledé: hogy harom dolog szokta
az ember eszét leginkabb kituintetni: épulet, ha-
zassag, testtnmert ennek els6 kettejet
nehezen, az utols6t pedig soha nem lehet val-
toztatni. Az épilet all, mint letettedj a’ héa-
zassag menny vagy pokolba juttat, a’ mint szer-
zetted 5 a’ testamentum nyugtat vagy nyugtala-
nit, a’ mint megirod. Midén magamban igy
toprenkedném, szemembe 0Otl6tt a’ lada fenekén
egy roncsolék papiros; felveszem, olvasom; ba-
muld ember, a’ ki vagy, kovetkezd tartalmat:

»,Halandd, akarki légy, ki e’ kincsre buk-
kantdl , gazdag, szerencsés,* becses leszel, ha
azt illolcg hasznalandod... ’s olvasam tovabb.—
.. .E’ karddal keresztul vaghatod magad a’ leg-
tlzesebb csatan is; e’ tindér hatalmi ’s ujjadra
alkalmazott gy(rd, kévevel befelé forditva, min-
denek el6tt lathatatlannd tesz $ a’ nyakadon fig-
g6 talizman pedig minden balesetekt6l mentesit
’s altala mindeneknek, gazdag, szép fdrendi
ifiak és oOregeknek kedviikbe jutandasz.— Ezzel
vetem az ereklyét nyakamba, héat egy villanyos
erd tetémtdl fogva talpig minden izemben zsibon-
gani, elmém lang eszmékre, kedélyem oOromre,
nyelvem mint a’ sebes folyam akadatlan sz6nok-
latra ’s egész valom leirhatlan kéjekre kezdett
hevilni. — Felhuzom a’ gyriit, kovet befelé for-
ditom, ’s hat én sehol .sem vagyok, eltlintem,
magamat érzettem, de sehol sem lattam.— Haj,
mondam, Ilillari! ez &m a’ kincsek kincse, ezzel
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te ezer, meg ezer mesterseget (zhetsz. Lehetsz
mar blbajos, 6rddngds, szemfényvesztd, lidércz
a’ kisértetek orszagaban is. —

Midbn az 6rompoharat, 0roklott kincseim
folott gyonyorittasan igy Uritgetném, hah! Kki-
esék a’gydrd ujjambdl,---------- ’s izre porra tort.
Jaj nekem! oda tundér hatalmam. Ugy van,
mert nagyapam szavaranem hajtva, azt id6 elott
hasznaltam. Csak nem oknélkil mondék a’ ré-
giek: j6 az 6rega’haznal, ha egy csepp esze sincs —
az az: hanem tudnak is tanacsolni a’ divat
konyvekbdl, tudnak a kitanult életbdl. Ok be-
szelnek a’ tapasztalasbol, ez pedig az id6nek
késén er6 leanya. 'S a’ ki ennek mell6zésével
botlik, csak azt lehet mondani, kéros bankdd-
jék !— Eleget forrasztatam, csinéltatdm, djra
meg Ujra Ontetém ’sa’ varazslé asszonyokkal fe-
lette olvastatéek: de mind hiaba, mivel elébbi
tundér erejét minden mikodésem mellett soha
tobbé vissza nem adhatam. A’ még megmaradt,
’s gondosan 6rzott talismannal ’s karddal tudam
tehdt azon rémletes kalandokat végbevinni,
melyeknek szérazon vizen valddi sikeriltét talan
mai napig sem tudtam a’ hitetlen vilaggal elhi-
tetni. ld6vel elvesztém a’tobbit is; de mi hasz-
nokat is venném mar most éveimnek egybeddlt
romjaiban? Megvannak azok ugyan most is, de
méasoknal: a’ talismant télem az ifiu Fitt, mid6én
egykor nalam halt, szerencsésen elorozta, ’s an-
nak vardzs erejevel lett aztan egész Angolhonban
parjat nem latta szonok; a’ kard pedig Suva-
rownal, ki azt az utolsd torokhaboruban t6-
lem elkoOltsonozte, Orokre oda veszett. Nagy
késbre, mint egy 40 év umlva tudam meg, hogy
a’ hunczfut zsidé otves, Kkivel a’ biibajos gyd-
rlt djra Ontetém, annak ellopott kdévét maéssal



— 119 —

Kicserelte s az eredetit egy Filadelfia nevi zsi-
donak, ki azzal lierlinbe Nagy Fridiiknél sok
ordongosséget (zoOtt, ezer talléron eladta. Ele-
get jartam utana, s Berlinben rd is akadtam
az alakosra, kit mid6n az udvartdl nyert felsébb
engedelem mellett, a’ rend6rséggel el akarék esi-
petni, szemink eléd eltlint, kétség kivid soha
nem feledhet6 varazs gydrim ereje mellett.—
En itt az Otvesek prdébajanak authcutiajat nem
akarom kétségbe hozni, csak azt mondom; ha
szemescbb figyelemmel vigyazok vala gy(Grimre,
most is meg volna; dolgoztattam, igazitattam ki
szemem elGtt; annak kovét ki s bé felé forditva
most nagysagtok latnanak ’snem latnanak.— Mas
a’mi ollyan mésa’mi éppen az. Méas az embernek
festett képe, méas o6nndn maga. A’ Kivarrott
vagy festett virdgnak is meg van szine, de nincs
szaga; gydrimnek is meg volt kéve, ’s meg kil-
formaja ; de oda lett tindér hatésaga! A’ fanye-
[0 bicsokra is ra lehet Utni Londont, Parist,
Bécset; dmbar Pusztacsan kozelében a’ ponyva
satrok alatt fustolt fabrikdja.—

Kardom gy(rim ’s talizmanomtél megfosz-
tatvau, ki aludtak bel6lem a’ hési tettekre feltl-
zeld ingerek: de még is hogy minden vigaszta-
las nélkul ne maradjak, karon fogott egy csen-
des termeszetli kegyes ddma— a’ vénség, ’s le-
vezetett egy szine hagyott bdtoru, hideg, puszta
terembe, t.i.--—-—-- a’ hetvenedik évbe, hol tag
csizmaban, tag kontdsben, hol orromat, hol sze-
memet torllgetve hUzogatom felfelé csipeimr6|
térdeimre siet6 nadragomat. — Itt azéta falusi
maganyom csendes korében a’ vilag zsibongo lar-
majatol elszigetelve, szamlalgatom az 6rok valo-
sdg tengerébe siet6 napjaimat. S ha ollykor
ollykor, boldog emlékd ifjusagom napja gembere-
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dett kedvein felderiti, hajdani hires gégém he-
gedlm hangjaiba olvasztva —nem ugyan magam
de méasok szamara— HOltynek e’ mezei dalat é-
nekeljem.
Szép az isten pompés foldje,
Felil kékje alol zoldje;
Hol, mig porrd nem valdk,
Orom rendet kaszalok, st.

Ehhez még tdbb is van, de az igazat meg-
vallva, elfelejtettem. NGO de nem is csuda; mert
valamint a’ vén czigany minden nap egy notat,
ugy én is mindennap egy dalt felejtek. 'S ha
dalias kozben megakadok valamint télen a’ sza-
badba kicsapott juhok a’ permete havat kapar-
jak, én is tustént fejemet vakarom. Ok kapar-
jdk a’ havat, hogy zold flibe harapjanak: én va-
karom fejemet, hogy betanult verseim eszembe
jussanak. De mind ket részr6l csak ugy sike-
ral , ha valamint a’ h6 gyepet, ugy a havas haj-
szalak tudos kaponyat fedeznek.

,uJoldog ember, ki ifid kordban annyit ta-
nult, hogy venségiben legyen mit belGle felej-
teni!” ugy mond a’ kaczajfalvi tudds egyetemi
ifjusagnak plagas, vesszOs, korbacsos elndke,
Nasarius Pisze. s. k.

X X X

Engemet egy német ir6 masodszor is meg-
hazasitott, de j6 hogy hazassagom csak az 6
fejében ’s a papiroson tortént: mert 6sz f0,
ranezos arcz, tortyos nadrag— voOlegény; éppen
olly egymas ellenébe szegult eszmék, mint ba-
jusz, sarkantyus csizma, magyar gavallér— né-
met feleség. — O be j6, hogy nem mind igaz,
a mit hazudnak! — vén létemre legnagyobb
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gyonyiremet talalom kertemben, fegyvertaromban;
ez szamtalan csataimat, hdési tetteimet, amaz &’
természet valtozé scenait juttatja eszembe. Ker-
tem, mivel szinte 50 évig tartott kalandozasom
alatt csak ritkan lathatam, agy elpusztult, mint-
ha a’ vilag minden kecskéit fogadtam vala bele
kertészekul. A’ tavaknak vizeséseknek neveze-
tesbjei mind kiszaradtak, pedig olly disztelen a’
kert viz nélkil. Még az is szereti a’ viz mel-
lett andalogni, Kkinek orran tal egy arasznyira
sem terjed képzd tehetsége.

A’ tobbek koztt éppen a’ nagy diéfa mellett
volt egy t6, mellyb6l ha a tolvaj ivott, elvesz-
tette szemevilagat. De talan jé hogy e Kkiapa-
doit, mert kilénben ha most, middn a’ vilag
nagyobb része lopasbdl él, meg volna: hogy
gy6znék el a’vakokat alamizsnaval? valljon mit
gondolnak nagysagtok, ha léteznék még jelenleg
e to, a’ hivataloskoddk, pénzkezel6k, a tolva-
jokat ex officio zaklatok mernének-e bel6le egy
kaldnnal bevenni ?------ Itt ezen godorben pedig
volt egy mas éppen a’ garainantaktdl hozatott
viz, mellyben a konny( testek lelltek, a nehe-
zek pedig fenn a’ viz szinén lebegtek. Sokszor
juttatd ez a’ csudalatos viz eszembe azon birakat,
kik el6tt a csekély hibak— ha szegények a’hiba-
sok — a' tomlocz fenekére nyomatnak ; az orsza-
gos gonoszsagok pedig ha pénzesek a’ gono-
szok—fenn lebegnek ’s a’ pélczon ulnek. E’ t6-
nak emlékére metszettem fel e’ nyarfara ama még
gyermekkoromban hallott igaz mondast: Holldk-
nak kegyelem; megéletnek az arva galambok.—

Minthogy egész életemben— a’ holott kellett
— szabad szaju valélc, ezen igaz mondas miatt
kellett egykor honomat elhagynom, ’s tél vész
idején idegen orszagba koltoznom. — Itt volt
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egy meredek sziklarél lerohand vizesés, nielly
a’ most itt all6 kémedenezébe buktatta le tajték-
z0 zuhanyat. Valahanyszor mellette elmenék;
mindenkor eszembe juta a’ kilonféle indulatok-
tol, kivansagoktdl elragadott ember képe, Kit
sem az ész, sem a’ becsilet, sem a’ toérvény
nem tud visszarantani kartékony szenvedelyébdl;
mig nem egy— a’ részegsegnek, mas a’ testiség-
nek , amaz a’ haragnak tébolyodott, mézes, di-
hongd arkain lesimulvan, az 6nkény sziklaiba -
tddnek, ’s egybezuzzadk magukat. Az egybezl-
zott viz hamar 0ssze tudja magat tennip de a’
becsuletnek sebe nehezen gydgyul. — Elevenen
tiinik emlékembe még most is, hogy ezen file-
goridba, mellyet akkor a viragfuszulyka tomot-
ten befutott, egy szép nyari estve igen sza-
mos vendegeim valanak, kik minden rendd, ran-
gu s kora személyekkel ugy ki valanak tarkaz-
va, mint majusban Fléra réti szényege. Evés,
ivds utdn megpendudlt a’ lant egy Ugyes magyar
hangasz kezeben, ’s zengettek a’ kulonbféle dalok
egymas utan gyonyord hangjaban. Mi mintériim-
ittasok, ugy elvalank merilve a’ szép zenébe,
hogy csak eloszlasunk el6tt vevok észre a’ paj-
kos hangasz koltészi csinjait, mellyekkel ben-
ninket, személyes érdekiinkre vonatkozolag mind
egy labig kidolgozott. — Bezzeg, ha olly emlé-
kezettel birna fejem, mint torkom, most mind
elé tudndm a’ hallottakat sorolni; de a’ sokbol
alig jut tobb ketténél eszembe. Mert koztink
maradt sz6 legyen; ha valahol j6 bort ittam,
tiz év malva is raemlékeztem, — nem igy az o-
kos dolgokkal!

A’ tobbek kozt tehat egy— valami vén ga-
vallér szaraz karjara flizott— lanykat, ki éppen
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inatkas volt e’ kriptaviraggal, igy cncklctt inog
sz&nakozastdl elfogult hangészunk:

Ugy nézem én a’ lanyokat, mint viragfu-

szujkéakat,

Vagy a’ gyenge virdgokkal kekelo' szép fo-
lyokat ;

Ila ezek csak 6énmagokra, kard nelkil alla-
nak,

Mint virag mind gyimdlcs nélkal, lent a’
porban maradnak.
Egy mellé hat egy karOcska
Kell, akéar lij, akar oOcska,
Hogy ne mondjak: vén Marta
Fején szaradt a’ parta.
Nem baj; ha lesz akar bukfa, borza, fiiz-
vagy rakotya,

Gorbe gurba vagy egyenes, megoleli Do-
rottya,

Nyers, vagy szaraz, rongyos kérgl, féreg-
ragta szuette,
Elég hozza, hogy 6 kard, mert novény all
mellette.
Magas, torpe, faragatlan,
Alol felil béardolatlan,
Ut félen nétt nyir vagy nyar,
Eléeg ha 6 kar6 mar.—
Szép noveény! az érzéketlen kardt mikent
szoritod,
Viradg hqgyta darabfadat virdgoddal boritod,

Te oOrvendesz a’ napfénynek, ’s a’ harmatot
éldeled,

Hideg véru, reves karéd nem érzi azt te
veled;
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Még is neked szép létedre
Hamarabb von zold szinedre
A’ haldl gyasztakarot,

'S itt hagyod a’ vénkarot.

X X X

Hogy az ének elhangzott, a’ holgy par szép
szemeit rezgé' konyek, ’s az Oregnek szegyen
mosoly, vaczkor redd'k futottak el szederjes aja-
kait.

Kilonds érzesbe jon illy jelenetekre az em-
beri kedély, mellyel hogy ez ember magat el ne
arulja, kéntelen er@szakot tenni, ’s hogy a’ ki-
jatszottal gyongédségbdl megkimélje, a’ tettetés
mestersegét kell neki jatszani. Kohog, pedig
nyelve sehogy sem megy; néz ide is nez tul is
de szemeit akaratja ellen is kijatszottan kapja j
torli magat, orrot fi, liev(l, fazik mintha raj-
ta tortént volna a’ vért arczba szoktetd dévaj-
sdg. E’ magadban ugyan gyongédség, de némi
részben gunypotlék, mert a’ kijatszottadl a gu-
nyos tréfat, hogy 0 is érti, még inkabb érezte-
ti.— En hogy a’ guny- kaczajtél mind a’ karét
mint a’ szép novényt a’ valdban sajnalottat meg-
mentsem; azt kérdém a’ hangaszt6l, van e ne-
je? mire6teljes megeléglltséggelfeleié:—nincs.
Ugyan nincs ? és miért? tovabb kérdém.
Azeért feleié, mert nézetem szerint sokszor
a’ nincs.

Ezzel, az én utd keérdésemre egész enthu-
siasmussal rogtonezve felel6 hangasz, a’ viragos
bolt aldl kifelé indult, ’s kalpagos mentés, pa-
tyolatos, selymes szinnépét gitarhang ’s ének
mellett ekként kisérte ki a’ kertbdl:
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Mi az ari méltoésag?

Csak czifra nyomorusag.

Rozsabdl font kalitka,

Mellyben nydg sok sziv titka.
Kinlédnak sok bajjal,
Kuszkddnek sok jajjal:

Am de én vigan élek,

Sorsot nem is cserélek;

Nekem kodnyekben viddm szemem nem azik;
Csendes szivemben a gond, bd nem csatazik.

Az egybegyllt nagy kincstar
Sokszor semmivé lett mar;
Ez a’ szerencse dolga,

Ki ma ur, holnap szolga,
igy aztan gyaszban élsz,
Balra d0lsz jajra keélsz:

En sorsomon nem sirok,

Mivel semmit sem birok.

Ugy van: hogy a’ kincs a kinek van an-
nak vészs

Nekem pedig nincs, tehat kincsem el nem
VESZ.

A’ rozsas kor jatéka
Az élet buboreka,
Csak addig lesz kelendd
Mig virit az esztendd.
Ha ezek hervadnak
Szikrai hamvadnak,
Ha nekem nincsen parom
Nincs a’ nyakamban jarom.
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Es ha egy széppel szivem meg nem oszthatom,
Nem lesz vesztével buba martott falatom.

Hogyha roszat valasztdl
Fejedre bat arasztol
Legyen bar szép Helena
Mit ér ha vad hyena?
Bus palyan kell menned,
Ellen nincs mit tenned j
Mert ha el(izéd nagy baj,
Ha megtartod, gy is jaj.

Hat mar mi konnyebb: gonosz pérral kinlodni?
Avagy paratlan egy rész nelkal bajlédni?

Ha gazdag leszen parod,
Bezzeg akkor megjarod $
Mert ha pénziért vetted,
Magad rabjava tetted.

—Joszt’ el6!—jénod kell,
—L&dulj el'— menned kell ¢
Pedig kemény gyepl6 szar,
Mikor a’ férj kézt6l var.
A’ parlamenten akar kivel szembe szall,
Otthon meredten papucskormany alatt all.

De tegyuk, hogy mar végre
Akadtal egy szepségre j

Ha e’ Kincsre szert tettél,
Alomtalan cs6sz lettél :

Hanynak lesz lépvessz6 ?
Hazadnal & szép nd.
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Tarni kinos, Gzni baj,
Mert mar a’ tekergd raj.

Zéard be nem banjak a’ Danae tornydba,
Ott is megrontjdk aranyesd formaba.

A’ Kkellemes etézidkkal egybedlelkezctt baj
bangok, mellyck tigy repkedtek az esti légben,
emint az abrandok témege a’ Don Quixot fonak
agyaban — elhallgattak V ezzel szives kézszori-
tds utdn j6éjszakat kivand vendégeim szétoszla-
nak mire magam is az én minden tagjaimra
szétoszlott podagra miatt, jOéjszakat mondék
nem csak a tarsasagnak, hanem az egész mu-
landé hitsaganak. — Rég hordozam mar térdeim-
ben ezen velem jaré keld, nyugtalanité vendé-
get, inelly hihetd a mar sok azas fazas miatt
ingerultségbe jévén, magat minden Kis porczika-
imba introducaltatta, s a’ sok meghasonlott
magyar megyék daczara szul6imt6l 6roklott jo-
szdgimban minden O6vasom ellen is az &siséget
Kivivta. — igy ha eddig a’ podagra volt enyém,
most én mer6ben az O6vé lettem , ’s mint egy el-
rothadt vén hajo vizzel iszappal megtelve, tort
arboczczal, rongyos vitorlakkal, szakadozott ko-
téléi horgonynyal, s beteges kormanyzoval a’Cha-
ron Kkikot6jebe siettem.— Semmi no! diicie no-
cent, docent; hasznal, a’ mi rongal: én is sok
hasznat vettem testem rontsol6 gyo6trelmének;
mert most* latdm igazan az emberi Kicsinységnek
’snagysagnak nyomoré felséges voltat. Bar milly
fontos szerepet jatszik is az ember a’ torténetek
soraban : még is visszarantja 6t magas fellengé-
sébdl, annak meggondolasa:— Mi az ember?
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Alig szuletik & vilagra, sirdssal kezdi meg
els6 zenéjét, mell}’ hogy annal csufabb legyen,
redokbe szedett arczat, ’s felfintoritott orrocska-
ja alatti szajat elgorbiti. Talpig ér6 kontése mez-
telenség, holott egy kis pipe béarsony viklerben
galazik. Nem sokara lekotozik, mint egy kis tol-
vajt, mintha Adam apankkal 6t is rajta kaptak
volna az almalopason. Kezdetben sem allni, sem
jarni nem tud, hanem mint egy tavaszi novitius
béka, négy kézlab prdbalja méaszni kétes palya-
jat. Tobb esze van egy baranynak, mint neki,
mert az ezer kozil is kiismeri anyjat; ennek
mindegy: akar kecske — akar menyecske eml6 —
csak hogy megszophassa;— tisztasagat, mclly-
ben a’ fecske fiak meg el6zik mutatjak a’ dajka
ruhdi. Elelme férgekkeli tele voltarol kezeske-
dik a’ nagyit6 - iveg. A’ nyavalydknak mellye-
ket sziiletésevel oroklott, szamuk egész légio.
Végre , a’ hany résen szivja az életet, szint an-
nyin varhatja a’ halélt; Ggy hogy az egy ora a-
latti 40G5 érités kozil mindenik lehet utolso.—
Mondhatom a’ nyavalyak ’s halal ellen derekasan
vagyttnk karmentesitve — de e’ még mind csak
anyagilag; ’s mi a’ tobb, szellemileg sem va-
gyunk szilardabb tulajdonokkal kiallitva.— Es
még is, ha a’ pillangd.porlepte széarnyaira kap-
hat , kevélykedik ez a’ hideg ’s melegtél s még
az indulatok szusszanasatol is konnyen elpatta-
no hitvany buborék! a’ ki szellemileg csak egy
festeményre készitett tabla, a’ mellyen még egy
vonas sincs, de szulGi nevel6i a mit tetszik,
rajzolhatnak Egy iv tiszta papir, méllyre akéar
az isten parancsolatit, akar a’ satan leczkéit fel
lehet irni. Egy darabka lagy viasz, mellyre o6r-
dogi vagy angyali alakot nyomhatni. Egy sar-
jadék, mellyen a’ beoltott vaczkor vagy csészar-
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korive hatalmas &gakat vethet. Egyforma még
itt a leend6 barompéasztor, a’ csillagok utjat’s
a’ mindenség rendszerét felfedez6 Newtonnal.—

l)e ne csliggedj el embertarsam, mert nagy
vagy te minden gyengeséged mellett is) a’ mér-
lietlen dceannak dihong6é hulldimban ringattatja,
s egy szalkanyi vezértd utan a’ tengeri viharok-
ban tajékozza magat az ember, a’ fene vadakat
orszlanyi er6 nélkul is megdonti, sas szarnyak
nelkil— méar mint én is— a’ léget, planétakat
megjarja, az orkanok szérnyain beutazza; a’ g6zt
szaz ezernyi méazsdk ala vasutra, vashdmba fog-
ja, s Fulton vele hajokat vitet; egy szappanf6-
26, aranyozott nyarssal a’ mennykoveket korma-
nyozza; mas— valamint én is— a’ derékba csi-
pett villammal magat viteti; egy maroknyi 16-
porral vérakat dontet, meredek sziklak jarhatlan
gerinczeit sima Gtakka loveti, s a’ tlizes bomba-
kat— mint egykor én is— kifogja, s a’ feje fe-
lett zGgd folyam alatt terhes szekereket zorget-
tet. — Valdban az emberi nagysagot, minden
gyengeségei daczara is a’ tengeren szarazon veég-
bevitt oOrias mivei, alacsonsagabdl kiemelik.

A’ napok és csillagok, tengeri apély, dagaly,
essOk, szelek, harmatok, magasabb térvényha-
tosadgot ismernek, kinek hatalma el6tt leborul-
ni, nagysaganak hdédolni, fels6s6gét imadni mul-
hatlan tiszte minden halandonak; és ebben all
az ember legnagyobb nagysdga, méltésaga, sza-
badsaga! melly még akkor szem csdkken meg,
midén a’ fold a’ magéét koveteli rajta, ’s visz-
sza kéri t6le, mit csupan haszonbérbe adott—
a’ testet. Ez a’kemény kenytelenség nem szallit-
ja mondom, aldbb méltdsagat, szabadsagatj mert
tudja, hogy a’ halal harminczadjan idegen porté-
ka keresztil nem mehet, azért éromest lerdzza

9
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magarol foldi porat, mint egy rongyos palastot,
hogy szabadabban utazhassadk tal a’ siri linean,
ama szabad statusba, mellyben hitlink telegréfja
szerint mindenkinek— nem sziletése, rangja,
hanem érdeme utan lesz kimérve személyes nagy-
sdga, méltosagal!! —

Itt irétollam reszketni kezde, mert ez &
semmi nagysagot, érdemet nem ismer0 paraszt
koszvény, ujjaimnak mint a’ térok Mohacsnal
hajdan a’ magyarnak, mécset adott; ugyan azért
hogy a’ velem ezutan tirténend6k, az utovilag
szamara jegyzésben maradnanak, kéntelen valék
beszélitni s magam mellé parancsolni helybeli
harangozonkat, hogy a mit ezentdl eszméletlen
vagy eszmeélve halalomon innen, vagy azon tul
teendek— nem agy mint a’ fuddzdé tudosok, a’
valot hazugsaggal, a torténetet regékkel egybe-
szOve zavarva: hanem igazan, &szintén jegyez-
né fel, ’s adna altal a maga eredeti valosagaban
szordl széra a’ kakan is bogot keresé olvaso- vi-

lagnak.

Alazatos szolgaja
Nagysagodnak!

En tchatlan kegyelmes parancsara méltoztat-
tam magamat megalazni ’s egyszersmind szana-
kozva jelenteni, miszerint nagyon Orvendeném,
ha jobb allapotban volna szerencsém tisztelni a’
tdbornok urat! —Hat Vida, te is csak léha cze-
remonidkkal ’s lejart becslletu szokasokkal (d-
vezelsz egy nyomorl beteget, a’ helyett hogy az
evangyeliom szép szavaival: ,békesség e’ haz-
nak ! kdszonnél be a’ h6sok Nesztorahoz. A’ te-
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mondad szavakkal szoktdk némellyek az elot-
tek hivatalban akadalyul all6 beteget Udvizelni,
szomoru allapotjat fajdalomra eréltetett arczczal
sajnalni, kik azonban alig varjak, hogy isten
kiinnyebbitse &gya szalmajat, hogy minél hama-
rabb helyébe kovetkezzenek. NGO de ment vagy
ezen kétszinségt6l; mert nem hiszem, hogy ezen
selyem parnakra helyembe szeretnél fekudni. —
Egészségesen azt is megtenném Nagysagodért, de
betegen a’ vilagért sem) mert aztan ki haran-
gozna a’ Nagysadd temetésire? — Emberemre
akadtam, millyet akartam: nyiltszivtire. Hal-
lod-e Vida! kilenczven kilencz kiadast értek mar
egen foldon, tizen vizen véghezvitt kalandim,
nincs is mar a’ vilagnak olly nyelve, mellyre ne
volnénak leforditva, s hogy ezen Kis izék se
maradjon ki bel6luk, ird hozza még ezen kis
beszelgeteslinket is s betegségemben torténendé
vitdimat, valtozasimat is, ’s a’ munka végén e-
gész életem tartalmat foglald egy kurta kompen-
diumba, ’s annak utdna nyomtattasd ki: hogy
legyenek mar kerekszammal — a’ szazadik kia-
dassal— életem nagyszer(i kalandjai koronazva.
Mindennapi tartasodon Kkivtil egy peng6 fo-
rint, négy kupa bor, ’s egy kupa péalinka fog
szamodra kulcsarom altal kiadatni. — VVégy hat
tentat, pennat, papirost ’s Ulj ezen agyam mel-
letti asztalkahoz, ’s a’ mit dictadlandok pontosan
jegyezd fel; a’ mi pedig eszembe nem jut, meg-
kapod asztalom fidkjaban holmi rontsalék papi-
roson. —— Kezdjlk tehat el az urndk nevében:
Bolcsé, koporso! e' két deszka-planéta kozt
forog minden ember életének tagasb, sz6kébb
korokbe szabott palydja. A’ koporsé halhatatlan-
sagunk bolcs6je, a’ bolcsé halandoésagunk kopor-
s@ja, mert a’ romland6sag romolhatlan térvénye
9*
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minden él6t visszatérit a’ porba, mellybdl gy(-
ratott. De mi el6tt az ember ezen metamorph—

Itt 6 Nagysaganak a’ nyelve akadozni mél-
toztatott, ’s szava rendre rendre annyira elalldit,
hogy galagyolasabdl ez uttal tisztdba nem johet-
tem. Hihetd, mint er6s emberrel nem birvan a
kuszveny, a gutat szolitotta maga mellé secun-
dansnak. — Bar éltetné az isten sokaig, mert
igy a’ szép diurnumot mind pénzben, mind in
natura sokaig hdzhatnam. Akar miét értté volna
az a guta is, csak nyelvének hagyott volna be-
két, mert igy valami kakurn bakurn betlikkel csak
felmézoltam volna a mitdictal, de illy &llapot-
ban méar nem csak kezemet, hanem eszemet is
hasznalatba kell vennem, mit6l nagyon keveset
varhatok. Pedig elég baj nekem az iras iss mert
karjaimat megrangatta a harangs de hat meg a
gondolkozas! mikor engem senki nem tanitott,
hanem csak magam— gondolkozni!— Bezzeg,
ha pap lettem volna, akkor nem kérnék tanacsot
senkit6l, de most mint harangozé, kinek esze
csak a harangig, s onnan le a kotél veégéig er,
ha csak nem irok 0Ossze vissza minden bolondot,
mit tudhatnék componélni?— Megvallom 06szin-
tén, konnyebb ennél szdzszor a toronyba hag-
ni. Bezzeg ha apdm el nem ijesztett volna, de
szuntelen monda, hogy —,a jo pap holtig ta-
nul I“ e’ pedig rdm nézve nagy strapaczia lett
volna, mert én a6cista koromban is Ggy untain
a’ tanulast, mint a’ gépelyes 16 az aknakereket;
'S nem is azért akartam én az oskolat vegig ta-
nulni, hogy aztan is mindig tanuljak, hanem
hogy tudjak. — Nagyobb koromban, de niar ké-
s6n vevém észre, hogy szegény apam a’ papok-
nak holtig tanulasaval orszagosan csalddott, mert
ismerek én papokat, kik csak addig tanulnak,
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inig a’ censuran atuszhatnak, azutan megyét
kapvéan, uc félj tanulds! a’ bizony ritka 6li meg
magat benne. Mez§, szénaf(,
minden tékaja; a’ kasza, kapa, — pennaja$’s
az itatd vaju kalamérisa. Dehogy tanul mon-
dom, Kivalt ha elcsaladosodik, ’s kenyeret kéré
aproi agy allanak mellette, mint az orgona-si-
pok. Akkor hazi gondok, ’s csaladi viszonyok
akadémiajan tanulja a’ sok ki nem tanulhato
tizenharmadik oskolat. Még a’ kiknek efféle gon-
duk nincs, azok sem tanulnak, szlntelen beszél-
getés , hanyagsag ’s jatékkal Olik a’ draga idot!
azért tandcsosabb a’ darazsfészket meztelen
kézzel felbolygatni, mint vasarnap reggel t6link
a’ harangozas idejét tudakolni: t. i. akkor akar-
jak az egész héten elhanyaglott id6t valami ava-
tag predikatzio olvasasara visszavarazsolni.—

Anyam pedig a’néhai, azzal ijeszgete a’ pap-
sagtél, hogy a’ papnak mindig eszén kell lenni!
E’ sem kisebb baj, s6t keményebb leczke volt
az el6bbieknél. Mert sokszor van az ember olly
tarsasagban, mulatsagban, mellyben a’ legjoza-
nabb is eltantorodik. David nagy ember volt ’s
proféta ’s még is megbukott, Péter nagy apostol
volt, meég is a’ konyhan cseledek koztt tagado
lett; ’s ha a’ szentek is ollykor meggyarlodtak:
hat én miként Igérhettem volna magamrdl; hogy
az eszem mindig richtajban alljon!— Most ha
vagy egy torban vagy masutt lecsipem magamat,
harangoz helyettem a’ felesegemj de mint pap
helyett bar milly nyelves legyen 6keme, még
sem papolhatott volna

De szegény anyamnak sem volt ebben alta-
lanos igaza; mert tudok én lelkészeket, kik né-
ha néha, csak Ggy mint én vagy akérki mas el
feledkeznek magokrol, ’sazestveli mulatsag utan
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jol fog rajtok is a’ reggeli alom. — Aztan azért
hogy pap nem lettem, nem olly jelent6ség nél-
kuli hivatal ez az enyém, mint némellyek gon-
doljak : ott Glhetne pap uram, ’s beszélhetne a’
kofalaknak akar estig, ha én a’ népet a’ tem-
plomba nem gyujteném; kandikalhatna a’ halott
szemfedele alol a’ gyaszpadon akar Itélet napig,
ha én ki nem harangoznam, ’s a’ papot nepes-
t6l egydtt a’ halottas hazhoz nem kergetném ;
ne hizzam meg ollykor a larmaharangot, porra
éghetne az egész falu, ’s agyon vernék egymast
a’ csapszékben kancs6hdseink; ’s hat a’ jégessd
elkergetése mit vétett? 'S aztan ki parancsol leg-
fennebb hangon a’ falu embereinek? Ggy tetszik
hogy én$ mert ha hajnalra harangozok,— fel-
kel a’kinek tetszik; haestvere,— lefekszik, kinek
kedve tartja; ha ebédre,— mindenik eszik, ha
van mit.

Igaz, hogy— a’ mit én sehogy sem szivel-
hetek— egy kissé hatrabb Ul feleségem a’ tem-
plomban, minta’ bels6bb emberek ndjci, ’s ez
az oOnzes, pordagaly bennem felettébb nagy hiba:
mert a’ templomban minden ember egy kenye-
ret kér, vagy blinbocsanatot koldul az istent6lj
illik-e pedig a’ koldusnak kevelykedni? Hiszen
ha olly el6re tolakodnak, jobban hallhatndk mint
én, mit papol a’ pap, ki a’ mult vasarnap is
azt monda: ,,a’ farizeus el6re tolakodott, nagy
gangosan szinte az oltarig s megutaltatott: a’
szegény publicanus pedig a’ héattérbe szorulva
isten el6tt kegyelmet s megigazulast nyert. Nem
a’ gylrldk, nem a’ gyongyik, sem a’fodrok bod-
rok, hanem a’ banatosan megtérddott szivek nye-
rik meg isten el6tt az els6bbséget.— Paholy, zart-
szék, szinhazba valok, hol esziink, szemink,
fulunk eldeletén kiviil, talan egyébbel is akarunk
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talalkozni; de templomban sehogy sem all jol,
hol a’ szivnek egyedil csak uraval, istenével
kellene foglalkozni.

Csak gondolja meg az ember, magam is Im-
ledezek bele, mennyire mentem az ir6i palyan,
minden dictalas nelkil; soha sem hittem volna,
hogy én ennyit tudjak csupan magamtol minden
konyv nélkil. Csak jol modjakazt: nelngyjenaz
ember maganak, mint a’ kutyanak; de azt nem
jol mondjak:— nem minden botbdl valik beret-
vaj merta’bizony valhatik, ha mindjart egy kissé
hGz, mar, csip is, mint az én toliam, akardm
mondani beretvam;— aztdn ha nem valik éppen
beretva, véalik kaczor, mit tobbre lehet hasznal-
ni mint a’ beretvat.— Most hiszem én, mit 6reg
kantorunktol hallottam: hogy jobb tudni tapasz-
talasbol, mint kdnyvekb6l. Sokan az oskolaban
eminensek, az életoskolajaban pedig esztelenek.
Sok nagy tuddsnak, minden tudoménya mellett
jO nadraga sincs. 361 mondja a’ mi lelkésziink:
hogy azok csak konyvnyomorékok.—En nem is
tudom, miért tartanak némellyekannyi kdnyvet?
Egy némellynek annyi van, hogy ha mind tégla
volna, fel lehetne bel6le a’ belgradi varat épit-
ni, ha meg egyszer Laudon 6sszelovoldoztetné.
Azt tartom: azért tartjdk, mert nem tudjék.
Lam én az abc-ét mihelyt kitanultam, mindjart
elvetettem; bizonyosan Ok is elhanynak, vagy
legalabb eladnak, ha azokat rendre mind kitanul-
tak volna. Még is talan jo, hogy pap és pedig
tudés pap nem lettem, mert jaj! mennyi konyv
mint megannyi tanubizonysag, hogy ,.engem se
tudsz! ,engem se tudsz“—lobbantana most sze-
memre tudatlansagomat. Egy nagy bolond tékat
egész életében sem tanulhat ki az ember tan,
ha mindjart a’ Minerva polkaja lesz is; én pedig
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a’ mestersegemet harom évek alatt agy kitanul-
tam, hogy akkor instantanee e’ nemes helységnek
actualis harangozojava installaltattam. Mesterse-
gemet legalabb senki sem rdja meg, ’s kezem ala
nem szOIl; mert ha egyszer akar templomba, a-
kar halottnak vagy a’ mennykd eleibe elhuzom
a’ magamét, soha sem huzatja velem Kijavitas
veégett ugyan azon szerepet senki méasodszor; a’
tudésokat pedig hanyszor nem r6jdk meg ’s koz-
rebocsatott hibajokat veliik hanyszor nem igazit-
tatjak ki? Sokszor két tudds sem tud megegyez-
ni, a’ mi harangunkban pedig harom egybeol-
vasztott érez mind egy hangon szol.

Ismét csudalnom kell, mondom, magamat:
hogy bele jottem az irasha minden konyv nél-
kal t------ hanem ezt én mind az & Nagysaga bo-
ranak kdszonhetem, mellybdl alig Uritek ki egy
par czilindert, mar is Ggy dongjak a’ muzsak
tlizbe jott eszemet, mint a’ dardzsok sziretkor
a’ mézes gerezdeket: de azért én sem maradtam
soha héaladatlan, mert egy csepp borat sem ittam
meg o Nagysaganak annélkil, hogy mint torkom
Meczenéasanak minden pohar el6tt — er6t! egészse-
get ne kivantam volna! melly szives kivansaga-
imnak vette is hasznat; mert mind addig tartott
ereje, migmeg nem gyengllt, egészsége is— mig
a’ magat bele quartélyozott kiszvény miatt meg
nem betegllt. No de ezt én nem panaszképpen
mondom; hiszen czuchthazba vald volnék, ha eb-
beli jokivansagomat felhanynam, ’s mint keresz-
tény ember ezen tul is ne telyesitném.

Mondom, hogy pohéar kiisziintésim hasznal-
tak, ’s mamoros fohaszaim a’ barot annyira
magnetizaltak, hogy estve felé magahoz jott, ’s
beszélt is egy keveset. Ki e’ kérdésemre: hi-
vassak-e dactorokat? egész érthet6 hangon feleié:
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doctorok nem kellenek, elég Jessz egy is. Hiszen
ha elég egy asztalos, hogy a’ koporsét megkeé-
szitse, doctor elég egy, hogy a’ beteget arra jut-
tassa. lgaza is volt § Nagysaganak, mert ez az
egy is, ki rendes hazi orvosa volt, harom al-
16 hétig olly fainul curalta, hogy ha tizenkettd
lesz vala is korllette, még gydjtottek volna
tobb embert temetésére, hat még gazdag torara?—
Ez a’ doctor — a’ mint mésoktol haliam, mert
én polyhistori Uterét nem tapogattam — nagyon
tanult ember volt: sokat is daralt 6 Nagysaga-
nak a kilonféle nyavalydk okairél, holmi deak,
zsido, gorog, német ’s franczia szokat discur-
susba apritvan, mit nem tartozom leirni, mivel
nekem diurnumot nem a’ doctor, hanem 6 Nagy-
saga ad, ki megunvan végre a’ kitarkazott o-
koskodast, azt monda; — éloquen-
tem, séd sanantem. Mit hasznal nekem, ha on
liarmincz nyelven megtudja is nyavalyamat ne-
vezni® ha egyfélén sem tudja meggyodgyitni. Er-
re a’ doctor egész bécsi udvariassaggal meghajt-
van magat, elmene. —Azt bizonj' jol tette, mert
én a’ szaraz orvosi praelectio alatt Ugy meg-
szomjaztam, mint egy arabiai AUmdorj azzal &’
kilonbséggel: hogy ha & a’ tevéb6l is megissza
a’ lagymatag vizet, én boros czilinderbél nyel-
tem a’ hatalmas kortyokat.

Nem sokara itt termett a’ sok enni, inni,
fastdlIni, dorgdlni, kenni valé orvossagok kulén-
féle formajd, hajtékaju, sinoru, tarka barka
ezrede, melly 6 nagysaga agya koril glédaba
allittatvan, olly nevetséges latvanyra adott alkal-
mat, mintha a’ beteg tdbornok ezen Eskiiap osz-
talyseregét akarna a’ kdszvény, guta, meg még
ki tudja miféle nyavalydk ellen commandirozni.
Még az én asztalomra is jutott bel6lik egy tu-
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czet Uveg, melly cancellariamat csak egy Kkis
szegletre, boros (vegeimet pedig eppen asztal
ald szoritotta. Evett a’ méreg, hogy mar tol-
lam szabadon nem mehetett; mert a’ hanyszor
azt kalaméarisomba martottam, szint annyiszor
borért az asztal ald kelle hajolnom. NO6 de ezt
én 6 Nagysagaért mind oromest ’s békével nyel-
tem.— Beteglink, mikor csak eszméld allopot-
ban volt, szinte harmad fél hétig rendesen vet-
te ’s hasznélta az orvosi szereket, minden ha-
szon nélkul. A’ beteg naprol napra fogyott, én
biztam, & elsapadt, én Kkipirosodtaip, pedig
csak egyfele orvossaggal éltem. Jol mondja az
itteni birds jo konyha, jo patika s rda a’jo bor
derék kura!

Egykor a’ doctor jelenlétében akart volna
a’ mi minden tekintetben nagy beteglnk vala-
mit mondani, de minden erélkodése mellett is
nem szoélhatott. En mint 6 Nagysaganak kinyilt
szem( h&zi embere,, tudom én, szOlék, mit a-
kara mondani doctor urnak.“— Halljuk ! feleié
egész ratartadssal. — ,,Azt, hogy haszontalan md-
kodik kordié urasagod, mert a’tabornok ur rég
megette mar azt, a’ mit6él meg kell halnia. Ura-
sagtok éppen ugy vannak a’ beteggydgyitassal,
mint én a’ gyertyakoppantassal $ ha jol talalom,
jobban égj ha elhibdzom, elalszik: szintugy a’
tensurak is, ha eltalaljdk a természet Gtjat, vi-
lagot a’ beteg elete faklyaja, ha pedig jol nem
taldljék, elalszik. De a’ mondottaknak is csak
akkor van helyldk, minden esetre, ha van mi-
nek égni, mert midén a’ kandcz tdvig ég ’s csak
flstolog— mar mint itt is— akkor bizony sem
koppant6, sem verszipd egyik sem hasznal. —
Mint mikor a’ flttyentésre a’ pujkakas feltorzon
borzozza magat, olly gbgds duzzadsaggal felém
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Fordula s szinte nyelvet ketté rdgd méreggel
igy szola az eddig mindig szelid arczu Eskulap
»olrtor ne ultra crepidam.Ezzel
magat eltdvozott. En meg hogy buzgdsagomat
lemossam, neki mentem a’ cancellaridmnak, hol
a’ nekem mondott dedk rigmust is egy attal a’
tabornok Ur életrajzaba —mint feljebb lathatni—
feljegyeztem.

Mas nap reggel, a’ mint harangozni menék,
kérdém a’ lelkészt6l, mit tesz ez a’ didk vers:
Sutor ne ultra crepidam! — A’ bizony Yida li-
ram, monda, ennyit tesz:

Maradjon a’ csiszlik, szurok kapta mellett,
'S ne Usse az orrat a mibe nem kellett.

En a’ pap rogtondzése miatt egész bamulés-
sal, s a’ csufos magyarazat miatt szégyennel
eltelve, menék vissza az udvarba s a’ cancella-
rian bdm felejtésére jot horpinték, de a’vilagert
meg nem magyardztatim vala magamnak a’ didk
pirongatast, ha tudtam volna, hogy e’ jon Ki
bel6le; fel is tettem, hogy soha tdbbé doctorral
ki nem kotok, ’s tudomanyukatis annyira ker-
[6m, a’ mennyire csak lathatom.— Minden con-
fusiom mellett azon 6lt leginkdbb a’ csuda, hon-
nan tudhatta meg a’ doctor, hogy en csizmadia
mesterséget is tanultam ? és bizonyomra mondha-
tom, hogy a’ csizmafoldozasban fel is szabadul-
tam volna, ha nem vala ez a’ hetyke feleségem,
a’ ki hogy tavaly egy ocska fodros fokotét kapott
a’tisztartonetol: tokét, kerekszéket, kaptat, mus-
tat, csirizes cserepet, mindent kihanyt a’ haz-
bol, mert agy mond, belsé6 embernek nem illik
ez a’ bidos szurkos mesterség. Pedig, ha nem
csordult, csak cseppent abbol is valami. — Be
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sok szegény férj visel efféle jarmot kilonféle te-
kintetekben, hazat pusztitd, vagyonat apasztd
g6g6s nbje miatt.

De lassunk mar a’ beteghez, ne hagyjuk e-
gyedul az isten adtat. Harmadik hét fogytan az
orvos mar kimaradt, az orvossag nem Kkellett.
O Nagysaga pedig tobbet aludt, mint ébren
volt. Soha életemben csendesebb beteget nem lat-
tam, nem jajgatott, nem panaszolt, nem semmit;
kivéven, hogy ollykor ollykor mély sohajtasok
k6zott még is a’ tomporajat fajlalta; de sériilt
nyelve miatt azt is csak igy félig meddig tuda
kimondani: o tempora, tempodra, tempora,—
meglehet hogy akkor kapott szegénynek tompo-
rdja nagy Utést, mikor a’ bagdadi kalmér udva-
rara a’ mennykdével lezuhant. De nem is csuda,
hiszen mas pézsman hizott gavallér 6ssze meg
Osszetdrte volna magat. — N6 ennyibd6l allott hé-
rom hét alatt minden panasza!------

Egyszer pedig—a’ mit tan jobb is lett vol-
na elhallgathom — egyszer pedig: gondoljak meg
elére az olvasok, hogy a’ liliomnak is van ar-
nyéka— egyszer pedig... kérem, meg ne bot-
rankozzanak benne— egyszer pedig, a’ mint &’
legénye er6s biudos kendcsot toltott egy kalannal
tinctura helyett a’ szajaba, azt fogcsikorgatva
visszapOkte szeme kozé szegénynek, ligy hogy
szinte megvakula t6le, akkor 6 Nagysaga ezen
borzasztd karomkodésra fakadt: Baltimore, Bosz-
ton, Newyork, Philadelphia, Washington!— a’
min kimondhatatlan meghéaborodtam. Egy illy
nagy embernek, ’s a’ mellett mar haldoklonak
a’ szajabdl kdromkodast hallani! — Eleget simi-
ta el6ttem az éppen akkor jelen volt lelkész,
hogy az igy ’s amugy nem kdromkodas, hanem
valami nagy varosok nevei, mcllyek még a’ geo-
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grafian is tal vannak; de lildba —én sem vagyok
meg tokkel Utott ember, hogy ne tudnam: mi
egy czifra varos, ’s mi egy érthetetlen czifra
teremtette 1 A’ papnak kotelessége volt a’ sze-
gény beteget menteni; nekem pedig az jutott e-
szembe: — bocsdssa meg isten 6 Nagysaganak!
mert mar a sok orvossag ugy elvette szaja izét,
hogy azt sem tudja, mit beszél.

Végehez kozelg6i beszedemnek legyen kiiszo-
be a’ Nagysadgos urnak halala el6tti borzasztd
tette, mire ha eszembe jut, még tan koporsom-
ban is kilel a’ hideg. Szent-Mihaly napja el6tti
héten —a’ mint szoktunk az idore hivatkozni—
éppen egy szombat reggel, ép ésszel ’s érthetd
nyelvvel azt parancsola: hogy szélitsam altal a’
szomszédban laké Obester urat, ki szinte mint
0 Nagysaga, 6sz, élemedett, de tenyeres, talpas,
kurucz ember volt. Az O&bester ott termett,
gondolvan, hogy valami okos dolgot akar réabiz-
ni, vagy végrendeletét altala akarja teljesitetni.
Azonban csak elhilt bele, midén a’ haldoklo ta-
bornok azt monda: ,,Szomszéd ar, a’ spartai fér-
fiaknak nem volt nagyobb gyaldzatjok, mint az
agyban, ’s nem a’ csatatéren meghalni: hogy e-
zen gyalazat engemet, mint vilagszerte hires
harcznokot ne érjen, kérem az urat, mint bara-
tomat, valasszon fegyvert, onkényét6l fuggvén,
kard, pistoly, buzogéany, csakany, ’s jojjon ki ve-
lem péarcsatara! — Halélborzalom fogé el az 6-
bestert e’ szavakra, hizta volna magat, majd ko-
molyan, majd tréfaval ez idomtalan szereptdl.
De megkellett lenni; a’ kozbe vetett —hundsfott
—név, e’ bolond terminusnak lemosasara nagy
kénytelen kelletlen egy par j0 keményen toltott
pistolyt hona ala szoritvan, mi 6 Nagysagat de-
rékaljanal fogva, négyen, mint koporso toltelé-
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két, az &gybdl felemeltiik, ’s parancsa szerint &
kertben egy nagy didéfa mellé tamasztottuk. Hol
a’ jelszora tiz 1épésnyi tavolsagrol eldurrantak a’
vén hdsik fegyverei, és éppen a’ kézép uton
egybetalalkozott par golyé garas formaban Ossze-
lapulvan koézikbe hullott. Soha életemben illyen
trémaban nem valdk; mert az ein, zwey, drey
jelszdot nekem kellett kimondani s az 6 Nagysa-
ga kezében a pistolyt, hogy ki ne hulljon, tar-
tani.— NO, gondolam magamban: megverte az
isten az illyen bolondokat, a’ kik becsuletiiket
az illy gyalazatos bolond haladlban keresik. Pedig
hala istennek, hogy még innen estem, nem tul
a halalon. A’ Nagysagos ur latszék hogy valaha
nagy katona volt, mert a’ pistoly durranasra te-
le torokkal kialtotta a’ bravot! ’s egyszersmind
nagyon meginstalta az Obester urat, hogy mivel
a’ parcsataban a’ mint nagyon kivanta, el nem
eshetett, legyen szives halala utan fébe 16ni,
hogy a’ feltamadéaskor 6 is mutathasson vitez
tarsainak ha nem is életében, legaldbb holta utan
valami dicsGit6 blesszurt.

Megesvén ez a’ bolond, de megis szerencsés
parviadal: 6 Nagysagat minden agyastol behur-
czoltuk aztdn a’ szobaba, hol az Obestertdl, t6-
lem ’s sok masoktdl végblcsut vevén, az egész
vilagra keresztet vetett. UtolsO szavai a’ lelkész
jelenlétében ezek valanak: Azisten orszaga Orém,
békesség és szeretet. — Ezzel a’ vendégek elosz-
lanak} én pedig a’ cancellaridba, részint a’ mai
borquantum elkdltésére} részint a’ diofa alatt
tortenteknek hu feljegyzésére siettem. Azt is el-
felejttm mondani, hogy a’ csudasan 6sszelapult
két golyotorok emlékdi magamhoz vevém, mely-
lyet koporsomban akarok, mint hallatlan ritka-
sagot a’ mas vilagra vinni.
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Mi héaziak, a beteg mellett virasztok, csak
reggel vevok észre, hogy a’ Nagysadgos ur meg-
holt ’s nemes lelke az Orokkévalésagba eluta-
zott. De bezzeg elutazott vele az én eszem is,
még pedig messze, messze. Mert én négy egész
napig, mint egy O6rilt, banatomban magamon Kki-
vil valék, és igy temetésérdl torardél, semmi bi-
zonyost nem irhatok. Pedig isten latja a “telke-
met ! be nagy torok szerinti buzgosaggal vagytam
volna a’ torban nagy halottunk emlékét megtisz-
telni. Masok mondjak: hogy éjjel nappal mind-
egyre azt kiabaltam: Vége, vége mindennek;
mint a harang kotelének! — Feleségem pedig azt
vallja, hogy mikor a’ tetemetésre harangoztam,
legnagyobb buzgdsaggal 0Osszekapcsoltam ég felé
tartott kezeimet ’s a’ nyakamba tekert kotéllel
haztam egy all6 6raig a’ nagy harangot. Birank
pedig az egesz faluval bizonyitja, hogy midén &
Nagysagat éppen a’ kriptaba akarak ereszteni,
egy valaki a’ sokasag kozil ezt ordita:  Eljen
baré Deméansch— mire a’ halott felilvén, viszo
zas— MindorokkonAmenl—  Igaz-e vagy nem?
feleljen a falu réla. Ezt csak azért mondom,
hogy ha 6 Nagysagaval a’masvilagon egybetalalko-
zom, ne mondja, hogy valami magam talalta
hazugsagot irtain holta utan feléle. — Ezeket en
akar hiszem, akar nem, tudom soha karat nem
vallom; de az egy harangozni charekteremre néz-
ve felette karos lenne; ha a boldogult tdbornok
ur parancsa ellen a’ kurta életraj-
zabol kihagynam, vagy is eletét egy kurta com-
pendiumba nem foglalndm. Bezzeg a,— de hic
opus, hic labor!'— e’ ream nézt nagy boékkend
mert a’ compendiumnak compendiumos értelmét
nem értem, ’s mind 6ssze is csak annyit tudok
bel6le, hogy nem tudom. Papunkat sem merem



— 144 —

megkérdeni, nehogy ismét Ggy rdm pergeljen ’s
arezomra szoktesse véremet, miként a’ minapi
magyarazattal. A’ muzsakat kellene meginstal-
nom, de azok sem jének ingyen, ha csak az
ember nem szepelkedik. Tudnam én, mit kel-
lene csinalnom, csak az 0 Nagysaga boldogult
cancellariajarol ki ne koptam volna, mert hat
hét pohar bor utan mindent eligazitha az én
feltizdit eszem.— Illy toprenkedésemben eszem-
be juta, hogy itt nem messze a’ szomszédban
lakik egy ritkasdgokon kapkodd vén borbély,—e
Kinek az ongolydkat nevezetességukrél bedicsér-
tem ’s a’ két darab ritkasagokért t6le két kupa
borra val6t nyertem. Ennek bevéte utdn mind-
jart jelentgettek magokat nalam a’ muzsak, ’s a’
vocabularebol, mellyet gyerek koromban tanulék,
eszembe juttatdk, hogy: nyakra-
valéj non est ® de nem valo.

— Ugy-e? hat ezt értette 6 Nagysaga, hogy
valamint a’ katona nyakravalé sz(k kurta, ugy
egész életét foglalndm egy kis csomoba. Legyen
hat igy kezdve:

Hol volt, hol nem volt, még az Operenczi-
an is tal volt------—---- O de ez nagyon cselédes
kezdet, s aztan sem tudja sok ember:— Ope-
renczia orszdg mellyik varmegyében volt2 ne-
kem pedig tisztdn meg volt hagyva, hogy hun
vilagosan irjak. — lgen, de nékem az is baj,
hogy sokat valogatnom nem lehet, mert egybe
kifogyok mind a’ papirosbél, mind a’ kényvbdl.—
Kezdem tehat a’ dedkos emberek ezen mondasa-
val: B nd e’ bizony jo is lesz. Hiszen
hogy valakinek éeletrajzat éppen az utolsd lapon
kezdik, igaz, hogy egy Kkissé szokatlan: de hat
a’ kinek ott sem kezdik, még sem hal meg be-
lé.— Ki tudja még mit ériink? még ez is divat-
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ba johet; hogy elébb irjak le a’ tettet s aztan a’
személyt, hogy probaljdk meg az embernek bal-
vagy igaz itéletét: valljon mit itél e’ vagy ama
munkardl, mi el6tt annak szerz6jét tudna s em-
berét ismerné? — igy hat én maradok a’
que mellett, és kezdem a’ compendiumot:

Denique hol volt, hol nem volt, még a
Garamantakon is tal volt egy bar6 méltdésagos
Demanx liillarius 6 nagysaga, a’ ki elt e’ vilag-
ban tindéresen — felesegével elegyesen — végre
halala utan elment a’ masvilagra egyenesen —
punctum.

Iram Kaczajfalvan,

ptinkost el6tt ket héttel, azon évben,
mellyben 6 Nagysadga megholt

Haratiglabi Vi s.k.
haczajfalvi harangozo.

IL I. Temetés utdn a’ Nagysagos ar eloszto-
gatott néhai ganyaibdl nekem is jutott egy ve-
res barsony mejjre valo, mellynek zsebébeni ron-
tsolék papiroson tiistént rd ismertem a’ boldo-
gult kezeiradsara, mib0l csak ennyit tudek Ki-
venni :

,Vida! add tudtara mindeneknek, hogy e-
zen tal ne mérészelje senki nevemet kis bet------
------------------------- mert jaj lesz, ha —-------—--

itt a’ betliket nem tudtam olvasni, hanem az u-
tolsé rend igy végzOdik ,,azért te is nagy 1
ird mindenitt/4
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